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Ll* ANNEE. 1883. — g¢ SERIE. TOME PREMIER.

SUR LES PORTRAITS D’ARISTOTE.

Aristote. — D’aprés une sculpturc conservée an palais Spada, & Rome.

A M. Edouard Charton,

Mon cher et honoré collégue,

Le portrait que vous donnez d'Aristote, d'aprés
Visconti, tome Ier de I'Iconographie grecque, peut
passer pour un chef~d’ceuvre. Visconti U'avait copié
de Ja statue du palais Spada, & Rome, ol je I'al vue
encore il y a sept ou huit ans. Ce portrait est-l
ausst authentique qu’il est beau? Il serait hasar-

Senie 1 — Tone I

deux de le croive ; cependant il n’y a 1a rien qui soit
absolument impossible.

Dabord, il est certain qu'il y avait dans I'Anti-
quité des portraits d’Aristote d’aprés nature. Plu-
sieurs témoignages fort autorisés nous l'attestent.
Le plus grave de tous est celui de Théophraste, le
disciple préféré d’Arislote, et son successeur dans
I'école péripatéticienne. Théophraste, dans son
testament, que nous a conservé Diogéne Laérce

JANVIER 1883 -—1
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(V, B1), recommande de placer I'image d'Aristote,
son maitre, dans un temple qu'il avait consacré aux
Muses. Cetto statue avait dd nécessairement étre
faite du vivant d'Aristote, comme celle que Phi-
lippe avait fait placer a Delphes, parmi les statues
de in famille royale de Macédoine, pour honorer le
précepteur de son fils, Alexandre.

Cicdron { ad Atticum, 1V,10) nous apprend qu'At-
licus avait dans son cabinet une statue d’Aristote,
au~dessous de laguelle i avait T'habitude de s'as-
seoir sur un banc. On a cru avoir retrouvé cette
imge d'Aristote dans un petit buste découvert au
nmrmal et portant le nom du philosophe. Ce buste,
qui est perdu, mais dont on o conservé les gra-
vures, ressemble beaucoup & la statue du palais
Spada; ce qui rend la conjecture encore plus vrai-
semblable,

Quatre cents ans environ aprea Theophracte,
Pausanias (Vi, %, 8) vit & Olympie une statue qu'on
disait étre d’Aristote, et qu'un de ses disciples lui
avait élevée; elle était prés de celle de Chilon, le
eélebre athléte, due a Lysippe. Cette statue d'Aris-
tole était-elle la méme que celle que possédait
Théophraste, et avait-elle été faite aussi sur nature?
On ne peut ni affirmer ni le nier. Sidoine Apolli-
naire, deux ou trois siécles aprés Pausanias, parle
de statues d'Aristote qui le représentaient les bras
hors de sa robe. Enfin, Christodore Coptités, au
sixitme sicele de notre ére, décrivant des statues
qu'il voit & Constantinople, parle de la statue d'A-
ristote, placée entre celles de Démosthéne ot d'Es-
¢hine. Coptilés est frappé de lair vivant de cette
image. (M. Stahwr, Aristolelia, 1, p. 160.)

Est-ce la statue du palais Spada, qui, de Constan-
tinople, serait revenue & Rome?

A coté de la sculpture reproduisant les traits du
philosophe, 'Antiquité nous a transmis quelques
ddtails sur so. figure et sapersonne. Si l'on en croit
Diogéne Laéree, citant un certain biographe, Ti-
mothée d'Athénes, Aristote avait des yeux petits;
il élait chauve; sa bouche était ironique; et, selon
le hon Blien (Histoire varide, 111, 19), sa physiono-
mie railleuse déplaisait & son maitre Platon, autant
que la recherche excessive de ses vétements, sa
frisure, ses bagues etsa loquacité, Deux épigrammes
de UAnthologie, tout aussi peu flatteuses, le font
begue, petit de taille et ventru; mais comme ces
épigrammes ne Jui reconnaissent non plus ni style
ni intelligence, et gu'elles atiaquent méme ses
meeurs, on peut les tenir pour suspectes d’une
partindité calomnieuse.

Quoi qu'il en soit, l'artiste 4 qui nous devons la
statue du palais Spada a compris Aristote -comme
la postérité I'a compris et le comprendra toujours.
Sur ce front puissant sillonné de rides, sur ces yeux
‘interrogateurs, sur cette bouche réguliére et ferme,
sur toute cette physionomic austére et sercine, Sa-
pienstn templa serena, on retrouve l'empreinte
profonde de I'incomparable génie qui a enfanté, a
lui seul , presque toutes les sciences que le monde
a cultivées sur ses traces et d° aprts ses traditions

la logique, l'histoire naturelle, l'anatomie el la
physiologie comparées, la météorologie, la méca-
nique, la rhétorique, la politique, la poctique, la -
“psychologie, la métaphysique, ete., ete. 8i ce n'est
pas 1o exactement le visage d'Aristote, c'est du
moins le visage qu'un habile artiste a su lui attri-
buer, & défaut de la nature, qui ne lui avait peut-
étre pas fait don d'nn physique répondant & son
immense et prodigieux espril.

Vous connaissez au Louvre le fameux buste d'Ho-
mére. La beauté et la grandeur du génie y éelatent
presque autant que dans I'lliade méme et dans 1'0-
dyssée. Le divin aveugle n'a pas posé en personne
devant lartiste, pas plus qu'Aristote n'a posé,
peut-étre, pour la statue du palais Spada; mais,
cette fois encore, l'art a tout aussi bien réussi; et
la figure idéale il préte au philosophe est bien
celle que mérile I'lomére de la science. Avee
M. Edouard Zeller, Ihistorien accompli de la phi-
losophie des Grees, nous pouvons admirer ¢e buste
merveilleux 4 I'égal de I'autre; et puisque nous ne
pouvons pas les contempler tous deux réunis dans
notre Musée nalional, vous avez bien fait, mon
cher et honoré collégue, de nous procurer une
esquisse fidele de celui qui nous manque. (*)
..Yotre dévoué collégue et confrive,

BartugLENY SAT - HILARE,
Membre de 1'lnstitut, Sénateur.

—aIBLc —

LETTRES INEDITES DE JEAN REYNAUD ().

En souvenir d'une des plus précieuses d'entre
toutes les anciennes collaborations A ce recueil, et
pour associer epvore notre ami Jean Reynaud & la

(*) La traduction génirale d’Avistote, 3 laquelle M. Barthiclemy
Saint~Hilaire a consacré sa vie presque entidre, a é1é commencée au
mois de janvicr 1882. — La Politique a parn en 1837, 2 vol. in-8,
fexte grec et traduction, Imprimeric royale; — 20 édition, traduction
seule, 1 vol in-8, 1848 — 3¢ édition, traduction seule, 1 vol. in-8,
1868, — La Logique, traduite pour la premidre fois en franeais,.
1839-1844, 4 vol. in-8 (fpuisé). — La Psychologie, traité de l’amv
1 vol, in-8, 18486, hadugt pour la premiére fois en francals (6puiséd).
— Opuscules, traduits pour 1a premicre fois en francais, 4 vol. in-8,
1841, — La Morale, 3 vol. in-8, 1856 (&puisé ). — La Poélique
1 vol. in-8, 1858, — La Physigue, traduile pour la premidre fois
en francais, 2 vol. in-8, 1862, — Traité du ciel, (raduit pour la
premiére fois en francais, 1 vol. in-8, 1862. — La Météorologie, fra-
duite pour la premidre fois en franrais, 1 vol. in-8, 41863, — Traité
de la production el de la destruction des choses, iraduitl pour 1a
premiére fois en francais, 1 vol. in-8, 1866. — La Rhélorique, 2 vol.
in-8, 1870. — La Métuphysigue, 3 vol. in-8, 1879,

Sous presse : — 'Histoire des animaunz, § vol. in-8,

En préparation : — Traité de la génération, 2 vol. in~8. — Ete.

La traduction est, pour fous les ouvrages 4 Arisfote, accompagude
de notes ct parfois de paraphrases. £, Ci.

Voy., sur Aristote, les Tables de la premidre série.

(2) Voy., aux Tables de Ia premiére série, le porirait de Jean Rey-
naud, sa biographie, la sculpture de I'Immeortalité, par Chapu, placde
sur son tombeau, au cimetiére du Pére-Lachaise. — Une partie des
articles de notre ami si regreité a été publide én un volume : Lecfures
variées. Nos lectenrs n'auront pas oublié, entre autres, les admirables
pages intitulées ;s Elérations. Ep. Cin.
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deuxicme periode du Magasin pittoresque, npus
publions quelques lettres qui nous out été com-
muniquées dans ¢e but avec empressement. Klles
feront connaitre 'éminent penseur dans la fami-
liarité aimahle et bonne qui le faisait aimer,

A M. Michelet.

Mounsieur et cher ancien maitire,

Japprends, un peu tardivement, (ue vous avez
bien voulu venir me voir,et j'ai & cceur de vous té-
moigner le regret que ma causé, dans cette cir-
constance, mon ¢loignement. G'était & moi & vous
aller remercier des deux excellents volumes dont
vous avez bien voulu me gratifier, et sans ma santé,
je n'y aurais certainement pas manqué. Mais pen-
dant le peu de jours que j'ai passés & Paris, entre
la Normandie et Ja Provence, je me suis vu retenu
chez moi prexque constamment. Permettez-moi
done de vous remercier avec la plume, n'ayant pu
le faire autrement. ‘

Chacun de vos volumes de 'Histoire
entre dans mon esprit comme une lumiére, et jai
coutume de vous comparer & un ambassadeur que
Jenverrais & la cour de France dans les si¢cles

de France

i /é ?/7 /’////?{
i o LN “ D

passés afin de me tenir au courant, non des grosses
choses extérieures que tout le monde sait, mais des
finesses intérieures desquelles tout le spectacle dé-
pend, et qui n'arrivent jamais a étre discernées
que par les diplomates les plus déliés. Ainsi, vous
voyez que, grace & vous, je me donne, in petto, des
airs de souverain. Comment ne vous scrais-je pas
reconnaissant ? ,

Je voudrais bien vous parler de ’Oiseau; mais
comment m'y prendre? Il faudrait dire que les pages
qui m'ont le plus vivement intéressé ne sont point
celles qui se rapportent aux animaux ailés. Peut-
étre ne suis-je point jusie; mais je me rappelais, en
lisant ce volume, certains moments heureux de
conversation sur les bords du lumineux lac de Ge-
néve, et ce souvenir a entrainé la balance.

Adieu, cher maitre; travaillons et espérons. 1l

“me semble que les nuages commencent d se dé-

gager et que l'on entrevoit de nouveau un peu de
bleu dans le ciel.

Soyez, je vous prie, auprés de Mme Michelet, l'in-
terprete de mes hominages et compliments, et
croyez-mol toujours votre trés reconnaissant et
tres dévoud ancien éléve.

' ' JEAN REYNAUD.

[[’l//-“‘- " -

Croquis d’un petit pavillon rustique situé dans le jardin de Jean Reynaud, & Cannes (*).

A deux jeunes filles de dix & douze ans.

Cannes, 22 janvier 1860.

Voila, Mesdemoiselles, la villa Félicie! Quand
vous serez lasses des plaisirs et distractions du
monde et que 'envie de vous faire ermites vous

'

prendra, je seral heureux de la mettre & votre dis-
position.
Vous voyvez que c’est un véritable ermitage, Il ne
vous manquera quune cloche au elocher pour
(") Jean Revnaud dessinait bien; et il ne fandrvait pas juger de
tout son talent d’amateur par ce simple croquis tracé dans une lettre
a deux enfunts, ’
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sonner 1.dngelus, et on s'empressera de la faire
poser. On vous donuera & chacune une robe de
bure et un capuchon, et comme yous vivrez de pain
ot d’eau, vous ne serez embarrassées ni pour la cave
ni pour la cuisine. Quant & la cheminée, 'énorme
cactus qui se dresse devant la fenétre vous indique
assez que le climat permet, surtout & des anacho-
riéles, de se passer de feu en toute saison; et quant
i la chaleur, Ies pins maritimes qui croisent leurs®
hranches par-dessus la toilure vous formeront un
abri contre les ardeurs du soleil; pour que vous
puissiez faire I'économie de vos ombrelles, luxe gé-
néralement étranger aux ermites.

La pauvre Félicie, qui jouit tant cette année de
sa villa, cessera de la voir I'an prochain, vu que ses
dix ans seront le gignal de son entrée au couvent,

¢t que son cher papa est plus sévére & son égard

que le votre.

Ainsi, pour hiver procham Pédifice sera & votre
disposition, et vous pourrez y commencer volre no-
viciat sous I'ceil de vos parents. Vous trouverez bien

queliues épines parmi les buissons des bois pour.

vous flageller, mais vous y trouverez aussi des fleurs
dont je vous envoie un échantillon.

Adieu, Mesdemoiselles, réfléchissez trés sérieu-

sement sur la vocation que je vous indique, et tandis
que vous étes encore du monde, permettez-moi de
vous embrasser trés affectucusement.

Votre oncle Ernzsr (1),

0

4 suivre.

..,«‘o)@[.g,_.,

LE PORT D'ANVERS.

1 faut avoir vizité Anvers pour se faire une idée
du mouvement, de Uanimation extraordinaire que
présente un grand port de commerce. Hambourg
¢l Marseille pourraient, seuls en Europe, offrir un
pareil spectacle. Si, de la jetée d’Anvers, on regarde
vers Lounest, du ¢oté de lestuaire de I'Escaut, on
apergoit sur le fleave, large comme un bhras de
mer, toute une flottille de barques de péche se di-
rigeant vers Ls port ou s'en éloignant; ¢ et 1a de
grands navires, les uns immobiles en rade et ré-
duits & leur gréle mature, les autres portant le
haut édifice & qualre et cing étages de toutes leurs
voiles déployées, avancant presque insensiblement
et a'chaquc instant dépassés par de sveltes bateaux
& vapeur, laissant trainer horizontalement derri¢re
eux leur lr.mg panache de fumde.

Dans le port méme, c’est une activité, une agi-
tation, un encombrement, un fourmillement indes-
criptibles, causés par le chargement et le déchar-
gement incessants des batiments de toutes sortes,
trois-mals, bricks, venus de tous les points du
globe, hollandais, allgimands, anglais, espagnols,
américains, australions, amarrés en file ininter-
rompue et indéfinie, sur plusieurs rangs, le long

{*) Nom qu’on donpait & Jean Reynaud dans sa Famille,

des quais des bassins. Dos bandes de robustes porte-
faix, coiffés de capuchons en toile goudronnée
tombant jusque sur les épaules, vont ct viennent
un par un de chaque navire au quai, ployés sous
des mannes pleines ou sous des sacs pesants, De
place en place, des grues tournantes enlévent au
bout de leur chaine et déposent & terre d’'énormes
ballots suspendus. Iei s’'entassent des peaux séchées
et raidies; 1a des cornes de buffles s'amassent en
monticule, s'¢houlant en avalanche sonore & chaque
nouvelle hottée qu'on v verse; plus loin les ton-
neaux s'alignent, les barils s'élagent en pyramides,
Ies billes d’'acajou, les planches de bols du Nord
s'empilent. A travers ces monccaux de denrdes
diverses, qui débordent sur la voie et I'obstruent,
circulent avee peine les camions, les haquets, qui
promptement se chargent et, cahotdés sur le pave,
g'en vont vers les grandes portes ouvertes des pn~
irepdis. Ailleurs, une foule d'émigranis s’embar-
quent, se pressent sur le pont d’un grand navire,
portant & la main, en un petit paquet, quelques
hardes, toute leur fortune. A cbté, des troupeans
de heeufs et de moutons se bousculent enire les
parapets d’une passerelle, heuglant, hélant, effarés
sous les coups de fouet de leurs conducteurs. Mille
bruits assourdissants remplissent I'air, grincements
de poulies, chants rythmés des matelots hissant
les vergues, sifffements des steamers, bouillonne-
ment de 'eau battue par les aubes des roves, pié-
tinements des chevaux sur les pavés, cris des
charretiers, souffie haletant des locomotives et rou-~
lement des vagons sur les rails contournant les di-
vers bassing, coups de marteau des charpentiers ra-
doubant les bitiments avariés dans les cales s¢ches,
Lo tombée de la nuit arréte tout ce mouvement,
apaise tout ce tumulte. Si la vie ne s'est pas ro-
lentie dans les rues populeuses de la ville, il semble
que le sommeil nitl engourdi le porf. Les quais sont
déserts ct silencicux. On n'entend plus que le léger
clapotement de Yeau contre les flanes des navires
et le long des berges de granit, et le murmure da
vent dang les agres, Les coques. des grands bati-
ments prennent des proportions colossales; elles
font dans Powmbre transparente d'énormes taches
noires et opaques. Si la lune, dans son plein, perce
tout & coup les nuages, le tableau devient tout &
fait fantastique. Une bande de lymiére argenice se
projette sur toute la longueur de la nappe d'ean,
qui seintille, miroite, jette des milliers d’étincelles
comme si clle ¢tait semée 'une poudre de dia-
mants. Des centaines de mats de toute hauteur
apparaissent, & droitc ¢t & gauche, en rayures pa-

“relloles et serrées ; les vergues, los cordages forment

un lacis compliqué, enchevéiré, qui se détache
comme une dentelle noire sur le ciel lumineux. On
croirail voir une grande forét dépouillée de son
feuillage par hiver et au milieu de laquelle coule
une rivicre. Et si T'on est placé devant l'un des
hassins dont le plus grand diameétre se dirige du
nord au sud, ¢’est-3-dire vers la ville, tel que celui
du Canal ou bien celui de la Campine, on apercoit
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vaguement dans le fond un fouillis de toitures, de
pignons, de tourelles, de clochetons, d'aiguilles,
ag-dessus duquel 8'élance jusque dans les nues,
toute seale, la fleche aigud de a cathédrale,

Eugéne Lrseazeiiies (1),
e OFRLC ~n

A ceslignes de notre fidele colluboratenr M, Eu-

géne Loshazailles, nous nous félicitons de pouvoir
ajouter les passages suivants d'une note que nous
devons & 'obligeanee de M. Grandsire, lauteur
méme du dessin sur bois dont nous publions ici la
gravurs : '

eeee Parti de Braxelles par un temps sonbre el
pluvieix, jdrrivai & Anvers 18 soir avec Ia satistac-
tion de voir les brumes se diss

iper peu i pen et les

. Effef de nuit. — Le Bassin de la Campine, & Anvers. — Dessin par Euglne Grandsire ().

nuageg céder Lo place & la clarté de la line. Comme
j'étaisg venu dans la vieille cité flamande avee Vin-

tentioh d'étudier surtout son paysage maritime, jo
eminal immédaticment vers I port.

=

m’ach
La mattendait un curieux et beau spectae]

(") Cendre d'Emile Souvestre, aui a, pendant beaveonp danndes,
contribmé avee tant de sucebs & la rédaction du Magasin pittoresque,
et dunt los articles, reproduits en volumes, sonb devenus si pdpulaives:
un Plilosophe sous les toits, les Hémoires &'un ouvrier, la Der-
niére étape, vle , ofe, -

bassins encombrés d'une quaitité innombrable de’
navires qui donnent une si haute idée de la ri-
chesse commerciale de cette cité industrieuze, le
mouvement, ordinaire de Theure de la marée, le

(") M. E. Cramdsive, 'un de nos paysagistes les plus distinguds, est
né i Orlduns. 11 a fait de pombrenx voyages dans le Navd de PEorope
ef en Itadie, prrticulicrement & Venlse, ofi il a longtemps résidé. Un
grand nombre de ses tableaux ont dté acquis par IEtat : un d’eux est
expnsd an Musde du Lusembonreg, davtees dans tes Musdes de pro-~
vinee.
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départ d'un grand nombre de bateaux, l'appel des
pilotes, les cris des matelots dans tous les idiomes
du monde, la fumée des steamers, le clapotement
de l'eau, tout cet ensemble eaptiva d’abord mon
attention. J’errai de coté et d'autre et je m'arrétai
enfin devant le bassin de la Campine, celui qui
m'intéressa le plus par son aspect fruste et rustique.
La rien de rectiligne, mais des terrains rugueux,

dnnt les bords frangés par l'action de la marée
conviennent i bien aux premiers plans d'un ta-

bleau. .
C'est dans ce bassin que viennent séjourner les
nuvires employés au transport des bois dn Nord
destings A la construction, et ce sont de vieux
baleaux pittoresques que I'on charge de ces lourdes
Pargaisons, ) .

En ce moment, les terraing n'étaient pas encore

entiérement recouverts par F'eau, et la flottille des
.navires suédois et norvégiens avait 'aspect d’une
vraie forét de mats, ‘

Dutond, o s'élendait une nuance bleue, se dé-
tachait ln silhouette de la magnifique cathédrale.
Ma contemplation dura longtemps.

Il est vare qu'un artiste ne soit pas ému par ces
seenes de nuit, ot l'ombre donne aux objets des
proportions grandioses et aux perspectives un
mystére que 'on ne retrouve plus aux vives lu-
mitres du jour : le soleil est souvent un grand
destructeur d'ilusions. Du reste, comme on 'a dit
maintes fois, ce qui nous chiarme le plus dans une
peinture de paysage, ce ne sont pas seulement
jes effets de la Iumiére, de la couleur ct de la
perspeetive aérienne. Les plus- belles combinai-
song de-lignes et de composition, conditions ce-
pendant si importanies, ne suffiraient pas pour
intdresser les personnes dont le godt est exercéd,
¢t P'exéeution parfaite de chaque partie d'un ta-
bleau, tout en prouvant bien que 'artiste sait pein-
dre, ne serait toujours que I'ceuvre d’un praticien
habile et & V'eeil juste. Il lui serait impossible de
faire éprouver aux autres 'impression qu'il éprouve
lui-méme, 8'il se contentait de cette stricte exac-
titade. Il faut, pour que l'expression personnelle
jaillisse bien de 'ensemble, qu'il y ait une har-
monie parfaite entre toutes les parties du tableau,
que la variété se trouve dans l'unité, et que les
tons ne solent pas seulement vrais, mais que leurs
rapports soient surtout trés jusles entre eux indé-
pendamment de la couleur. Glest par 1a que Var-
tiste arrive & graduer ou & contraster, selon le
langage des peintres, les valeurs dont une bonne
gravure peut donner une idée assez juste.....

Je résolus de reproduire le tableau de ce bassin.

... Quelques jours aprds, je m’éloignai avee re-

gret de cette rive, olt J'avais passé des heures qui
m'ont laissé un souvenir ineffacable, et ol ma
pensée, méme en ce moment, ne se reporte pas sans
émaolion, :

F. GRANDSIRE.

——— (Do

LABOURRACHE.

HISTOIRE D'U¥ VIEIL NERBORISTE,
SOUVENIRS.

- o 1

Labourrache, et non pas la bourrache, car il ne
s'agit nullement de la plante, mais d’un bonhomme
qui en portait le nom, sans doute parce qu'il culti-
vait et vendait par les rues cette herbe excellente,
si chére aux malheureux enrhumss, fidvreux, catar-
rheux et rhumatisants, ladite plante étant, comme
chacun sait, béchique, émolliente et sudorifique.

Je crois voir encore le pauvre vieux sa hotte sur
le dos, coiffé d’'un haut et large chapeau enguir-
landé'de tétes de pavol. Il portait aux bras et atta-
chés & sa ceinture devant, derridre el sur les colés,
cing ou six paniers remplis de ses plantes médici-
nales qu'il offrait de porte en porie, enseignant la
maniére de s'en servir et narrani aux clients les
propriéiés de chacune d'elles. Je peux dire, en toute
vérité, que je recus de cet ¢trange honhomme mes
premiéres lecons de botanique.

La bourrache était sa plante de prédilection, son
enseigne en quelgue sorte, puisque, tenant & Ia
main, en toute saison, un bouquet de cette plante
verte ou stche, il signalait son passage par ce cri:
Bourrache! bourrache! '

« — Ah!la bourrache, mon petit (je venais de lui
en acheter pour deux sous), on n'en connait pas
assez les verlus... el puis, quelle jolie fleur! Vois-tu
ca :"une étoile bleue, blanche et noirel Clest sé~
rieux, c’est beau gt ¢'est bon!

» En Infusion légérement sucrée, quelle tisane,
pectorale, digestive, agréable au godt! Jamais
I'empire chinois ne nous enverra un thé préférable.
La bourrache pousse partout, mais ¢ga n'est pas une
plante de nos pays; elle nous est venne de I'Asie
Mineure, Nous avions chez nous une plante que voici
(et il me la montrait): c’est la digitale, qui ralentit
les mouvements du cceur; la bourrache, au con-
traire,lesactive. N'admires-tu pas ea, mon petit? Le

_courage par elle revient aux languissants. Le thé

agit sur les organes digestifs, le café sur ceux de la
pensée; la bourrache a son action sur le cceur.
Nous avons en elle bonté et beauté. Placez sur une
salade quelques fleurs de bourrache entremélées de
flaurs de capucine, quel agréable effet et quel goat
délicienx! Non, mon enfant, on ne sait pas ce que
vaut cette bonne plante. » 7

Et je le vis agiter son bouquet en eriant : — Bour-
rache! bourrache!

Mes souvenirs du bonhomme sont malheureu-
sement fort lointains; ils sont toutefois si nets, si
précis et si vifs, que j’en puis parler comme ¢'ils ne

‘remontaient qu'd quelques mois.

Voila pourtant une belle soixantaine d'anndes
que je commencai de m'instruire aux lecons du -
vieil herboriste; il avait bien lui-méme alors les
soixante-six ans que Jai moi-mémie aujourd’hui, ce
gui reporte sa naissance aux environs de 1760. 1]
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pouvait done avoir dans les vingt-neuf ans lorsque
éelata la révolution. Ce n'est pas qu'il ait jamais
parlé devant moi de cette époque terrible, ou tant
d'existences furent bouleversées; mais mon pére,
qui aimait & Ventendre célébrer les vertus de ses
plantes, pensait que la révolution avait da le pré-
cipiter de quelgue autre carriére dans I'herboris-
terie. 81 rien en lui n’'indiquait un ancien noble,
¢'élait peut-étre un ancien religieux, un ancien
prétre... On ne savait d'oft il était venu dans notre
ville. Malgré son affectation d'extréme pauvreté,
il n’y étail pas arrivé dénué de toute ressource,
puisque tout de suite il §'y était rendu acquéreur
(& trés bas prix, il est vrai) d’un terrain dont il fit
un jardin de plantes médicinales et dans lequel il
se construisit une sorte de grande hutte en terre

recouverte de chaume qui Iui servit d’habitation

el de laboratoire jusqu’a... On ne peut dire jusqu’a
samort, mais jusqu'a sa disparition. Un matin, en
effet, on ne le retrouva plus, et jamais depuis per-
sonne n'en entendit parler.

Sans doute, par le notaire gui avait da rédiger
I'acte de vente du petit terrain, on eiit pu savoir son
véritable nom, mais personne, je crois, n'en fit la
recherche. Moi-méme, & cette époque, enfant de
treize ans tout au plus, je m'en tins & I'étonnement
de cette disparition. Peut-étre quelqu'un a-t-il
connu le fond ce cette étrange histoire; mais quant
d moi, je ne I'ai jamais su et ne le sais pas’encore.
En ferai-je I'aveu? je suis bien aise de ne pas le
savoir. Ce que j'eusse appris de son existence anté-
ricure peut-étre m'ett gité ce vieux type légen-
daire. Victime des agitations révolutionnaires, il
eiit & mes veux perdu de son originalité réjouis-
sante, et j'eusse été, d’autre part, désolé de voir en
lui autre chose qu’une créature innocente et bonne
en sa singularité. J'ignore done, et je I'avoue, les
soixante premiéres années de mon héros, j'ignore
anssi sa fin; je ne saurais dire d'o il était venu,
ol ni comment il s'en est allé. Je n'en aurai peut-
¢tre que plus de plaisir & rappeler l'influence fé-
conde qu'il eut sur mon enfance et, je crois, sur
toute ma vie.

Que de créatures passagéres, hélas! traversent
une vie d’homme en y laissant pour toujours leur
empreinte heureuse ou funeste! Le souvenir du
vieil herboriste joue un peu dans mon passé le role
de quelques personnages vaguement connus et
presque mythologiques qui apparaissent aux ori-
gines des anciens peuples.

I

Ce fut, je pense, en 1821 qu'il commenca de
vendre ses herbes par la ville dont il ne tarda pas
4 devenir une des célébrités populaires : il ¥ a
presque toujours du bon aux originalités dont le
peuple adopte et garde la mémoire. D'abord les
propos de toutes sortes, et quelques-uns assez mal-
veillants, ne manquérent pas au wieuxr moine, au
vieur capucin, au vieur frére coupe-choux; mais
ces propos ue tinrent pas : le bonhomme, a foree

d’affabilité, de bonne humeur et de placidité d’es-
prit, surtout par I'élan secourable et le courage
dont il fit preuve en deux ou trois circonstances,
sut ramener & lui les plus grincheux et les plus ré-
tifs. J'avais cing ans environ lorsque, pour la pre-
miére fois, il m'apparut criant au bout de la rue:
Bowrrache! bourrache! Son commerce prospéra
sans doute, carun an plus tard, au lieu de sa hotte
ct de ses paniers, il eut une brouette qui, plus tard
encore, fut elle-méme remplacée par une carriole.

Voila tout ce que jai su de sa vie matérielle. Et
puis on nous disait que, pour toute nourriture, une
livre de pain chaque jour lui suffisait, avec une
gousse d’ail, un morceau de radis, ou quelque autre
produit de son jardin. Son petit domaine, entouré
de haies épaisses et trés hautes, ne laissait guére
passage aux regards indiscrets. Sa porte était tou-

jours fermée et ne s'ouvrait, disait-on, & personne.

Pourtant, une fois dehors, avec ses herbes, le vieil
herboriste paraissait homme trés sociable et méme
de honne et tranquille humeur. L'eil était vif, clair
et trés doux; Ia parole correcte, presque élégante.
Le cher homme promenait donc partout sa bon-
tique en plein vent; mais il paraissait s'étre fait,
selon le précepte de Montaigne, une arriére-bou-
tique impénétrable. Le jour qui précéda sa dispa-
rition, une fumée abondante s’était échappée de
con toit : il avait dé briler des livres ou des papiers,
du moins on put le croire & odeur de cette fumée.

Ce désir de ne laisser aucune trace de soi, je l'ai

“depuis constaté chez d'autres. Les civilisations fa~

tiguées ont de ces fugitifs, et tous, pour se cacher,
ne fuient pas au désert. En plein Paris vous en
trouverez. ‘Tous ne sont pas, comme on pourrait
croire, des désespérés; mais, seuls en leur pensée,
seuls en leurs souvenirg, en leurs regrets, en leurs
aspirations, en leur foi, ils éprouvent irrésistible-
ment le besoin de <’isoler dans leur vie. s auront
peut-étre, comme le vieil herboriste, boutique ou-
verte & tous venants, malis nul jamais ne pénétrera
dans L'arriére-boutique. Montaigne, le philosophe
Montaigne, ne fut que le plus illustre de ces bouti-
quiers étranges; mais combien d’entre nous, sans
qu'on le soupconne, ont au dedans d’eux-mémes
Pimpénétrable retrait! |

Mon dme a son secret, ma vie a son mystére,

A suivre. Evceye Noket (1)

——o1@te—

LES PEREGRINATIONS DE CAMARADE.
NOUVELLE.

[

Il n'y avait pas dans toute 1'Alsace de plus joli
moulin que le moulin de Grinbach, et de plus heu-
reux meunier que Jean-Baptiste Hofel.

(1) Bibliothécaire de la ville de Rouen, auteur de I'Hisfoire d'un

i homme qui n’a jamais rien vu , des Mémoires d'un écolier en va~

. cances, dw Jardin de M. Bar, de Jean le typographe, etc., etc.
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Le moulin était juste assez vieux pour que son
toit nourrit toute une forét en miniature d’herbes
folles qui tremblaient au vent, et pour qu'il y pendit
des festons de lierre, de ronces, de liserons sau-

" vages, qui faisaient demeurer en exlase lgs peintres
at les vovageurs; et il était assez neuf pour tra-
vailler comme quatre, sans jamais demander de ré-
parations,

Le meunier laissait pousser les herbes et les
helles plantes vertes, non qu'il fif négligent, mais
il estimait qu'elles ne pouvaient nuire & son mou-
lin, et il se rappelait qu'elles avaient réjoui ses yeux
quand il était petit : il voulait mettre le méme sou-
venir dans la mémoire de ses enfants. .

Des enfants, il en avait cing, échelonnés depuis
guatre ans jusqu’a quinze, depuis le petit Fritz, la
joie de la maison, jusqu'au grand Yéri, qui tra-
;aillait déja au moulin comme un homme. 11 avait
Catherine, sa meuniére, la meilleure femnme qui fit
dans tout Ie canton; et il avait Camarade. -

Camarade, ainsl nommé parce qu'il étaif un ex-
cellent camarade pour tonte la maisonnée, pour le
ineunier et lo meuniére, pour les cing enfants, pour
le chat et pour I'dne, 6tait un chien des Alpes, né
et élevé dans la maison, ol sa mére avait passé
toute son existence. Il 0’y avait qu'une voix dans
tout le pays sur la beauté de Camarade, mais ses
maitres seuls pouvaient juger de sa bonté. Il n'y a
jamaig cu d’homme parfait, mais il y a des chiens
parfaits : Gamarade était un de ceux-la.

Tout en étant parfait, on peut avoir des préfé-
rences, Camarade aimait de tout son ceeur le meu-
nier et la meuniére, Yéri, Jean, Grédel et Suzetle;
mais il aimait surtout Fritz, le petit Fritz aux
jambes dodues, au cou potelé, aux joues rondes et
4 la téte frisée. Un regard des yeux bleus du petit
Fritz faisait la joie de Camarade; un appel de sa
houche rose I'ett {ait accourir du bout du monde;
et si quelqu'un, homme ou béte, se fit avisé de
regarder de travers le petit Fritz, il aurait eu affaire
4 Gamarade, ,

Camarade était l'ami, le protecteur, le serviteur,
I'esclave de Fritz; il était son joujou, qu'il plit a
Fritz de lui tirer Ia queue ou les oreilles, de se
coucher entre ses pattes pour faire dodo avee lui,
ou qu'il préférdt se faire promener «a dada» au-
tour du moulin, de la maison, du jardin, & travers
Ia basse-cour, et méme dans le lit du Griinbach, le
joli ruisseaun qui faisait tourner le moulin.

"Pour ce dernier exercice, pourtant, Camarade
faisait la sourde oreille. Si Fritz g’avisait tout & ecoup
de lacher les poils de Camarade! s'il penchait &
droite ou & gauche! il tomberait dans le ruisseau !

Camarade, assurément, Paurait vite repéché; mais’

Fritz serait mouillé, et dame Catherine ne serait
pas contente. Gamarade voulait bien promener Fritz
dans le Grinbach, mais & condition que le grand
frire Yéri serait 1a pour le tenir : il s'en allait done
chercher Yéri, et Ia promenade aquatique commen-
cait. Le grand [rére tenait le petit, qui penchait sa
téte frisée sur sa poitrine et criait : « Hue! Cama-

rade!» Et Camarade marchait gravement dans
leau, & travers les nénuphars blancs et jaunes,
pendant que Yéri écartait d’une main les branches
inclinées qui menacaient la téte blonde de Fritz,

Mais Yéri n'éfail pas libre tous les jours; ily
avait souvent du fravail au moulin, et Fritz était
obligé de se contenter do la terre ferme poyr champ
de course. :

Alors il emmenait Camarade & travers prairies
ef chemins, s'arrétant quand il voulait cueillir une
muare dans unc haie ou regarder des oiseaux qui
faisaient leur nid. L'un portant Pautre, ils allaient
loin quelquefois, et personne ne s’en inquidtait ; on
savait Fritz en stireté sous la garde de Camarade,

Au moment ot la mére Catherine posait la soupe
sur la table, on voyuit arriver les promeneurs, at-
tirés sans doute par le fumet du lard-et des chous.
Camarade était parfois tres fatigué, mais il ne se
plaignait pas, et il n’en dinait que mieux.

il

Un jour d’automne, pourtant, on ne vit point
arriver pour le diner le cavalier ni sa monture. En
vain Yéri alla regarder au bout du pré, dans les
chemins, le long du Griinbach : point d'enfant,
point de chien nulle part, «1ls sont bien en retard
aujourd’hui », murmura la mére, le ceur serré;
et elle vint tristement s'asseoir, et servit la soupe.

On dina & peine : personne n'avait faim. A chaque
instant quelqu'un s’arrétait, la cuiller ou la four-
chette en I'air, prétait Poreille et disait : « Ecou-
tez! » Tout le monde écoutail : o edt-entendu une
mouthe voler dans la chambre; mais au dehors
on n'entendait rien, ear la nuit venait, ct tous les
bruijts du jour s'éteignaient. On se levait, on allait
deliors, on appelait : « Fritz! Camarade! » et puis
on attendait la réponse ; rien ne répondait.

. Le pére se leva de table le premicr, sans de-
mander le petit verre de kirsch-wasser qu'il pre-
nait toujours aprés son diner. « Yéri! la lanterne!

dit-il; et il ajouta : Je vaisle chercher. »

Heélas! le pére eut beau fouiller Lous les chemins,
Yéri ent beau descendre et remonter e Griinbach,
cherchant si les rayons de la lune, qui venait de se
lever, n'éclaireraient pas une petite robe d’enfunt
arrétée parmi les nénuphars; la pauvre mere eut
beau appeler au loin et sangloter en répétant :
«Mon petit Fritz! mon cher petit! oh! mon cher
enfant perdu! » Toute la nuit sc passa sans qu'on
pit savoir ce qu'était devenu Fritz,

Vers le matin seulement, comme le pére et Yéri,
& force de courir le pays, venaienl de se rencontrer
prés de la grande route,. un gémissement répondit
a leur appel. Et, dans un fossé qui bordait le ehe-
min, ils trouvérent Camarade, sanglant, presque
mort, qui leva vers eux son cell & moitié éleint et
remua faiblement la queue.

A suivre. Mme J_ Goroms (1)

(%) Auteur de plusieurs nouvelles puldides dans la premitre série, et

notanunent de Pieter Vandael, dans le cinquantiéme volume,
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UN POISSON DECOUVERT EN 1882.

M. A. Milne-Edwards a bien voulu nous autoriser
a faire dessiner ce curieux poisson qu’il a décou-
vert, Van dernier, sur les cotes du Maroe, a peu
“de distance des Ganarics, & une profondeur de
2 300 matres (7080 pieds) (1).
« La température de la couche d’eau od il vivait,
nous éeril ce savant naturaliste, élait de -5 degrés
et le lit de la mer élait couverl d'une vase rougeadre

A.L.Clément

presque cnticrement formée de carapaces de Globi-
gérine=. M. le professeur Vaillant a désigné sous le
nom d'Luwrypharynz pelecanocides co lc)(liw.\'l)]l‘ >(;\::
trémement intéressant, parce quil differe de h)‘us
les l,:vpcs connus et quil doil prendre place dans une
famille spéciale de Lordre des M:le:(;pl,(-r\'“‘ion'/'
subbrachiens, Le groupe dont il se ra,p]n’u}'l}:e‘ ]:
1;lus. estocelui des Gymnelis, dont les rcln'é:\:clmmtsj
habitent les mers du Nord de I'Ewope. '

» Ge poisson présente un aspect élrange, di
auw développement extraordinaire de la b:myclnc,

L'Eurypharynz pelecanoides, poisson nouvellement découvert au fond de la mer.

qui n'est pourvue que de deux petites dents si- i

tuses en avant de la machoire inféricure; elle
est désarmée dans le reste de son étendue. Le
plancher de la bouche cst form¢é par une peau
trés extgnsible , constiluant une sorte de poche
qui rappelle le goitré des Pélicans et sert proba-
blement aussi & emmagasiner la nourriture. Peut-
étre méme la digestion s'opere-l-clie 12 comme
chez le Chiasmodus niger; la petitesse de 'estomac
le ferait croire. Les nageoires sont faibles; clles
sont réduites, sur le dos ct sous le ventre, & une
rangée d'épines libros; les pectorales sont (ros
courtes et indiquent que I'Burypharynx avait des
habitudes sédentaires. Le corps s'eflile heaucoup

(") Un aviso i vapeur, le Travailleur, a été, depuis 1880, mis

2 la disposition d'une co:nmission scientilique, pour aller serater les

- profondenrs de la mer. Les naturalistes qui ont pris part any di-

verses expéditions du Travailleur sont : MM. A. Milne-Edwards, e

marruis de Folin, L. Vuillant, B. Perrier, Perrier (de Bordeaux),
Marior, Fischer, et Sabatier.

en arricre, el la queue est exirémement mince.
L appareil respiratoire est peu développé s six fentes
branchiales permettent & T'eau d'y péndétrer une
seule paire d'orifices externes, dépourvus d’oper-
cules, sert a la sortie de ce liguide. La couleur
du poisson est dfun noir de velours. »
A. MILNE-EDWARDS,
Membire de PAcadémie des seienees.

— @

FORTRAIT D'ARTHUR YOURG
PAR LUI-MEME.

Arthur Young , venant en Franee pour ¥ dudier
los proeddés ct Tétat de Tagriculture, débarque a
Calais lo 13 mai 1787; le 17. il écrit dans son

journal @ « Neuf heures de roulis & I'ancrage avaient

. )
» (ellement fatigué ma jument, que jo crus quun
» jour de repos lui cerail nécessaire ; ce matin seu-



» lement j'ai quitté Calais. » Il y a, dans cette pe-
lite phrase, sous une forme un peu naive, tout un
trail de caractére. On o souvent répété qu'Arthur
Young fut un agronome instruit, un économiste
éclaird, un observateur judicieux : aceeptons pour
lui tous ces éloges, et ajoutons que homme était
hon et simple.

Dt le leeleur sourire, nous avouons que nous
avons toujours été touché, en lisant le cglébre
voyageur anglais, de l'intérét qu'll montre a V'en-
droit de son fidéle compagnon de route. Dans un
second voyage, en 1788, le cheval devient peu &
peu aveugle ; son maitre ne veut pas s'en séparer :
« Nous conlinuerons ensemble, dit-il, mon aveugle
» ami et moi. » 11 'eut pas & regretter le parti qu'il
avait pris, et, en plus d’une occasion , au cours de
son récit, il rend justite & la « sireté de pied » du
vieux cheval. Enfin, s’embarquant & Dieppe pour
le retour, il revient encore sur le méme sujet:
« Je suis monté & bord avec ma pauvre compagne
» aveugle , dont le pied est si sir. Je ne la remon-
» teral probablement jamais; cependant tous mes
» sentiments répugnent & ce que je la vende en
» France. Sans v voir, elle m'a porté en toute sé-
» curité pendant plus de 4300 milles : pour le
»reste de sa vie, clle ne connaitra pas d'autre
» maitre que moi. » Voild qui est bien dit, et qui
doune envie de faire plus intime connaissance avec
ceJui qui a éerit ces lignes.

Arthur Young s’est peint lui-méme dans ses li-
vres, et nous allons essayer, en réunissant guel-
ques traits épars, de vefaire le portrait de ce per-
sonnage sympathique. Sa biographie nous est bien
connue, grice a une excellente notice de M. Le-
sage, 4 qui nous devons la derniére traduction du
Voyage en Irance. Né & Bradfield, le 7 septembre
1741, Arthur était le second fils d'un pasteur qui
possédail un petit domaine. Esprit entreprenant,
un peu inquiet, nous le voyons tour & tour, pen-
dant sa jeunesse, emplové dans une maison de
commerce, directeur d’'un journal, et fermier : ici,
il semble qu'il ait trouvé sa voie définitive, et I'a-
griculture devient la grande passion de sa vie.
Passion noble assurément, mais qui lui fut oné-
reuse. Quand le fermier arriva au terme de son
bail , il était & moitié ruiné.

On peut s'étonner tout d'abord qu'un homme
qui, dans ses éerits sur 'agriculture, a fait preuve
d'une compétence reconnue par les meilleurs juges
de son temps comme du néire, se soit montré si
médioere dans l'application ; mais en y regardant
de plug prés, on se lexplique aisément. Un savoir
élendu, un rare esprit d'observation, la hauteur
des vues, l'originalité de certains apergus, ont fait
li suecés légitime de I'éerivain. A homme pratique,
il & manqué Yesprit de suite, la patience, le souci
des détails , le courage de recommencer chaque
jour Feeuvre monotone de la veille. -

Fatigué d’expériences infructueuses, Arthur
Young abandonna la charrue pour la plume: l'a-
gronome, I'historien, le moraliste, peuvent étudier
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ses livres avec fruit: mais, encore une fois, ce que
nous cherchons dans les voyages de Young, ¢'est
le voyageur lui-méme. .

Nous I'avons vu déja bon et simple, d'une bonté .
franche, virile, qui n'a rien de cette sensibilité un

" peu factice & la mode dans Ja seconde moitié du

dernier siécle. Chez lui, I'émotion est bien sincere,
quelquefois profonde. L'expression est toujours na-
turelle, aussi €loignée de la céelamation que de la
sécheresse. Lisez ces quelques lignes ; il s’agit d'une
paysanne rencontrée sur un chemin quelcongue :
« En montant une cote a pied pour soulager ma ju-
» ment, je fus re}oint par une pauvre femme qui se
» plaignait du pays et du teraps; je lui en demandai
» la raison. Elle me dit que son mari n'avait qu'un
» coin de terre, une vache et un pauvre petit
» cheval : cependant il devail, comme serf, & un
» seigneur, un franchard (42 livres) de froment et
» trois poanlets; & un autre, quaire franchards-
» d'avoine, un poulet et un sou; puis venaient de
» lourdes tailles et autres impots. Elle avait sept
» enfants , ct le lait était tout employd & la soupe. »
Parmi les contemporains de Young, plus d'un edt
complélé le réeit par quelques développements
oratoires; lui n’ajoute que ces simples mols:
« On lui et donné de soixante & soixante-dix ans,
» tant elle était courbée et tant sa figure était ridée
» et endurcie par le travail ; elle me dit n’en avoir
» que vingt-huit. » Le tableau, en quelques traits,
n'est-il pas achevé?

On retrouve, chez cet Anglais du dix-huitiéme
siccle, les idées qui ont fait et font encove la gran-
deur de so race. Avanl tout, il a foi dans Vini-
tiative individuelle. Il ne demande rien & I'litat ot
ne compte que sur lui-méme : Aide-toi, le ciel t'ai-
dera! A Angers, il va voir le secrétaire de la So-
ciété d’agriculture, qui- lui demande si le gouver-
nement, ou I'Académie des seiences, ou une société
quelconque, paye les frais du voyage qu'il a entre-
pris : « Cette idée, dit Young, est tout a fait fran-
» caise : ils ne comprennent pas qu'un particulier
» quitte ses affaires ordinaires pour le bien publie
» sans que le public le pave; et ils ne m’enien-
» daient pas non plus quand je leur disais qu'en
» Angleterre tout va bien, hors ce que fait le gou-
» vernement. » ) ) v

II'a foi aussi dans la publicité, dans la force de
Popinion. L'Anglais d’avjourd’hui, quand il a un
veeu & exprimer, une plainte & formuler , n’hésile
pas & adresser une lettre au directeur d’'un grand
journal : Young n'a pas de journal & sa disposition,
mais son livre de voyage est 1a, et il'y inseril ses
griefs. Un jour, voulant faire viser con passeport,
il se présente chez un fonctionnaire et il croit avoir
i se plaindre de l'accueil qu'il recoit : « Monsieur,
» dit-il aussilét, je donnerai, & mon retour en
» Angleterre, le détail de mon voyage au pu-
» blic, et assurément je n'oublierai pas d'enregis-
» trer ce trait de votre politesse. » Une autre fois,
il s'agit d’un aubergiste qui Iui avait servi un vin
excellent ; Young a demandé qu'on lui cn envoyit
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une barrique en Angleterre : le vin arrive, mais il
est détestable. Comment punir ce manque de foi?
Vite, une note au bas de la page : le nom de 'au-
bergiste scra imprimé en toutes lettres, et il passera
a la postérité la plus reculde.

Autre trait & 'honneur de Young et des Anglais:
il veut des réformes pratiques, utiles, possibles.
Ce n'est pas tant les lois que les meeurs qu'il faut
corriger. Témoin de la misére des paysans, il
donne a la noblesse le conseil de vivre sur ses terres,
et il revient sans cesse sur ce point, qui lai tient au
cceur @ « On ferait bien mieux de cultiver ses terres,
» et de donner du travail aux malheureux. » Chez
lui, nulle trace d'utopie. Veut-on savoir quel est
son idéal de gouvernement ? La formule a du bon,
et, aprés un siécle, elle est encore assez neuve; la
voiel : « J'aime un systéme politique qui inspire
» assez de conflance pour donner de la valeur aux

» terres, et qui rende les hommes si heureux sur
» leurs domaines que 1idée de s’en défaire soit la
» derniére qui leur vienne. » _

Young a une haute idée de la liberté, et en ceci
encore il est bien Anglais : il entend que la liberté
soit respectée dans les autres comme en lui-méme.
Etant a Clermont , au mois d’aotit 1789, il veuf vi-
siter les sources de Royat. Il lui faut un guide , et
une pauvre femme s’offre 4 I'accompagner : au re-
tour, ils sont arrétés par des soldats de la garde
nationale. Un étranger, dans une époque troublée,
est pris facilement pour un espion, et l'aventure
n'était peut-étre pas sans danger pour Young :
cependant , aprés bien des pourparlers, on le laisse
libre ; mais on conduit la femme devant le conseil
municipal. Young la suit, et il se constitue d’office
son avocat. Le conseil est d’avis que cette femme
a eu tort de servir de guide & un étranger; il

Fac-similé de I'éeriture d’Arthor Young. — Adresse d’une lettre & son fils,

faut, pour l'exemple, quelle aille en prison :

« Eh bien, dit Young, je déclare que si on la

» mene en prison, je 'y suivrai et je rendrai la-
» municipalité responsable ! » Voila un trait de cou-

rage civil qui a bien son prix : ce fut sans doute

I'avis du conseil municipal, ear la femme fut mise

en liberté et Young put continuer tranquillement

£0n voyage.

Un homme simple, droit, bon et en méme temps
énergique , tel est le portrait que Young, sans le
«avoir, a tracé de lui-méme. Si, comme onla pré-
tendu, il existe quelque rapport entre I'écriture
d'un homme et son caractére , 'écriture de Young,
un peu grosse, bien nette, bien franche, est celle
qui fui convenait. Nous donnons aujourd’hui le
fac-simile de l'enveloppe d’une lettre adressée par
Young & son {ils, qui avait le méme prénom que
lui. M. Lesage nous apprend que ce fils, qui avait

partagé les études paternelles, fut appelé en Russie
par le gouvernement et chargé d'une inspection
agricole : & son retour en Angleterre, il obtint la
cure de Bradfield.

Nous espérons pouvoir donner bientdt un por-
trait gravé d’Arthur Young : ce sera, pour nous,
P'occasion de parler encore une fois de cet homme
utile et de pénétrer plus avant dans son ceuvre.

Paur, LAFFITTE.
— D e——
LE MEUBLE DE CHARLES PARROCEL,
AU MUSEE DU LOUVRE. '

Les Parrocel sont de grands peintres de hatailles.
Ils groupent leurs mélées sanglantes avec la fou-
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—- Dessins du meuble de Ch. Parrocel, au Musée du Louvre.

In fumée des mousquetades, les teintes rougedtres I paix, ni ses douceurs. L'un d'eux, Charles Par-
du champ du carnage; mais ils ne méprisent ni la | vocel, illustra méme la publication de la paix en
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1739. Las de suivre les'troupes, il esquissa, en ses .

loisirs, le cérémonial qui suspendit leurs rudes
travaus. Une courte guerre avec I'Autriche se ter-
minait par le traité de Vienne, heureuse négocia-
tion qui nous donnait le pays lorrain-et le duché de
Bar aprés la mort de Stanislas Leczinski. La France
gloricuse pouvait célébrer son repos, et Parrocel
fut un des artistes qui nous ont conservé avec le
plus d'agrément le souvenir de cette tréve. Il ne
crut pas devoir s'arréter aux-dessins de moyenne
grandeur que l'on exécutait & cette méme oceca-
gion : il entreprit un ouvrage de trente-neuf métres

d’étendue, dans lequel sont indiqués les moindres-

détails des scénes qui, le 1°¥ juin *1739, se succéde-
rent au travers de Paris.

Il 1égua ce dessin  la plume et & la mine de plomb
i I'Académie royale de peinture et de sculpture. It
en avait recu lo commmande de MM. du Bureau de la
ville de Paris, qui voulaient le faire graver; mais la
dépense les-effraya, et ils le laissérent & Parrocel.

Le comte de Caylus et Mariette, tous deux amateuri

libres de I'Académie, lo firent encaisser dans un
meuble de 10,33 de long sur Om 72 de haut, ceuvre
d'un certain Magny, lequel eut soin de signer:
Magny construxit anno 1762 (1),
Le Musée du Louvre conserve ce gigantesque
_dessin en un meuble dont le mécanisme intérieur,
mit a 'aide de deux clefs, enroule et déroule ce
long panorama; et Pon peut voir ainsi ordon-
nance et les groupes de ce long défilé paraitre, puis
digparaitre aux yeux, comme une lointaine image
de cette scéne du dix-huitiéme siécle.

Le titre du dessin est @
pour la publication de la paix qui s’est fait le
lundy 1o juin 1739, viie du costé des galleries du
Louvre, par Charles Parrocel.

Le cortége chemine, dans le cours des treize
publications ou « Fétes de la Paix », entre le pont
Neuf et le pont Royal. Deux renommées annoncent
cette cavalcade (1, 2).

Neuf inspecteurs de police paraissent d’abord. Ils

gont vétus d’uniformes écarlates..Leurs chevaux

écartent les carrosses et lo foule (3). Suit la-cava-

leric-de Jo ville de Paris, épée haute, colonel en
tite, trompettes et timbalier devant (4-8); le porte-
étendard et le porte-guidon galopent au milieu (9).
L'infanterie de la ville marche au son de ses haut-
bois ¢t de scs tambours; elle est nombreuse et
divisée sous trois enseignes & la devise : Pro rege
et patria (Pour le roi et la patrie). L'allure superbe
du tambour-major- contraste avec les déhanche-
ments comiques de ces petits soldats assiégeant
parfois quelque vendeuse de coco (10-17).

Yoiel le guet a pied, solide défense des Parisiens:
=, et le

pendant la nuit. I marche sur quatre rang

flot de sa colonne bullh‘\ erse los curiosilés nnpe):
funes.

{*) Le Louvee posséde un autre dessin d'nn machinisme semblable ¢
‘o5t la « Roprésentafion de la colonne érigée & Constantinople
Phonneur de Théodose, » Battista Franco en est lauteur, 1 est moins
étendu et moins inléressant:

UOrdre de la- marche

Le guet a cheval fait songer par ses atlitudes a
la belle tenue de notre garde municipale actuelle :.

“nos modernes ne dépriseraient point leurs anciens.

Le commandant du guet, M. Duval, chevauche de-
vant ses cavaliers (18-20). Et nous voild au quin-
ziéme métre de ces changements & vue.

Apres la troupe marchent le Chatelet et le Corp%
de-ville, ¢'est-d-dire ln magistrature, les échevins
ct leurs bureaux. Ils confirment par leur présence
le- grand acte qui ferme les pories du temple de

Janus. La, les chevaux cessent leurs écarts; leurs

pas sont moins relevés : ils porlent la Justice, s

caparagons pourpres et ses perruques, le prestige
du municips avee les deux couleurs rouge et bleue
(21-26). Fifres et cromornes, tambours et trom-
pettes, timbales et hauthois de lachambre et des

-écuries du roi, jettent 'éclat de leurs notes triom-

phales dans ce cortége des dignités civiles (27-29).
Les nombreux huissiers du Chatelet et de V'ilotel de

- ville précédent ces deux ordres.

Entre ces huissiers et les magistrats s'avancent
les six hérauts d’armes et le roi d’armes (30, 31).
Ce sont eux qui annoncent la paix. IIs portent les
titres de Normandie, Touraine, Angouléme, Hous-
sillon, Picardie, Saintonge et Charolois. Le roi
d’armes se nomme Montjoye Saint-Denis. Leur cos-
tume est une cotte d’armes aux fleurs de lis, une
toque & plumes, des trousses et des brodequins. Is
portent un caducée, symbole de leurs fonctions de
messagers. -

Lorsque le cortnge 8’ arrctc a Lun des lieus ol se
doit publier la paix, le roi d’armes fait sonner trois
chamades; puis, soulevant sa toque, répéte trois
fois : De par le roy. Cela fait, il remet & un de ses
hérauts 'ordonnance . du nionarque, et dit: Vous,
héraut d’armes de France, du titre de (Normi ndie
ou Touraine...), faites votre office. Ce héraul pro-
mulgue 1'édit, & la fin duquel le roi d'armes s'éerie
trois autres fois : Vive le roy/ Les fanfares réson-
nent, le peuple applaudit, et la marche continue.
Suivons-la encore. ‘

Aprés le roi d’armes viennent MM. Héraull, lieu-
tenant général de police (.32) et Turgot, 1nwwt'
des marchands; pére de I'économiste-fameux (33):
les chevaux de main envoyés par Louis XV sem-
blent inquiéter, par leurs continuelles résistances,
ces deux paisibles administrateurs (3%). Ils sont
suivis des lieutenants criminels, éeheving, conseil-
lers au Chételet, procurcurs du roi, cdnscillers de
ville, escortés d'hommes du guet, qui rendent les.
honneurs militaires (36).

La marche commencait par neuf m&pecteurs de
police, quarante autres la clorent {37, 38},

Tel est ce~dessin, aux curieux allongements,

Malgré son étendue, la monotonie n'y trouve point

place : tout sent le nouveau, levrai, hgnes et plans.
La plume du « peintre des conquétes du roi» montre
le cheval de hataille dans ses mille allures et sous
toules ses faces.

Cette cavalcade pleine de feu, gravie ici pour la
premicére fois, eut formé, reproduite par le burin,
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une des plus curicuses cstampes du siécle précé-
dent, et serait demeurée, auprés des gravures de
fétes des Cochin, des Moreau, des Lepaon, comme
le meilleur souvenir de marche militaire de cette
époque.

Henry pE CHENNEVIERES.

— @B —

ASTRONOMIE.
LE CIEL EN 1883.

Depuis longtemps nous entretenons nos lecteurs
des choses du ciel. Nous continuerons & nous élever
avec eux dans l'étude de cet immense univers au
gein duquel notre patrie terrestre n'est qu'une ile
flottante, et dont notre humanité n’est qu'une mi-
nuscule tribu. En méme temps que cette étude nous
initie aux mouvements célestes et aux lois qui les
régissent, elle nous montre ot nous sommes et ce
que nous sommes matériellement dans I'ensemble
de la création, et toujours, dans les moindres phé-
nomenes comme dans les plus grandioses, elle nous
parie de L'INFINT.

Esquissons aujourd’hui & grands traits les prin-
cipaux sujets qui caractériseront la présente année.
.. SoLElL. — Nous traversons actuellement une. pé-
riode de maximum de taches. Depuis 1878, année
de minimum, le nombre des taches solaires a mar-
ché en augmentant graduellement. G'est comme
une marée, dont la cause est encore inconnuc.
Tous les onze ans environ, on observe un maxi-
mum, et tous les onze ans aussi un minimum. Les

Fie. 1. — Le Soleil 2 son maximum de taches
et de protubérances.

derniers mazima ont eu lieu en 1848, 1860 et 1871 ;
les derniers minima, en 1853, 1867 et 1878. Le
nombre augmente pendant 3 ans et 7 mois envi-
ron; puis la marée emploie 7 ans et demi a des-
cendre. L'année 1883 sera, comme 1882, une époque

trés favorable pour l'observation et pour U'étude
de ces taches.

Il ne faudrait pas croire que de puissants instru-
ments soient nécessaires pour permettre de ze
rendre compte de ces curieux phénoménes. Sou-
vent une petite lunette d'approche suffit. Naturel-
lement, il faut avoir soin de munir 'oculaire d'un
verre noir pour ne pas s'aveugler en regardant
l'astre du jour. Quelquefois les taches sont assez
grosses pour éire visibles a I'ceil nu. Cest ce qui
vient d'arriver notamment les 47 avril, 14 mali, 2 et-
27 octobre derniers. Remarque bien curieuse, & ces
dates il y a eu de magnifiques aurores bordales et
de grandes perturbations dans les lignes télégra-
phiques. On peut s'attendre a en voir encore cette
année. 4

L'astre central de notre systéme est également
le siége d'explosions et de protubérances gigan-
tesques qui viennent d’arriver & leur période de
recrudescence. Mais ces phénoménes spéciaux ne
sont observables qu'a I'aide du spectroscope.

Lu~e. — La surface de la Lune ne varie pas d’une
année & l'autre, du moins les variations qu'elle

Fi6. 2. — Le bord de la Lune & 'époque du premier quartier.

peut-subir ne sont-elles aceessibles qu'aux obser=
vateurs assidus qui consacrent toutes leurs veilles
a I'étude attentive de notre satellite. Nos lecteurs
savent que pour se rendre compte de l'aspect to-
pographique et de la géographie spéciale de ce
monde voisin, ce n'est pas I'époque de la pleine
lune qu'il faut choisir, car ce globe e trouvant
alors éclairé de face par le Soleil, nous ne pouvons
juger des reliefs de sa surface. Au countraire, pen-
dant les soirées qui précédent le premier quartier,
la Lune se trouve placée obliquement relativement
au Soleil, ses montagnes portent ombre jusqu'a de
grandes distances, et I'on peut saisir du premier
coup d'eeil la configuration si singuliére, si étrange
du monde le plus voisin de nous et peut-étre le
plus différent de tous ceux de notre grande famille
solaire,



€

1

16 : MAGASIN PITTORE

SQUE.

EcLivses. — Nous aurons en 1883 deux éclipses

de Soleil et deux de Lune, — comme en 1863, car on
sait que les mémes positions respectives du Soleil,
de lo. Lune et de Ia Terre, reviennent tous les 18 ans
et 1 jours. :

La premiére sera une éclzpsp partielle de Lzme,
le 22 avril. Gomme elle arrivera pendant le jour

| pour nous, clle sera invisible en Frange, la pleine
‘ Lune étant alors au-dessous de notre horizon. Gom-

mencement & 9h. 17 m.; fin & 2 h. 18 m.

La seconde sera une édclipse totale de Soleil, le
6 mai. A Uinverse de la précédente, elle aura lieu:

pendant la nuit pour nous, et sera par conséquent
aussi invisible pour la France. Commencement 4
7h. 30 m.; fin & minuit 36 m. Lo ligne de totalité
passe par les iles de 'océan Pacifique. Plusieurs
astronomes s'y rendront pour cette chbservalion.
Lors de la derniére éclipse totale, le 17 mai der-
nicr, ohservée en Egypte, on & cru reconnaitre
des traces d'une atmosphére lunaire. Clest prinei-
palement pour vérifier cette indication précieuse
que l'on se propose d’observer I'éelipse prochaine
avee un soin spéeial, Elle offrira lavantage d’une
longue durée ; tandis que la dernitre n'a été que
dé 72 secondes, eclle-ci durera prés de 6 minutes,
ce qui est extrémement rare. Nos astronomes se
préparent & faire dans ce but Ie‘voyage de 10~
céanie,

La, troisieme éelipse de cette annde sera unc
eclzpse partielle de Lune, le 16 octobre. Elle sera
en partie visible i Paris. Commencement a 4h. 52 n1.
du matin; entrée dans 'ombre & 6 h. 8 m. ; milieu
a7 h. 4 m.; sortie de ombre & Th. 59 m.; fin
9, 16 m.; grandeur de P'éclipse = 0.277, le dia-
méire de la Lune dtont un (c'est un peu plus du
quart du diamdire, et ¢'est assez insignifiant); du
reste, ce jour-13, & Paris, la Lune s¢ couche &
6 h. 23 m. du matin : on ne pourra donc observer
méme jusqu'au milieu de I'éclipse. Le Soleil se lév

& 6 h, 23 m. On pourra voir en méme temps, si.

I'horizon est pur & Uest comme & I'ouest, le Soleil
se- levant el la Lune se couchant juste & 1opposé,
partiellement éclipsée dans l'ombre de la Terre,
nolre planéte étant alors placée juste sur la ligne
qui joint les deux astres.

Lo quatricme éclipse sera une éelipse annulazre
de Soleil, le 30 octobre, de 9 h. 27 m. du soir &
2 h. 57 m. du malin, par conséquent invisible
pour nos lalitudes. La ligne centrale de l'éclipse
commence au Japon et traverse l'océan Pacifique.

Prasires. — On peut, cette année, au point de
vue des conditions favorables pour l'observation,
classer les planttes dans P'ordre suivant : Jupiter,
Saturne, Vénus, Mercure, Uranus, Mars, Neptune.

Jupiter brille d'un éclat splendide pendant toute
la nuit dans la constellation du Taureau, & son ex-
trémité gauche ou orientale, & gauche de I'étoile
¢ de 3° grandeur, 17 degrés & l'est-nord-est d’Al-
débaran. Il rétrogade, se mpprochant d’Aldébaran,
Jjusqu'au 13 février, puis repart vers l'est et arrive
dans les Gémeaux le 30 avril: Le 22 mai il passera

Paris.

tout contre 1'étoile P des Gémeaus, de 3¢ grandeur,
4 50 minutes au sud. Mais il descend alors au cou~

.

" chant et ne larde pas a disparailre a I'horizon,

comme Castor et Pollux, qui se couchent le soir &
la fin du erépuscule dés les premiers jours de juin..
La belle planéte (la plus importante de tout notre
systéme) restera sous notre horizon pendant 1'6té
et reviendra en octobre, pour (réner de nouveau
alors dans la constellation du Cancer. Le 13 oe-
tobre, elle se léve vers 40 L. 1/ et passe au méri-
dien & 6 h. 42 m. du matin; le 15 novembre, clle
seléve vers8h. 34 etpasse anméridiend £h. 48 m.;
le 15 décembre, elle se léve vers 6 L. 40 m. el passe
au méridien & 2 h. 46m.; le 13 janvier 1884, elle
se léve vers 4 h. 4/2 et passe au méridien & minuit.
Ce sont, avec un mois de retard, les mémes aspecls
que ceux de Vannée dernitre, puisque cette pla-
néte tourne en douze ans autour du Soleil, et ¢’est
tous les ans la méme répétition : de sorte qu'il est
impardonnable & tout esprit attentif ne ne pas re-
connaitre Jupiter dans le ciel, ne fit-ce, du reste,
que par son ¢elab sans rival.

Rappelons que la plus petite lunette suffit pour
distinguer son ¢iégant et mobile cortége de qualre

6. 3, — La planéte Jupiter, telle qh‘elle apparait
en ce moment (tache rouge énigniatique).

satellites. Un télescope plus fort permet de distin~
guer ses bandes nuageuses et ses taches. Depuis
quatre ans, une d’elles intrigue particulicrement
les astronomes : c'est une tache d'un rouge sang,
beaucoup plus vaste que In Terre, parfaitement vi-
sible au-dessus de Péquateur.

Suile et fin au prochain numéro.
Camille FLAMMARION:

e O Y Ceoemne

*

La mort ne nous détruit pas; elle nous rend
invisibles.

- Typogeaphie du Macasix eirronssque, rue de PAbhé-Grégoire, 15, — JULLES CHARTON, Administrateur délégudet Graant,
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VAUBAN ET LA FORTERESSE DE BELFORT. -

Voyez les Tables.

D, GARNIER ! L&

H.THIRIAL § Crre~

Yauban donue les plans des fortifications de Dellurt (£687). — Tableaw de-Tony Robert Fleury.

Le 13 octobre 1686, Louvois recommandait &
Vauban «de bien examiner ce qu'il v avait & faire &
» Belfort, Sa Majesté élant informée que depuis la
» construction de Huningue, les Allemands sont
» persuaddésquiils ne peuvent plus rentrer en France
» qu'en laissant Bazle sur leur droite...» En avril
1687, Yauban vint a Belfort, ot il fit Ie projet de
fortification de cette place (*). C'est dans ce pro-
jet, daté du 1o mai, que Ton trouve la premicree
application du tracé de fortification que l'on ap-
p 1l son second systéme. Il y mit de nouveau cn
tsage les tours bastionnées avece flanes casematés
pip ndicvhvires aux courtines. Cette digposition

(") Au.ovat, Apercu historiqu - sur les forfifications, efe. 1800,

Seeig H — Towr 1

forme la premicre enceinte. La seconde se compose
de contre-gardes qui couvrent les tours; les cour-
tines sont remplacées par deux tenailles devant
lesquelles sont des demi-lunes. Un chemin couvert
enveloppe les comrtre-gardes ct les demi-lunes. Le
nouveau systéme semble né de la situation méme
de Belfort, qui, resserrée par des hauteurs, ne com-
porlait pas de grands fronts bastionnés cn terre.

[T, Y PO

UNE LECON DE MEMOIRE.

L'Hymme de Uenfant a son réveil, de Lamartine,
figure, conume morceau de récitation, dans tous
Jaxvienr 1883 — 2
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les livres d'éducation des jeunes filles. Je n'en
sais pas de mieux approprié 4 leur dge et & leurs
qualités particuliéres de diction. C'est une inspire-
tion aussi pure et aussi poétique que les noms
méme d'enfance et d'adolescence. Hier done, je
lisais ces vers & ma. petite-fille, dont les quinze ans
ne sont pas loin, et je les lui donnais & apprendre
par eeeur. « —Oht! me dit-elle, je les ai appris déja
plusieurs fois, mais je les oublie toujours, et jai
beaucoup de peine &-les retenir, méme d'un jour &
'autre. — Pourquoi? — Je ne sais pas : les strophes
se mélent les unes avec les autres. On n'a rien ok
se racerocher. — Cest tout simple, lui dis-je. Get
hymme est une effusion, un flot. de lumiére qui
s'épand, un flot d’encens qui monte. L'auteur
le définit luizméme dans la derniére strophe :

Que ma pricre-monte & toi

Comme cette Blanche fumde

{ue balance 'orne embaumde

Dans Ia main denfants comme moi!

Dame! que veux-tu? Il n'y a rien ol se racero-
cher dans une blanche fumée. — Ouil ¢’est sans
doute pour cela, me répondit I'enfant songeuse,
mais c’est bien difficile. » Elle partit ¢t me
laissa sous le coup de mes réflexions. Je me suis
heaucoup oceupé de la mémoire au point de vue
de la récitation. La mémoire n'est pas une faculté
mécanique et agissant isolément; on lui fait tort
en la comparant & un appareil photographigue ol
les objets s'impriment d’eux-mémes. Elle resfem-
blerait plutdt & une planche de graveur, & la con-
dition d'ajouler qu’elle est & la fois le graveur ct
la planche. Exercer sa mémoire, cultiver sa
mémoire, nlest pas sculement apprendre chaque
jour un certain nombre de pages, c'est aussi
apprendre & apprendre. La mnémotechnie est un
art qui consiste & appeler au secours du souvenir
Pintelligence et le sentiment. Quand on se trouve
en face d'un morceau qu'on doit réciter, le pre-
mier travail doit étre de se rendre compte de I'ar-
chitecture de ce morceau; de retrouver le plan
sous l'exéeution, de chercher le chemin qu'a suivi
I'auteur; de voir par ot il a passé, onil a tendu;
de se dessiner pour ainsi dire & soi-méme 'ordre
des idées, car cet ordre est une espéee de cadre
ol viennent naturellement se ranger & leur place
tous les mots, toutes les images, de fagon qu'ils
restent nettement fisés dans le souvenir.

Cas préceptes sont, je crois, trés justes, mais ic!
ils demeuraicnt sons application. Comment re-
trouver Parchitecture d’'un morgeau dont le mérite
cst de ne pas en avoir? Voyons donc pourtant, me
dis-je, si un examen plug attentif de cet hymne ne
m'y ferait pas découvrir quelque point de repére
pourlamémoira. Je prendsle volume, je lis; quelle
est ma stupéfaction ! Je me trouve devant une piéee
de vers ol tout se tient, se déduit; s’enchaine
comme dans un raisonnement philosophigque ou
scientifique. Je n'en pouvais croire mes yeux.
Jappelle ma petite-fille ct je lui dis: —Ah! tu ne

trouves pas ot te raccrocher dans ce morceaul
Eh bien, éeoute. La premiére strophe est une in-
vocation. Rien de plus naturel. L'enfant s'adresge
& Dieu, comme tu t'adresses, toi, & un monsieur &
qui tu parles. Seulement on ne parle pas 4 ce
monsieur-1a comme & tout le monde.

0 Pére qwadore mon pive!

Toi qu'on ne nomme qu'd genoux;
Toi dont le nom terrible et doux
Fait cowrber 1o front de ma mere.

La seconde, la troisieme el la_quatriéme slro-
phes invoquent le Dieu créafeur; créateur du so-
leil, eréateur des animaux ct des élres humains,
créateur des fleurs et des fruits. Remarque cctle
progressioi. Chacune de ces créations comprend
une strophe :

On dit que ce hrillant soleil
N'est qu'un jouct de fa puissance,
Que sous fes picds fI se halance
Comme une lampe de vermeil.

On dit que ¢'ost tot qui fais naitee
Les petils ofseaux dans Jes champs,
Et gui donne aux pelits enfants =
Une dme aussi pour te connailre!

On dit que c'est toi qui produls
Les flours dont le jardin se pare,
EL que, sans toi, foujours avare,
Le verger n’aurait point de fruits.

Aprés le Dieu créateur, le Dieu dispensateur;
une strophe: :

Aux dons que fa honté mesure
Tout Punivers ost convids

Nl insecte nest oulilie

A ee festin de 1a nature,

La table cst mise, le festin est servi; peinluve
des convives, les animaus, les oiseaux, les enfants;
deux strophes : o

L agneau hroule o serpolet,

La chévre gattache an cytise,

La mouche, au bord du vase, puise
Les blanches gouttes de mon lait;

L’alouette a la graine amére
Que laisse envoler le glaneur;
Le passercau suit le vanneur,
Et I'enfant s’attache & sa mére.
Pour prendre place au banquet, que faut-il?
Une seule chose; une strophe :
Et, pour obtenir chagque don
Que chaque jour tu fais delore,
A midi, le soir, i Paurove,
Que faut-il? Pronencer ton nom,

L'enfagt peut méler sa voix-d toutes les voix de
la nature. Nous entrons dans le vrai sujet de ce
morceau. Qualre strophes :
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O Dieu! ma bouche balhutie
€e nom des anges redouté;
Un enfant méme est écouté
Dans le cheeur qui te glorifie.

On dit qu'il aime 2 recevoir

Les veeux présentés par enfance,
A cause de cette innocence

Que nous avons sans le savoir.

On dit que leurs humbles louanges
A son oreille montent mieux;

Que les anges peuplentles cieux,
Et que nous ressemblons aux anges.

Al! puisqu’il entend de si loin

Les veeux que notre bouche adresse, ,
Je veux lui demander sans cesse

Ce dont les autres ont hesoin.

Ici commence 'hymne. Trois strophes pour le
début de la priére, pour I'expression de ses pre-
micrs veeux

Mon Dicu, donne I'onde aux fontaines,
Donne la plume aux passercaux,

Et Ia laine aux pelits agneaux,

Et 'ombre et la rosée aux plaines.

Donne au malade la santé,

Au mendiant le pain qu’il pleure,
A Torphelin une demeurd,

Au prisonnier la liberté.

Donne une famille nombreuse

Au pére qui craint le Seigneur,
Donne & moi sagesse et honheur,
Pour que ma mére soit heureuse.

Aprés avoir demandé pour les autres, il demande
pour lui-méme. (Yest la conclusion. Elle comprend
trois strophes:

(Jue je sois hon, quoique petit,
Comme cet enfant dans l¢ temple
(Que chaque matin je contemple
Souriant au pied de mon lit!

Mets dans mon 4me la justice,
Sur mes 1évres la vérité;
Qu'avec crainte et docilité

Ta parole en mon ceeur miwisse.

Et que ma voix s'éldve 4 toi

Comme cette douce fumée

Que balance 'urne embaumde

Dans la main d’enfants comme moi!

La lecture et I'explication terminédes, je dis en
riant & ma petite élove :

— Eh bien, y a-t-il ol se raccrocher dans ce mor-
ctau? Yois-tu comme toul y est logique, ordonné,
progressif. Il est impossible d'intervertir T'ordre
des strophes, d'en mettre une a la place de 'autre.
Lors méme que le développement d’unc idée ou
"un sentiment en exige plusieurs, elles se suceé-
dent dans un ordra qu'on ne pourrait pas renverser
sans nuire & Peffet. Grave dene ce plan dans ton
esprit, et le moreeau se cagera de lui-méme dans ta
mémoire. Tu Uapprendras plus vite, tu le retien-
deas plus longtemps, et tu le retrouveras plus faci-

lement quand, aprés un certain temps, tu cherche-
ras & te le rappeler : ce plan sera comme un casier
oit les mots et les"idées viendront rechercher leur
place; elles rentreront au logis. Comprends-tu, et
es-tu convaincue?

— Oui, répondit I'enfant; mais une chose m'in-
quiéte.

— Laquelle?

— Crois-tu que Lamartine ait pensé & tout cela?

— Lui! pas Ie moins du monde. Je gagerais qu'il
a écrit le titre et la premicre strophe sans savoir oil
il allait, et qu'il a écrit la derniére sans savoir par
ot il avait passé.

— Clest donc toi qui I'as inventé, ce plan?

~— Du tout; il y est!

— Mais puisqu'il ne I'y a pas mis!

— 11 'y a mis sans le savoir! Vois-tu, les ceuvres
des grands écrivains sont pleines de beaulés ca-
chées, méme pour eux. lls les y jettent parfois
d'instinet, d'inspiration. Lamartine surtout est une
de ces créatures privilégiées chez qui tout est don.
IIs ont en cux une muse qui chanie pour cux ct
comme malgré cux. s nous font comprendre le
démon de Socrate. Quand Lamartine a pris la plume
pour écrire cct hymne, s’est élevé je ne sais d'ol
un souffle qui I'a poussée sur le papier, & peu pris
comme le vent gonfle la voile d'un bateau qui part
et le dirige vers un point qu'il ne connait pas. Ap-
prends donc ce morceau par cceur, comme je (e l'ai
montré; puis aprés, dis-le comme Lamartine I'a
écrit. Qublie toute cette logiqme , mets has tout cet
échafaudage, toutes ces divisions, tous ces compar-~
timents, et que cet hymne s’échappe de tes lévres,

Comme cette blanche fumée
Que balance I'urne embaumée
Dans la main d’enfanis comme toi!

E. LEGoUVE,
de I’Académie francaise.

——o@fo——

DON GARCIA LE TREMBLEUR,

ROI DE NAVARRE.

Don Garcia V, fils de don Sanche III, monta sur
le trone de Navarre en 993 ; il mourut en I'an 1000.
Les historiens espagnols le désignent quelquefois
sous le nom de Garcia Sanchez, ou fils de Sanche,
mais plus souvent sous lc surnom de el Zembloso,
¢'est-d-dire le Trembleur.

Le pere Joseph de Moret, auteur des Annales de
Navarre (1), nous apprend que ce prince avait ¢té
« habitué au travail et instruit dans les choscs de
la guerre, & la bonne ¢cole de son pére. » Nous
savons quil prit part ala lutte contre les Mores,
et fut vainqueur en plus d'une occasion. Le sur-
nom de 7Trembleur , sous lequel il est encore dé-
signé, peut done nous surprendre.

(") Annales del reyno de XNavarra, compuestos por el pudre
Josepl: de Moret, PampiJune, 1684,
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L'historien que nous venons de citer explique
ainsi ¢e surnom : « On dit que lorsque Je roi arri-
vait sur le champ de batailler, il était pris d'un
tremblement par tout le corps, ce qui ne Iempé-
chait pas de faire preuve d'un singulier courage. »

La tradition a prélé & don Gareia une belle pa-
role : « Mon corps tramble des périls ol mon cou-
rage va le porter. » On peat rapprocher cette pa-
vole de celle qui a 6té attribuée plus tard a
Turenne (). ‘ -

Le ptre Moret vetnarque que les hommc:. chez

qui a licu ce conflit de I'honneur ct d'une certaine
erainte naturclie, montrent quelquefois un courage

plus ferme, plus conglant, que ceux qui se jeltent
flans le danger sans y avoir réfléchi. L'observation
nous parait juste. Chez ceux-ci, en effet, la valeur
oat instinetive ; chez ceux-la, l'acte de courage est
le produit d'une volonté libre. - P L

—3@e——

SUR LA CONDITION AC_TUELLE
nE L’ouvmx;g DES GHAMPS.

Depuis une vinglaine d’années, le matériel agri-

cole s'est en p'u‘m, lramformé et Yemploi des

moyens mécaniques tend de plus en plus & se génd-

aliser. On peut désirer connaitre les changenients

survenus, pendant la méme période de temps, dans

la condition de Pouvrier des champs. Nous avons
eonzulté ulilement, a ce sujot, les publications qui
résument une enquete faite en 4879, & la demande
du ministre compdtent, par la Bociété nationale
d'agriculture.

Les 71 réponses au qucntlonnalm de la Société
peuvent se résumer ainsi ¢ dans 64 cas, le taux des’

salaires s'eal éleve; dans un, il est resté station-
naire; dans six seulement, il y a eu diminution.
Le Nord-Ouest, ¢'est-a-dire la Normandic, est

une des régions ot 'élévation des salaires a ¢té le.

plus sengible. Dans le Calvados, le journalier ¢tait
payé, avant 1869, de 4 [r. 73 cent. & 2 francs, sans
la nourritare; il gagne aujourd’hui de 2 fr. 75 cent.
& 3 francs. Les femmes, qui recevaient de 4 frane &
1 fr. 23 cent., recoivent maintenant de 1 fr. 50 cent.
&1 fr. 75 cent. Un valet de labour, payé a Pannée,
enltait 300 franes au plus: il cotite 430 ou 300 francs.
La proportion entre 1860 ct aujourd'hui est done
de 24 3 pour le Calvados @
le département de I'Eure.

Le nombre des bras employés & 'agriculture a
diminué dans la plus grande partie de la Nor-
mandie : en Bretagne, il est resté & peu pros sta-
tionmaire sur le littoral. mais il a diminué d’une
manicre sensible dans l'intérieur des terres. L'ou-
vrier breton est nourri. 11 était pavé 60 centimes
par jours il regoit aujourd’hui 1 fr. 25 en'moyenne.

Dans toute Ia région du Nord, l'indusirie mi-
nicre, métallurgique ef monufacluricre altire de

{*) Voy. t. XXXIX de la premidre sévie, p. 188,

clle est la memc pour

Société nationale d'agriculture, «
laires accompagne une plus grande prospérité. »
On voit gque l'introduction des machines dans les -

plus en plus les ouvriers par Yappat d'un salaire
élevé. Le prix de la main-d’ceuvre agricole s'est
accru dans une proportion qui varie de 30 p. 100 &
66 p. 100, suivant les localités. L’arrondissement

de Dunkerque, par une singulicre exception, pré-

sente & peu pris le méme nombre d'ouvriers agri-
coles qu'il y a vingt ans ct le méme taux de salaire.

Pour la région de I'Est, on signale des augmen-
tations de 20, 30, 40 p. 100, suivant les départe-
ments, tandxs que, dans le centre de la France,
Paugmentation dépasse quelguefois 100 pour 100.
Ainsi, dans UIndre, un charretier nourri qui, en
1860, recevait 300 francs, en recoil maintenant 600;
une bergére, qui se lovait de 70.4 100 fr., demande
aujourd’hui 200 & 250 fr.; un garcon de douze.d
quinze ans, qui ¢'a’t payé 50 fr. au plus, gagne 170
ow 140 fr. Le prix d'unc journée de travail est de 2
3 fr., outre la nourriture, et, au mament dc Iamozs—
son, 11 peat 86 IGX’EI“]U qua 8 fr. Un juge compétent
en ces matiéres nous fait remarquer que la grande
hausse des salaires dans les départementsdu centre
s’explique par I'émigration vers Paris etles grandes
villes, qui s’est développée rapidement dans cetie
région avecic progres des voies de communication.

Dans la Charente, le phylloxéra ct arrachage
des vignes oni arrété la haussc des salaires. Dans
la Charente-Inférieure, au contraire; le mouvement
a ¢l rapide : les servildurs a gages y gagnent de
300 a 800 francs; les faucheurs regoivent de & a
8 francs par jour, avec plusieurs litres de vin.

Dans la région du Sud, et surtout du Sud-Est, on
signale unc tendance A la baisse des salaires, qui
est due & des causes spéciales @ la culture de la vigne
a beoucoup diminué dans le Var, la Drome, les
Basses-Alpes, cte.; il en est de méme de la culture
du marier pour plusieurs départements; la eulture
de la garance n'existe plus dans-le Yaucluse; enfin,
la culture du chanyre a diminud dans I'lsére.

En résumé, si I'on excepte les déparlements olt
la demande de travail cst moins grande quiil y
quelques anndes, par suite d¢s ravages du pbyl-
loxéra, de la suppression d'une cnlture industriclle

“ou de quelque autre cause accidentelle, on voil que

la hausse du taux des salaires agricoles cst la régle.
Nous croyons pouvoir évaluer celte hausse & 50
pour 100 au moins en moyenne. Il faut ajouter que,
dans les cas ot Louvrier est nourri, il a une ali-
mentation de qualité supéricure & celle d'il y a
vingt ans. En méme temps, daprés le (émoignage
du treés grand nombre des correspondants de la
¢ ]a haugse des sa-

travaux des champs.n'a pas ¢té nuisible aux ou-
vriers. Parmi ces machines, les battcuses ont 616 les
plus employdes j Jlmqu ici; viennent cnsuite les fau-
cheuses of- les 97;Aozssorzncttses. En 1860, on n'em-
ployait que trés exceptionnellengent les rdicaur d
cheval, les machines d faner, les hache-paille, les
coupe-racines, cie,, qui se {rouvent maintenant
dans beaucoup d’exploitations rurales. On peut ob-
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jecter que fes petits propriéiires ne pourront pas
fuire l'ucquisition de ce materiel perfectionnd : nais

moisgonneuse ou foute antre machine, gqu'ils ouent
successivement anx cultivaleurs de Ia eomtrée? Cette
habitude ne peut que se généraliser, I est, de plus,
permis d'espérer que les petits proprictaives arri-
veront & 'eufendre pour acheter en commun une
machine qui seradf trop endlense pour chacin
deux @ oee srralt 10 une excellonte application de
Pidée drassociation,” PAUL TAFFITTE,

MAGASIN PITTORESOUR,

ne vovoens-ous pas des entrepreneurs qui pareou-
rent les pégions agricoles aves upe batleuse, une

LES PEREGRINATIONS DE CAMARADE.
NOUVELLE,
Snite, - Yoy, p. 7,

« Cantarade ! mon pauvre elden! ofl edt Fritz?

a'deria Jean - Baptidie Hofel, co tombant & genonx

pres du clijen.
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Camarade gémit de nouveau et essaya de se sou-
lever; il ne put en venir & bout, et regarda son
maitre d'un air supphant comme s'il lui _deman—
dait'pardon de n'avoir pas ramené Frifz.”

«Oh! pére; dit Yéri, vois comme il est blossé!
Des méchants Iui ont pris Fritz, mais ce n'est pas
sa faute, pauvre chien! il T'a bien défendu. O
sont-ils allés, Camarade? de quel cOté, mon brave
chien?»

Camarade fit encore une tentalwe pour se lever;

sans doute il voulait aller chercher Fritz; mais il

élait & bout de forces, et il avait deux jambes cos-
sdes, N .

« Bmportons-e, dit le pére; si nous pouvons le |

sauver, il nous aidera & retrouver Foliz. »
" Les deux hommes firent une civiere avec des
branchages, et ils y couchérent doucement le pau-
vre Camarade, qui poussait des cris douloureux,
tout en léchant les mains de ses maltres pour les
remercicr.

Pauvre mére Catherine! elle était sur Ia porte
“fle sa maison, suivant les progrés du jour naissant,
_et prétant Poreille & tous les bruitz. Elle reconnut
_le pas de son mari et de son fils, et s'élanca au de-
‘vant d'eax, pleine d'espoir. Mais quand elle re-
‘¢onnut le chien, elle tomba sur ses deux genoux
en poussant un grand cri et en pleurant son petit
I'ritz. ] )

11 était bien perdu, car toules les recherches
‘quon fit dans le pavs, toutes les annonces qu'on
mit dans les journaux, restérent sans résultat. Si
Camarade avait pu se méler des recherches, il an-
rait sans doute fait de meilleure besogne que le
maire, le garde champétre, les gendarmes et tous
les amis de la famille Hofel ; mais Camarade, s'il
n'était pas mort, n'en valait guére mieuny, et le vé-
-térinaire ne le soignait que pour I'acquit de sa con-
" seience. Il se passa bien du temps avant que”ses
plaies fussent fermées et qu'il pat se tenir debout.
Et puis, la pauvre Catherine, son chagrin aidant,
fut prise. d'une mauvaise ficvre, et pendant plu-
sieurs semaines on put craindre au moulin de per-
dre la mére aprés 'enfant ; on ne s'occupait plus de
Camarade que pour lui porter & manger.

Le jour ot Catherine, convalescente, put quitter
son lit et s'approcher de la fenétre, son premier
rvegard [ut pour la niche du chien. « Ot est Cama-
rade? dit-elle. Est-il bientdt guéri? Dés qu'il pourra
marcher, i1 favdra lui donner & flairer des véte-
ments du pauvre petit Fritz, et lui dire de le cher-
cher; je suis sire qu’il nous ménera droit & ceux
qui nous 'ont volé. »

On-appela Camarade, qui ne répondit pas; sa
pitée de la veille était intacte, et Suzette se rappela
qu'elle ne T'avait pas vo quand elle l'avait ap-
portée; elle avait pensé qu'il rodait aux environs,
ear il commencait & faire quelques pas en boitant.
On chercha Camarade il avait disparu, et personne
ne put donner de ses nouvelles. La désolation fut
grande au moulin ; on perdait avec Gamarade tout
espoir de retrouver Fritz.

T

Camarade, cependant, allait tout droit son che-
min. En sa qualité de chien, il n’avait pas beau-
coup d'idées & la fois, mais celle yu'il avait, rien
ne I'en pouvait distraire. Or, I'idde fixe de Cama-
rade, ¢’était de retrouver Fritz.

Depuis qu’il e sentait revenir & la vie, il se rap-
pelait trés bien tout ee qui s'élalt passé : Tritz, &
cheval surson dos, voulant aller loin, trés loin, le
fouettant avec une bagueite et criant loujours : En-
core! encore! lls étaient arrivés & Iu grande route;
il y passait & ce moment des gens de mauvaise
mlne aprés qui Gamarade n'aurait pas mangué
dal)oxer ¢ils s'étaient approchés du moulin. lis
n'étaient pas habillés comme les gens de Grin-
bach, et ils marchaient & ¢6té d'une grande voi-
ture qui avait I'air d'une maison, Camarade avait
voulu s’en aller, emporter Fritz; mais Fritz ¢'était
faché, il voulait voir ces gens ef les bétes qu'ils
avaient avec eux, de droles de bétes, comme Ca-
marade n'en avaif jamais vu. :

Alors les gens avaient regardé Fritz : une fomme
qui était avec cux Iui avait parlé, lui avail tendu la
main, et Fritz était allé avec elle, et il avait carcssé
ses hétes. Camarade n'étalt pas content, il avait
grogné; mais Fritz lui avait dit: « Tout beau, Ca-

“marade! » et Camarade avait dd se contenter de le

suivre pas & pas. Puis tout & coup la femme avait
enlevé Fritz dans ses bras el I'avait emporté jus-
que dans sa grande voilure. Frilz avait crié, Ca-
marade avait couru & son aide; il avait aboyé, il
avait mordu, il s’élait battu de Loutes ses forces
pour reprendre Fritz. Il ne se souvenait pas des
coups qu'il avait recus; sans doute il ne les avait
pas sentis dans le moment; tout & coup il dtait
tombé et n'avait pas pu se relever; il ne savait pas
ce qui s'était passé ensuite, jusqu’au moment o il
avait reconnu la voix de Yéri qui l'appelait. Mais
ce qu'il savait bien, c’est que Frilz était parti dans
la grande voiture : il fallait qu'il retrouvit la grande
voiture et Fritz. v

Done, un beau matin, Camaroade, s'étant éveillé
frais et dispos, sortit de sa niche pour essayer la
force de ses jambes. I fut satisfait; il ne boitait
presque plus. Suzette lui apporta sa patée; il se
hata de la manger et partit pour son voyage de dé-
couvertes. Ce jour-ii, il n’alla pas bien loin; mais
il ne revint pas au moulin, ot le lendemain il con-
tinua sa route. Si bien que quand on s'apercut de
sa disparition, i} y avait déjd prés de quaranle-hmt
heures qu'il était parti.

Au bout de huit jours, il était déja loin; et il faut
avouer qu'il avait triste mine. C’cst dur, pour-un
chien convalescent, de coucher a la Dbelle étoile et
de diner d'un rat ou d’'un mulot qu'on attrape a
grand’peine. Aussi le pauvre Camarade, que per-
sonne ne brossait plus, était-if hive, maigre, hé-
rissé & faire pitié — ou & faire peur. — Ce fut ce der-
nier sentiment qu'il inspira, comme il traversait un
faubourg de petite ville, toujours quétant, flairant,
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cherchant la grande voiture et le petit Fritz. Un
enfant lui jela une pierre en criant : « Au chien en-
ragé! » et en deux minutes il eut & ses lrousses une
bande acharnde de gamins qui répétaient sur tous
Ies tons @ « Au chien enragé! »

Le pauvre Camarade, effrayé -se jeta dans un
jardin dont la grille était ouverte. Ses persécutenrs
wosérent pas 'y suivre; mais un jardinier accourut
avee sa béche, un valet d’éeurie avee sa fourche;
le patwvre Camarade, acculé dans un coin, crut sa
derniére heure venue.

Ce qui le sauva, cest quil faisait peur: cela
donna le temps & une jeune fille, qui cueillait des
rozes dans un parterre, de sapercevoir de cc qui
s¢ passait.

Elle sapprocha :

— Bernard , dit-elle, que voulez-vous donc & ce
pauvre chien?

Le jurdinier Ota son bonnet.

— C'est un chien enragé, mademoiselle Del-
phine; sauvez-vous bien vite. Voyez-vous comme
il a P'eril mauvais?

— Mais non, il a I'air malheureux; et comme il
est maigre! on dirait qu'il meart de faim. Attendez
un peu; ne lui faites pas de mal.

Ells courut ala cuisine et revint avec une écuelle
ot clle avait mis du lait et du pain; ellz la posa &
quelque distance de Gamarade.

— Eloignez-vous un peu & présent, dit-clle aux
deux hommes. Viens, mon pauvre chien, viens
manger! n'aie pas peur; allons, viens!

Camarade s'approcha lentement; il avait peur de
la fourche ct de la béche, mais la douce voix de
Delphine Tencourageait. Quand il eut trempd le
bout da sa langue dans le fait, la fuim Uemporta
sui toub autre sentiment : il mangea et but avee
délices,

— Vous voyvez bien qu'il n'était pas enragé, dit
Delphine; et vous voulicz le tuer! Pauvre béte! je
veux lz garder : ¢'est un trés beau chien, un chien
des Alpes, de ceux qui sauvent les voyageurs perdus
danz Ia neige. Vous n’avez plus peur de lui, Karl?
Eh bien, quand il sera rassasié, vous lui ferez sa
toilette pour que je le présente & ces messicurs.

Ces mnessieurs, ¢’étaient le pére et le frére de Del-
phine, grands amateurs de beaux chiens; ils adop-
terent Camarade avec enthousiasme et se promi-
rent de lui faire faire un beau collier =itot quils
geraient de retour chez euxs car, pour le moment,
ils achevaient leurs vacances a la campagne. Cama-
rade fut enchainé dens Ia cour, de peur qu'il ne lui
prit envic de se sauver; et on le combla de préve-
nances et de bonne nourriture pour qu'il 'attachat
{ zes nouveaux maitres. On chercha bien un peu a
quiil pouvait appartenir; mais mnfme on ne tronva
point, on garda Camarade, & qui on donna le nom
d'Ajax.

v

Il n’eat pas le temps de s'habituer & ce nouveau
nom. Ses mailres partaient a la fin de la semaine ;

Delphine elle-méme le conduisit & la gare du che-
min de fer, ot le fit - monter devant elle dans un
wagon de chiens, en le tlattant, en le caressaut, en
Pappelant mon bon Ajax, mon brave Ajax, mon
beau chien, et en lui promettant, a leur arrivée en
ville, un collier superbe et une bonne niche a I'abri
du froid.

“Camarade ne comprenait rien & tout cela; il ai-
mait Deiphine, parce qu'elle était bonne, qu'elle le
caressait et qu'elle avait empéché Bernard et Karl
deTassommer & coups de béche et de fourche ; mais
ol était Fritz? La seule affaire de Camarade en ce
monde, ¢était de retrouver son petit Fritz.

Il alla pourtant jusqu'a la station la plus proche
de la ville. La, un employé ouvrit la porte de son
wagon pour faire descendre plusieurs chiens ar-
rivés & leur destination. Camarade profita de I'oc-
casion pour regarder au dehors. Sur une route qui
longeait la vole en cet, cndroit-1a, passait au méme
moment une grande voiture fermée dont le cheval
marchait au pas : n'était-ce point la grande voi-
ture qui avait emporté le petit Fritz? Camarade Ie
crut; ct, bousculant 'employé qui se tenait devant
la portiére, il sauta en bas du wagon et s'élanca
vers I'ennemi en poussant ses aboiements de guerre.

« Arrétez le chien!» s'écria Temployé. Mais les
cing minutes d’arrét étaient écoulées : un coup de
sifflet retentit, le train s'¢branla, et I'employé re-
ferma vivement lo portiére et s’écarta de la voie
avee un mouvement d’épaules qui voulait dire : Ma
foi, tant pis! Le train s’engagea sous un tunnel ¢t
disparut en un instant.

A sutvre. Mme J, Coroms.

CARNET DE POCHE A SECRET.

On se ferait difficilement une idée de toute J'a-
dresse des habiles artisans d’autrefois pour dissi-
muler des cachettes dans les meubles. Un grand
nombre de tables, surtout de tables dites «& ou-
vrage », ¢t de meubles désignés sous le nom de
« cabinets », renferment ainsi des cases presque in-
trouvables. Ces sortes de meubles se rencontrent
encore assez souvent ; mais les petits objets porta-
tifs & « seeret » sont rares.

Mume de Genlis (V) cite comme une chose ridicule
et passée deanode. bien « que tout ce qui vient du
sentiment ne vieillisse pas », les tabatiéres de M. de
Croy. « Elles sont, dit-elle, d'un poids énorme,
parce qu'elles sont toutes & secret, c'est-a-dire
quelles renferment de vieux portraits cachés I
mystéricusement depuis un demi-si¢ele, et que l'on
pourrait montrer mainfenant sans indiscrétion,
car assurément personne ne reconnaitrait Ies mo-
déles.»

Le curieux carnet de poche & double secret que
représente notre gravure était, lni aussi, destiné

(*) Svuvenirs de Félicie.
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& renfermer et & cacher des portraits; mais.il edt
fallu étre bien fin pour les découvrir.

Ce petit cdrnet en fer, orné sur les plats d'in-
crustations en cuivre doré, repoussé el ciselé, est
muni & l'intérieur de deux feuillets de métal com-
parables aux gardes des livres, mais retenus dans
I'épaisseur des couvertures par les petits anneaux
dans lesquels passe le crayon. Ces anneaux sont
mobiles, c'est-a-dire qu'ils peuvent étre tournés
verticalement, et alors les deux feuillets de métal,
n'étant plus retenus par rien, se soulévent, démas-
quant ainsi une cachette suffisante pour dissimuler
un billet ou une leltre; sur les plats eux-mémes, un
médaillon ovale, formant & l'extérieur une saillie

hombée, décorée de figures et d'ornements qui lui
servent d'encadrement, répond intérieurement &
une cavité cachée par une plaque admirablement
ajustée, et qui ne pent étre soulevée qu'au moyen
d'un minuseule ressort dissimulé dans les orne-
ments en relief du dessuz. Dans chacune de ces
cavités, il élail facile d'enchasser un portrait peint
sur vélin ou sur ivoire; cest ce. qui explique les
inscriptions qui se trouvenl sur chacune des pla-
ques ovales : «Vous ne connaissez pas tous mes se-
crets», et @ « Le plus beau est caché. »

Outre l'intérét de curiosité qu'il présente, ce
carnet peut élre considéré comme un véritable
objet d’art, antant par I'habilelé et la dslicalesse

Carnet & secret de Ia fin du dix-suptieme sicele. ( Collection de Mme Achiille Jubinal.) -

avec lesquelles ont été exécutées les petites figures
et Jes ornements en relief de la couverture, gue par
I'arrangement et la hardiesse des rinceaux réservés
sur le fond bleui des feuillets de Uintérieur; mais,
comme les tabatiéres dont parle Mme de Genlis, il
st relativement « d'un poids énorme », et il devait
étre assez incommode de le porter sur soi.
' Edouard GARNIER,
de FAdministration des beaux-avts.

——23000—

UNE ESCAPADE DE MINETTE.

La bonne ménagére, dés le matin, a retiré du
four cing gros pains de ménage, qui embaument
toute la maison. .

Sur un des gros pains s'est formée, & la cuisson,
une espéce de loupe, toute craguelée et d’une cou-
leur plus pale que le reste du pain.

— (e sera , dit la honne ménagdre én sourjant,
pour le déjeuncr de Minette.

Quand Minette sc réveille, elle ouvre toules
grandes ses deux peliles narines, -et s'écrie, en
frappant ses deux menottes l'une contre lautre':
— Oh! comme cela senl bon iei!

Minette, comme beaucoup d'aulres petits en-
fants, a-horreur de 'eau froide; et il lui arrive
quelquefois, lorsqu'elle ne s'est pas réveillée de
bonne humeur, de crier, ou de grogner, ou de se
débaltre, quand sa maman la débarboville le
matin.

Ce matin-1a elle se laissa faire sans rien dire, et
méme elle souriait : 'odeur du pain frais lavait
mise en belle humeur.

- — Tu vois ce beau gitean? lui dit sa mére, cn

-posant le doigt sur la loupe du gros pain.

— Oh'! la Dbelle brioche! g'éeria Minelte, en

-portant alternativement ses regards de sa ma-
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man a la briorhe, ¢t de la brioche 4 sa maman.

Minette ue se fil pas prier pour dire merei! et
La maman prit uan couteau, détacha «la brioche»

elle we mit & regarder =a belle brioche, yu'elle

ef fo lul tendil.

— Tu peux-uller manger ta brioche au solgil, tui
dit sa mére, en posanl doncement sa main sur
les jolis cheveux [risés de Minette,

Les meéres voient done elair dans e ereur des
petits enfants, pour deviner si juste & point ¢e
gu'ils désirent 1o plus?

Minetle s'élancn dans e petit jardin de la ferme,

lenail & deux mains,

et, avant d'entamer sa brioche, ne manqua pas
de la promener i iravers les allées pour la monirer
avee orgueil anx pruniers. aux poiriers, aux carreés
de chonx, et méme & la grosse eitrouille qui mi-
rigzait ot juunissait sur le toit de la cabane aux
lapins.

En arrivant au bout du jurdin, Minette jeta
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un coup d'eil par-dessus la cloture; une prairie
s'élendait au deld, et au bout de la prairie elle
voyait les saules qui bordalent le ruisscau, et sous
les saules elle apergut son grand frére Jacob qui
péchait des écrevisses. |

Combien la brioche serait p1u= savoureuse si
elle allait Ja mangor sous les saules, en regardant
Jocob tirer dos balances ces bétes si drdles, qui
donnent de grands coups de queue, et qui essayent
toujours d'attraper guelqu'un avec leurs pinces.

Jusque-1a, Minette avait sautillé tout le temps :
c'est, comme on sait, la maniére de marcher des
enfants, quand ils sont heureux el que rien ne
pose sur leur petite conscience.

Minette ouvrit tout doucement la petite barriére,
se faufila comme un chat qui vient de voler un
moreeau de lard, et cessa de sautiller.

Vovez pourtant ce que c’est que la conscience.
Minelte ne sautille plus; elle marche d'un bon
pag, il est vrai; mais enfin, elle ne sautille plus
comme ddns le jardin., L'explication de ce phéno-

mene est toute simple. La maman de Minette ne-

lni a pas défendu d'aller dans la prairie, mais
elle ne le lui a pas permis non plus. Voild pour-
quoi Minstte cesse de sautiller.

Elle marche cependant d'un bon pas; mais tout
i coup clle s'arréte brusquement, comme si quel-
qu'un venait de lui crier d’une voix rude :

— Halte-1a! on ne passe pas!

Personne n'est Jd pour crier: « On ne passe
pas ! » mais deux oles, occupées & chereher leur

vie dans 'herbe, ont relevé la téte au bruit des pas’

de Minette el la regardent d’un air singulicr,
la téte toute d'un coté. Que veulent-elles, ces deux
oies? se douteraient-elles, par hasard, que Minette
est ici sans permission?

Minette n’ose pas regarder les deux oies en face,
ot file tout doucement, pour ne pas avoir d'expli-
cation avee elles. .

Mais les oies ne I'entendent pas ainsi. Elles ont
mis dans leur téte d’avoir une explication, et elles
Pauront. A cet effet, elles s'élancent vers Minctie
et lui barrent le chemin,

— Mesdames les oles, dit Mmette en s'efforcant
ide prendre un petit air aimable, voulez-vous, s'il
vous plait, me laisser passer, dites?

Les deux oies ne bougérent pas, et répondirent
en allongeant le cou et en =1i‘ﬂaut

— Bass ! sses!

Il v a des grandes personnes qu'émeut et qun
fait frémir la vue d'une oie én colére. Ces petits
veux étincelants, ces sifflements, ces ondulations
du cou, rappellent d'une facon trés désagréable les
mouvements du serpent. Minette cessa de sourire,
les coins de sa bouche s'abaissérent et c’est d’une
volx tremblante quelle reprit :

— Mzsdames les oies, je ne vous ai jamais rien
fait. Ce n'est pas moi qui ai battu vos petits enfants
avee une gaule, c'est le méchant Sylvain. Si
vous ne voulez pas que je reste dans votre pré, je

vais rentrer dans le ‘ardin, mais ne me regardez.

‘pain tendre. Lt,

pas comme cela, Je vous cn prie, et ne me mordez
pas ! -

— Sssg! ssss !_‘répondircnt les deux oies.

Ne se contentant plus de barrer le chemin &
Minette, elles s'avancérent lourdement de. son
coté. N o '

Minette recula épouvantée; elle fut sur le point
d’appeler au secours, mals elle n'appela pas.
Pourquoi? Paree que I'on. n'aime pas beaucoup
appeler au secours quand on se trouve dans un
endroit oit 'on ne devrait pas éire.

Les oics, tout comme Minette, aimaient le bon
comme Minelte ne faisail pas
mine de leur offrir le morceau gu'elle tenait a la
main, ccs bétes rustiques et mal élevées s'élalent
mis en téte de le lui pruulre de Torce. Si vous me
dites qu'en cela les oles avaient lort, je vous
répondrai quen effet elles n'avaient pas raison;
mais chacun raisonne selon la capacité de son
cerveau et selon I'éducation qu'il a recue.

Les oics suivaient pas & pas Minette qui ballait
en retraite, sifflant comme deux couleuvres, el me-
nacant de leurs bees dentelés 'une ses pauvres pe-
tites jambes, et I'autre ses pauvres pelils bras nus.

Quand on marche & reculons, on ne voit pas ce
que T'on a derritre sol, Le talon de Minette bula
contre un caillou, et Minette tomba & la renverse,
Elle était perdus!

Eh non! elle était sauvde.

Dans sa chute, elle avait laiss¢ échapper le mor-
ceau de pain. Les deux bétes gourmandes se
jetereni dessus sans spnger & becqueter les bras
ou les jambes de Minette, et sans songer non plus
4 lui demander i elle s’était blessée en tombant &
la renverse.

Blessée ou non, Minette se releva prestement, et
se sauvy aussi vite que ses petites jambes pou-
vaient la porter, croyant avoir les deux becs & ses
trousses. ) .

Quand elle cut refermé derriére elle 1a porte du
jardin, elle demeura toute inferdite de cc qui
venait de se passer, et elle cacha sa honte et sa
confusion sous la petile tonnelle de clématites.

Sa mére, qui revenait d'étendre du linge, pas e
devant la fonnelle et dit : — Eh bica, mon peti
ceeur, as-tu lrouvé la brioche 4 ton goit?

Comme Minette baissait la tete au licu de
répondre, la mére répéta sa question. i

— Les oles I'ont mangée! repoﬁht enfin Minette
en regardant le hout de ses souliers.

La maman comprit tout de suite ee qui s'était
passé, et, sans ajouter une parole, elle rentra a la
maison, abandonnant Minette & ses réflexions.

Au bout d'un quart d'heure la maman appela
Minette, qui entra dans la gmndc salle le nez
haissé."

— Ma mignonne, lui dit sa mére, tu ne peux pas
rester jusqu'd midi sans manger. Voila du pain
frais, et voila du pain rassis; lequel préféres (u?-

Minette comprit qu'elle devait, par esprit de pé-
nitenee, préféver le pain rassis, jeta un regard de
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tendresse et de regret sur le pain frais, et dit en-
suite, en montraat le pain rassis ¢ .

— Je crois que jaime micux cclui-la; et...
je crois aussi que je ne sortirai plus jamais du
Jardin toute seule.

Lo. mere lui coupa un morceau de pain rassis et
Pembrassa, sans rien dire.

Quand une mere embrasse sa petite fille, c'est
qu'elle hui pardonne. Minette s’en alla & la fendtre
le eceur plus [éger, et dépécha lestement son mor-
ceau de pain rassis, en regardant un peu de travers
fes oles qui continuaient a chercher leur vie, le bee
en fterre.

J. Girarbiy (1),
——o3@ro—

LE TUNNEL PROJETE
SOUS LA MANCIIE.

Le tunnel sous la Manche serait, comme le canal
de listhme de Suez et celul de Panama, 'un des tra-
vaux les plus importants de notre siécle. Depuis
Iongtemps déja, quelques-uns de nos savants et de
nos ingénieurs cherchaient a résoudre le probléme
de réunir I’Angleterre au continent par le moyen
d'une voie ferrée; cest apres avoir étudié un grand
nombre de projets, qu’on est arrivé 4 cette convie-
tion qu'il serait préférable de traverser la Manche
en ayant 'Océan sur la téte qu’en 'ayant sous ses
pieds, et, conlrairement & ce qui arrive en général
lorsqu’on entreprend une grande ceuvre, les travaux
préliminaires portent a croire que le tunnel sous Iy
Manche serait d'une exécution plus facile quon ne
le pensait tout d'abord.

Les premicres investigations des auteurs du pro-
jet eurent pour objet de rechercher si la nature des
roches qui forment le fond du Pas de Galais ne se-
rait pas un obstacle insurmontable: il fallait, en
effet, s'assurer que l'on pourrait ouvrir un passage
& travers des terrains suffisamment tendres pour
se laisser facilement percer, suffisamment consis-
tants, cependant, pour écarter le danger des ¢bou-
lements, et assez dépourvus de fissures pour qu'on
n'ait pas & craindre 'ivruption des eaux.

L’étude comparée des falaises qui bordent les
deux rives du Pas de Calais montre que la compo-
sition du terrain de craie compris entre Folkstone
et Douvres est exactement la méme que celle du
massif crayeux du cap Blane-Nez. Sur l'une et
I'autre rive, apreés la craie blanche & silex, se suc-
cédent uue assise épaisse de craie grise appelée
craie glauconieuse ou craie de Rouen, une couche
connue sous le nom de grés vert supérieur, et la
couche d'argile blene dite gault. Les assises plon-
gent successivement en inclinant vers le nord-est,
et c’est e parallélisme de cette inclinaison qui a
permis de penser que 'ordre de ces couches ne
saurait étre troublé, dans la largeur du détroit,

(') Professeur an lycée de Versailles, auteur de beaucoup de nou~

velles dans nutre premiére série. — Voy. une note de la page 315, an
tome L.

par aucune faille importante. Toutes les études,
tous les coups de sonde donnés au fond de la Man-
che, 1'ont fait que confirmer cette opinion.

G'est dans la couche de craie grise, qui, sclon
toute probabilité, se poursuit sans discontinuité ni
fracture de France en Angleterre, que serait établi
le tunnel. Le terrain, d'une composition mar-
neuse et constante, rend toute infiltration impos-
sible, et les quelques sources que 1'on pe/ut y ren-
contrer ne semblent provenir que de Vabsorption
de I'eau de pluie par les coteaux oit vient affleurer
la eraie grise dans les environs de Caffiers.

La profondeur maximum de la mer entre Calais et
Folkstone est de 33 métres, et la profondeur & la-
quelle passerait le tunnel, au-dessous du niveau de
la mer, serait de 123 métres; 'épaisseur minimum
de terrain entre le fond de la mer et le tunnel serait
donc de 72 métres. Cette épaisseur peut rassurer
ceux qui sont disposés & craindre que, sous le poids
de I'eau de la mer, le tunnel puisse étre aplati.

La longueur du tunnel, sous la mer, serait, de la
cote anglaise a la cote francaise, de 35 kilométres
environ, et en comptant en plus les accés, qui au-
raient de chacue coté 6 400 métres de longueur, la
longueur totale & parcourir en souterrain, pour se
rendre de France en Angleterre, serait de 48 kilo-
metres environ.

Du coté de I'Angleterre, la voie du tunnel dac-
ces se raccorderait & la ligne de la compagnie du
Southern-Railway, & une distance de 4 kilometres
de Folkstone, et du coté de la France, le tunnel
commencerait & Sangatie, prés de Calais.

A Sangatte, on a fait deux puils d'épuisement
distants I'un de l'autre de 27 meétres, et qui attei-
gnent, & uné profondeur de 86 métres, la base de
la craie de Rouen; du fond de ces puits on a com-
mencé a creuser deux galeries qui s’avancent sous la
mer ¢t qui serviraient plus tard & recevoir les eaux
de source qui pourraient provenir du tunnel. Sur la
cOte anglaise, on a fait un puits de 49 métres de
profondeur, et comme & cette profondeur on a ren-
contré la partie de la couche de craie de Rouen qui
est tout a fait imperméable, on a entrepris de suite
une galerie s’avancant sous la mer, en suivant dans
la couche une pente descendante & peu prés régu-
liere de {2mm.3 par métre.

Cette galerie a déja atteint une longueur de plus
de 2 kilométres : c'est la partie la plus importante
du travail. La couche de craie suivie continue &
présenter une tres grande régularité, et ancune ve-
nue d’eau un peu importante n’a été constatée. Du
reste, la forme parfaitement cylindrique, & parois
unies, que produit le fonctionnement de la machine
du colonel anglais Beaumont, permet d’isoler fa-
cilement et completement les suintements qui se
produisent, au moyen d’un revétement en fonte
formé d’anneaux ayant exactement, comme dia-
metre extérieur, le diamétre intérieur de Ia galerie.
Ce diamétre est de-2m.14; il serait ultérieurement
agrandi, et la section définitive du tunnel serait un
cercle de 4m.30 de diamétre, dont la partie in-
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féricure serait excentrée pour recevoir les rails.

La machine perforatrice du colonel Beaumont
différe complétement des machines employées au
percement des tunnels du mont Cenis et du Saint-

ANGLETERRE

Fo\kistone

o m b ko i o = R i e S =

Gothard ; au lieu de forer, comme ces dernitres, par

- percussion, des trous de mine de faible dimension,

elle creuse d'un seul coup, sans le secours de sub-
stances explosives, la galerie dans toute sa section,

FRANCE

.30 Kitomitres . oo cmaasoun

Niveau de ta mer

Tracé du tunnel sous la Manche,

LY

travaillant ainsi & la facon d'une gigantesque ta-
viere. ' :
C'est plutdt une machine découpeuse que perfo-
ralrice ; clle est mue par l'air comprimé, et, en
" méme temps qu'elle broie la roche, elle renvoie par
derriére les débris qui, & Vaide d'une chaine sans
in munie de godets, vont tomber dans des vagon-
nets roulant sur rails. Un homme & 'avant et un
autre & Larritre suffisent pour conduire toute la
machine.

L'outil se compose de deux bras de fer trés ré-
sistants, portant chacun), sur leur longucur de plus
d’un meétre, sept courtes lames d'acier; & chaque
tour de cette espéce de grand foret, une mince
couche est enlevée sur toule la face de devant de la
craie, et la galerie cylindrique, de 214 de dia-
motre, est ainsi ouverte. A mesare que les lames
d'acier creusent, l'arbre horizontal auguel sont
fixés les bras s'avance, ¢t ce mouvement de transla-
tion est produit par un systeme hydraulique ana-

Machine perforairice du colonel Beaumont au tunnel sous Ia Manehe,

logue & celui qui fait fonctionner les ascenseurs
installés dans les habitations de Paris. Lorsque
'arbre sest avancé de toute la longueur dont il est
susceptible, soit de 4m.37, on arréte quelques in-
stants le mouvement de tout'appareil pour le sou-
lever & T'aide de crics appropriés, et le metire en
place pour un nouvel avancement.

L'avancement atteint an moins 60 centimétres &

I'heure, c’est~a-dire plus de 15 métres en vingt~
quatre heures.

Une machine plus puissante encore, reposant sur
le méme principe, a été récemment construite; elle
a déja fonctionné du cbté francais, et peut pro-
duire un avancement d'un & deus métres par heure.

Avec les anciennes méthodes, il et fallu vingt &
trente ang pour perzer le tunnel sous la Manche;
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avee les nouveaux outils et en adinettant que le tra-
vail se poursuive régulierement du coté anglais et
du coté francais, on pourrait le terminer en quatre
ou cing ans.

1l faut espérer que rien ne viendra entraver cetle
cuvre destinée & rendre de si grands services au
point de vue des communications entre le conti-
nent et 'Angleterre. Dés que le tunnel serait exé-
cuté, on pourrait se rendre directement, sans chan-
ger de wagon, en sept ou huit heures, de Paris &
Londres.

Jules CrartoN,

Ingénicur.

ASTRONOMIE.
LE CIEL EN 1883.

Fin. — Voy. p. 15.

Saturne, la merveille incontestée de tout le sys-
teme solaire, précede depuis plusieurs années Ju-
piter sur la sphére céleste, brillant & sa droile ou
4 son occident, & une distance assez grande déja,
comme une étoile de premieére grandeur également,
mais moins éelatante que Jupiter, un peu terne et
sans aucune scintillation du reste, actuellement
dans la constellation du Taureau, & son extrémité
oceidentale, au-dessous des Pléiades.

Fii. 4. — Aspect élescopique de la planéte Saturne.

1l trone, comme Jupiter, dans le ciel limpide de
no= belles nuits d'hiver. Gest le {1 novembre der-
nier qu'il est passé en opposition (*), derriére le So-
leil, ¢’est-2-dire en ses meilleures conditions d'ob-
cervation. Depuis celte époque, son lever avance de
jour en jour.Le 14 novembre, il selevaita 4 h.29 m.
de l'aprés -~ midi, passait au méridien & minuit, et
se couchait & 7h. 10 m. du matin. Le l°* jan-
vier 1883, il s'est levé & 1 h. 18 m., a passé au
méridien(?) a8 h. 27 m., et s'est couché &3 h. 30 m.
du matin. 1l reste admirablement visible en février
et mars an sud-ouest : passage au méridien, le
{er février & 6 h. 24 m., le Iet mars & 4 h. 39 m.,

t

(") Opposition, aspect d'un corps eéleste qui cst & 180 degrés d’'un
autre. Une planéte est en opposition avee le Soleil quand la Terre st
intrrposée entre efle et le Soleil; elle est en opposition avee la Terre
lorsque le Soleil se frouve entre elle et notre glebe.

(M Meridien, cercle de la sphére passant par les deux poles, par
le zénith et par le nadir, et coupant I'équateur & angle droit.

“

le feravril a 2 h. 48 m. Deés lors il se couche au
erépuscule et descend sous notre horizon pour tout
I'été.

Tandis que le retard annuel de Jupiter est de
32 4 35 jours, celui de Saturne, dont la révolution
est presque de trente ans, n'est que de 13 & 14
jours. Ainsi, en 1883, c'est le 28 novembre qu'il
sera de nouveau en opposition avec le Soleil, pas-
sera au méridien & minuit et sera & sa plus grande
proximité d¢ la Terre. Donc, on le verra reparaitre
a I'est en septembre (il sera alors au-dessus d’Al-
débaran), et il brillera de nouveau sur nos tétes
Jusquien avril 1884,

Ses merveilleux anneaux continuent & s’ouvrir
pour nous en perspective. En 1877, ils ne se pré-
sentaient pour nous que par la tranche; cn 1883,
ils se présanteront & nous avec leur maximum
d'ouverture.

Le 13 février, la Lune, & la veille du premier
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quartier, passera tout contre Saturne, & 10 40" au
nord, et le 12 mars, ‘elle glissera & 1° 9" au nord.
Elle passera encore plus présle 9avril, & 41 minutes,
le 7 mai & 18 minuteg, et’le 3 juin & 2 minutes seu-
lement:; mais la pla,m’:te sera. alors couchée pour
nous. Le 21 septembre, de nouveau, la Lune pas-

sera & 40 44" au gud de Saturne, le 15 novembre &
fo 2, et le 12 décembre & 53 minutes. Le i°r no-
vembre il brillera & 80 30" au nord d’Aldébaran.
Vénus, qui est passée devant le Soleil le 6 dé-
cembre dernier, ¢t qui depuis brille, étoile dumatin
dans le ciel de l'aurore, arrive & sa plus grande
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Fig. b, — Positidns de Jupiter et de Salurne en 1883.

élong atmn omcntaln lo 13 février @ elle précéde
alor. de¢ Soleil de 3 heures. Sa phase est alors la
contre-partie de ce que nous avons observé en
seplembre , octobre el novembre derniers @ son
croissant, toujours tourné du coté du soleil, va en
s'élargissant; son plus grand éclat se présentera
le 10 janvier, et, au milieu de février, le croissant
¢largt ressemblera au dernier quartier de'la Lune;
puis le disque s'arrondira insensiblement, Vénus
s'¢loignera de nous et s'en ira passer de l'autre
eOté du Soleil le 20 septembre. Se dégageant en-
suite du rayonnement solaire, elle deviendra de

nouveau étoile du soir, retardant sur le Soleil, de-

1 heure le 27 novembre, de 1 L.
vier 1881%.

52 m. le fer jan-

La Lune passera le 3 février & 44 minutes au sud

de Vénus. Le 10 mai, Vénus se trouvera devant
Mars, & 48 minutes seulement au sud, mais 'ob-
servation sera impossible, car la conjonetion des
deux planttes aura lieu pendant le jour, & 6 heures
du matin. Peut-étre, avant le lever du Soleil,
pourra~t-on, & l'aide d'une lunette, trouver Mars
dang le voisinage de Vénus. On pourra aussi y
chercher Saturne le 19 juin et Jupiter Ie 27 juillet.
Le 3 juin, & % heures du matin, la Lune passera
& 1° 34" au nord de Vénus. v
Mercure continue ses oscillations rapides de part
et d'autre du Soleil. Le 31 janvier, il retarde sur
le Soleil de 1 h. 27 m. et atteint sa plus grande
¢longation occidentale; puis il se plonge dans les
feux solaires, passe de ce cOté-ci du Soleil le § fé-
yrier, devient astre du matin, atteint sa plus grande
élongation orientale le 3 mars, 4 14 h. 81 m. de
" distance au Soleil, revient vers lui, passe de I'autre
cotd e 13 avril et continue comme il suit ¢

{4 mai, plusgrande ¢longat. du soir, 1427w de retard sur le Soleil.
{* juitlet, du matin, 1528= d*avance
10 septembre, du soir, 1231m de retard
22 octohre, du matin, 1220= d’avance

Glest & ces époques de plus grandes élOn"&thﬂb
fqu'on peut le chercher soit le soir a I'occident,

aprés le coucher du Soleil, soit l¢' matin & H'aurore,
et le reconnaitre & son vif éclat doré, rappelant la

“nature des feux solaires dans lesquels il reste con-

stamment baigné.

Le 9 mars au matin on pourra (rouver non loin
de lul T'étoile g du Capricorne, dont il s'approche
ce jour-la & 1o 24 aunord. Du 4 au 8 juillet au
matin, il passe tout prés de Vénus, a4 2 degrés au
sud, et le 20 & 32 minutes an nord de Jupiter. Le
3 septembre , & dix heures dn soir, il se trouve &
531 minutes au nord de la Lung, le fin croissant de
le Lune n'étant alors qu'd spn second jour. Le
20 octobre au_matin , il passera au sud de la belle
étoile double 7 Vierge.

Lranus ne peut étre trouvé dans le ciel qu'a
T'aide d'une carte, son éclat surpassant & peine celui
des étoiles de sixiéme grandeur, et i1 faut bien con-
naitre sa position pour ¥ parvenir. On éprouve un
intérét spéeial a Pobserver lorsqu'on se souvient

gue William Herschel en le découvrant, le 13 mars

1781, a reculé les fronticres du systéme golairve de
361 a 732 millions de lieues. 11 ne marche que trés
lentement, puisque sa révolution aulour du Soleil
ne demande pas moins de 84 ans pour s'accomplir,
et son disque ne devient sensible qu'aux luneltes
assez fortes {au moins 108 millimétres). I plane
actuellement dans la constellation du Lion, qui do-
mine sur nos tétes de janvier A juillet. On le trou-
vera facilement & l'aide de la carte figure 6. II passe
en opposition avec le Soleil, ou au méridien, &
minuit, le 11 mars.

Jl'ars, actuellement la plus intéressante pour nous
de toutes les planéles, & cauge des progrés si ra-
pides que nous faisons depuis quelques années dans
In connaissance de ses conditions d’habitabilité; la
planéte Mars, dis-je, se trouve en ce moment hors
de notre observation. Elle est passée derriére le
Soleil le 10 décembre dernier, revient lenlement,
et ne se trouvera encore & angle droit avec le So-
leil et nous que le 31 octobre prochain.

A partir de celte époque, on pourra recommencer
a l'observer. Le 1o décembre, clle passe au ‘méri-

—
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cdien & 4 h. 30 m. du matin, et le 1er janvier 1884
a 2 h. 83 m. Elle n'arrivera en opposition, ¢'est-a-
dire a «a 1 lus grande proximité de la Terre el cn
ses meilleures conditions d'observation, que le
21 janvier 1884 Alors les astronomes du monde

enticr s’empresseront de vérifier la curicuse décou-
verte des canaux rectilignes de 5000 kilometres de
longueur, faite I'année derniére sous le beau ciel
d'ltalie par M. Schiaparelli, directeur de I'observa-
toire de Milan (1).
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F16. 6. — Positions d’Uranus en 1883.

Neptune est, pour nos observations du moins, la
moins intéressante de toutes les planétes. Cepen-
dant, on aime I'avoir vue au moins une fois dans sa
vie, parce qu'elle marque actuellement la fronticre

de notre systéme, & plus d'un milliard de licues
d'ici, et parce que sa découverte en 1846 par le
génie de le Verrier a été faite, selon I'expression
d'Arago, «au bout de la plume » du mathématicien.
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Une carte spéeiale est encore plus nécessaire que
pour Uranus, car son pale éclat surpasse & peine
celui des détoiles de scpticme grandeur, et elle ne
s¢ meut sur la sphere céleste quavee une déses-
pérante lenteur, son tour du ciel demandant pros
de 1635 anudes ponr s'accomplir. — Chacun sail que
toutefois cette lointaine planéte est 83 fois plus vo-
luminecuse que la nodtre et quielle ne brille que par
la Tumiere de notre propre Soleil, qu'elle recoit &
cette distanee et réfléchit dans espace. — Elle git
dans [a constellation du Bélier et ¢e {rouve en op-
position le 11 novembre. Ajoutons que le 48 octo-
bre. a 3 h. 38 m. du matin, cette planéte Jointaine
se trouvera en perspective a 3.3 sculement du bord
de la Lune.

Tels sont les aspects principaux du ciel pour
l'année qui va s’ouvrir. Nous n'avons pas a parler
ici des étoiles, car leur étude peut étre considérée

(") Voyez, dans la Revue mensuclle d’Astronomie populaire,
ne G, aont 1882, la carte géographique des canaux nouvellement dé-
couverls sur la planéfe Mars. Ce recueil spéeial de notre collaborateur,
fondé I'an dernier, a ¢t6 accucilli dans toule 'Europe avee une grande
faveur. Disons de nouveau que Pétude de Iastronomie, si noble, si
propre & faire nailre des réfiexions 'un ordre supérieur, est une de
celles quil est le plus désivable de voir se répandre de plus en plus
dans toutes les conditions de la vie. On (rouvera dans notre premiére
série, si Ton veut hien la consulter, toutes les informations néces-
saires pour faive des observations asironomiques intéressantes et
utlles avee plus de facilité qu’on ne le suppose généralement. Ajoutons
que M. Camiile Flammarion, consulté directement, ne refusera point
de répondre & des questions que diclerait un sinedre désiv dohserver
les admirables spectacles du ciel. Kp. Cin
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comme constante et réguliére, et chacun peut l'ap-
profondir d’année en annde : ¢’est 'infini & visiter.
Les cométes, au contraire, arrivent en général sans
nous avoir prévenus et semblent glisser comme des
fugues a travers 'harmonie célesle.

Notre but, dans cet article, n'a été que d'esquis-
ser les gronds lraits du tableau. Nous aurons plus
d'une oceasion de revenir ici sur les principaux
sujets élucidés dans les dernicres observations as-
tronomiques, et particuliérement sur les mysigé-
ricuses exploratrices de infinl, sur les Coméées.

Comille FLAMMARION.

P ¢ Lo e

7 MAREES.

Les principales marées de I'année sont celles de

la nouvelle Lunc du 9 mars (1.13), de la nouvelle
Lune du 7 avril (1.14), de la pleine Lune du 16

octobre (4.13) et de la pleine Lune du 16 septem--

bre. On sail gqu'en France ces grandes marées ar-
rivent le lendemain des dates de la nouvelle et
de la pleine Lune. Pour connaitre la hauteur qu'une
grande marée doit atteindre dans un port, il faut
multiplier les ¢hiffres que nous venons de donner
par l'unité de hauteur qui convient a ce port (on
la trouve dans les Annuaires). Ainsi, par exemple,
a Granville, ol ce chiffre est le plus élevé, I'unité
de hauteur st 6m.435. Le 10 mars, lo mer s'élévera
donc dans ce port jusqu'a 6m.43 X 1.15, c'est-a-
dire jusqu'a .07 au-dessus du niveau moyen, ou
jusqua 442, 1% au-dessus de la basse mer qui pré-
cédera et suivra cetle grande marée. Ce sont les
jours de ces grandes marées qu'il faudra choisir
pour aller observer lc masecaret & Caudebec ou 'ar-
rivée de la mer d.Ja baie du Mont-Saint-Michel. Ce

sont 1 deux spectacles merveilleux 'un et I'autre.
Mais comme ils sont & notre portée, nous ne les es~
timons pas & leur valeur.

e I Oreoe

EN COMPTANT TOUS LES JOURS.

On demandait & 'impératrice Catherine :

~- Comment avez-vous pu établir lant d'ordre
dans vos finances?

— En complant tous les jours, répondit-elle. (*)

- saye—

CIRCULATION DES LETTRES B
en France.

Les chiffres suivants, gua nous empruntons aux
statistiques officielles, peuvent donner une idde

"des accroissements survenus depuis un demi-

siécle dans la circulalion des lefties :
“ En 1829, les postes francaises ont transporté
57 millions de lettres;

Eni839. .. 9 mrilrli«ms;

En 1849. .. 158 —
En 1859. .. 2358 —
En 1869. . . 36% —
En i1879. .. 493 —

-1l est intéressant d'ajouter que le nombre des
lettres, qui était de 388 millions en 1877, a aug-
menté de plus de 100 willions en deux ans, &

“suite de la réduction de la taxe postale de 23 4 43

centimes.

(" Millin, Magasin eneyslopédique, 1.1,

>3 @ e

DANS UR BOCAL.
Croquis inédit de Topffer

A

[?\‘k; 5{‘; ﬁw- fq/'»lL Vi Jauu/a:}mw' Gi.(lu.’: D

Cet omme curieus ef niais, qui vague en liberté, emploie-t-il micux sa vie et est-il beaucoup moias ridicule
que cet autre qui eroit sc bien conserver en s'enfermant dans un hocal? _

Dittis, -Tngmplxie A MAGASIN PITTORESQUE, ruc de I'Abbé-Grégoire, 15, — JULLS GIIARTON, Administeatenr délégné ot GERasT, ™"

-

, mtm



MAGASIN PITTORESQUE. 33

L'RRT DU BRONZE AU JAPOK.

BRULE-PARFUMS JAPONAIS.

Bride-Parfums japonais en bronze fondu & cire perdue. { Collection de MM. Bing fréres.)

Les Japonais ont de tout temps fait preuve d'une | les gardes d'épée, les couteaux & riches incrusts-
hahileté extraordinaire dans le travail des métaux. | tions, et les mille petits objets en or, en argent et
et c'est avec un vif sentiment d’admiration que I'on | méme en fer et en étain, qu’ils y avaient envoyés.
avu a I'Exposition du Champ de Mars, en 1878, les | Les qualités d'exactitude et de précision que les
boites, les théieres, les coupes, les tasses & café, | artisans japonais unissent aux saillies d’'une ima-

Série 11 — Tome 1 - FivriER 1883 — 3
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gination vive et d'une originalité naturclle, ont
causé alors plus d'une surprise & nos artistes et &
nos fabricants les plus renommés.

Mais si remarquables que soient les Japonais
comme joailliers et orfévres, ils le sont plus encore
comme fondeufs de bronze. Ils cisélent ce métal, ils
le niellent, 'incrustent ou I'émaillent avec une per-
fection singuliére, et bien que cet art soit chez eux
relativement moderne, puisque, d'aprés leurs écri-
vains les plus autorisés, il ne remonterait pas au
dela de 1a fin du dix-septiéme siécle, il a produit
de véritables chefs-d’ceuvre olt I'on ne sait ce qu’on
doit louer le plus, de Ia belle ordonnance et de la
conception de Lensemble, ou du fini des détails et

de la hardiesse du travail au point de vue tech-

nique.

Le grand brile-parfums que représenie notre
gravure, ct qui ne mesure pas moins de 2.30 de
hauteur, peut, sous ce rapport, étre considéré
comme un véritable tour de force, en méme temps
qus ¢'est une ceuvre unigue par son importance et sa
beauté. De méme que la plupart des beaux bronzes
japonais, il a été fondu & cire perdue, procédd
conny, mais rarement pratiqué en Europe, par suite
des chances trop nombreuses de non réussite et des
dangers qui résultent de son emploi, puisque le plus
léger accident lors de la coulée du métal suffit pour
anéantir en un instant le travail long et pénible de
plusieurs mois. En outre, on ne peut obtenir avec
‘ce procédé qu'une seule épreuve d'un modeéle, et
nos labricants trouvent rarement des prix assez ré-
munérateurs pour oser 'appliquer; et cependant
sa supériorité est incontestable, puisque ¢’est I'ceu-
vre méme de U'artiste qui se trouve alors métamor-
phosée, pour ainsi dire, en bronze, presque sans
retouche et surtout sans ces coufures qu'il faut
faire disparaitre aprés coup, au risque de faire dis-
parailre aussi la finesse du modelé et la pureté de
la forme. »

Le plus souvent l'artiste japonais est & la fois
modeleur et fondeur. Quand il a achevé son modéle
en eire, avee le soinet la patience qui sont une deses
principales qualités, il le recouvre d'une couche de
terre glaise trés humida, qui en prend esactement
Pempreinte, et sur laquelle il applique successive-
ment des.couchesde terre plus consistantes, de fagon
a former un moule épais et solide. Il laisse ensuite
sécher ce moule pendant plusieurs semaines avant

d'y couler le métal, opération délicate et difficile

qu'un auteur contemporain, qui a passé de longues
années an Japon, a décrite d'une facon saisissante :

« Pénétrons, dit M. Boissonnade (1), chez 1'un des
fondeurs les plus renommés, le vieil Otbara. Dans
une petite cuisine, un brasier contient les moules
qui séchent, tandis que le métal en fusion bouil-
lonne dans e ereuset, sur un fourneau en ferre ré-
fractaire actionné par un vieux soufflet & manche.
Le vicil artisan, en costume de travail, se penche de
temps & aulre sur le fourneau, ajoutant tour a tour

(*) Le Japon de nos jours, chap. XV.

un peu de plomb, un peu de cuivre, un peu d'étain
(car il fait son alliage d'instinct et sans regle fixe),
tandis que l'un de ses fils manie le souffllet et que
l'autre lui présente les outils dont il a besoin...
L’instant est solennel. On penche le bloc de terre
glaise qui contient la précieuse cire au-dessus du
brasier; peu & peu la cire fond et tombe goutte &
goutte : plus rien ne reste qu'une empreinte vide
que va remplir le métal. C'est toujours un moment
d’émotion que celui ot commence a frémir le
bronze en fusion. Il faut si peu dz chose pour faire
manquer la coulée! un peu trop d’humidité ferait
éclater le moule; trop de chaleur ferait adhérer le
métal.

» Les moules sont 4 mesure couverts de terre,
afin de hater le refroidissement : le vieux fondeur
se repose un instant, entouré de ses fils. Comment
ne pas partager ses anxiétés! Si la cire n'avait pas
fondu tout entiére! §'il allail manquer une grifie an
dragon ou une anse au vase!l si la glaise n'avait
pas pris fidélement Pempreinte! si le bronze s'était

" boursouflé! Mais non. Au bout de quelques mi-

nutes, le bronze est encore trés chaud, mais solide.
Othara peut démouler devant les curieux qu'il a
convoqués. Voici que le moule de terre tombe sous
le marteau, et & sa place apparait un vase. Ge n’cst
d’abord qu'un bloc noir; presque informe; mais,
dans quelques semaines de travail, il sera débar-
rassé de ses scories, poli et devenu, apres quelques
retouches, définitivement immortel... »

Lorsque I'on songe aux difficultés qu'entraine un
pareil travail, il semble qu'il faille admirer encore
plus cet immense brale-parfums d’une exéeution si
délicate et si grandiose tout & la fois, ces oiseaux si
vrais dans leurs attitudes variées, celte observation
exacte des moindres détails qui n'enléve rien a Ia
beauté des lignes : jamais encore il ne nous était
arrivé du Japon une ceuvre aussi importante que
ce magnifique bronze, qui atiira Tattention pu-
blique pendant toute la durée de I'Exposition des
arts du métal, en 1880, au Palais des Champs-
Elysées. 1l a da étre fondu & Kioto, dans les pre-
miéres années de notre sidcle, par un de ces mo-

 destes arlistes comme il en existe tant au Japon,

et dont le nom restera toujours ignoré.
EpouAnrp GARNIER (1),

A»-*:J@m-—.—
TOURASSE.

Voici un exemple qute Uon est heurcux de pla-
cer & eOté de ceux d’Américains justement céléhros
pour avoir consacré des fortunes considérables &
des ceuvres d'instruction et de bienfaizance:
M. Tourasse, homme instruit, estimé, mort le
15 novembre 1882, dans . sa soixante-septiéme an-

née, vivait depuis 1870 4 Pau dans une retraite
absolue, se livrant exclusivement, malgré ses in-

(") Auteur du live sur 'iisivire de lu Céramique. 1882, Mame.
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firmités et une grande surdité, a des expériences
d’arboriculture et surtout a des institutions d’édu-
cation populaire et de prévoyance. Il dépcnsa,
pour ces ceuvres, en dix années, plus de deux mil-
lions.

——og@ro—-

Le bien qu'on fait la veille fait le bonheur du
lendemain. Proverbe indien,

——HDHo—

OISIVETE.

Le marquis de Spinola dit un jour a Horace Veére:
— De quoi done votre frére est-il mort? — De ne
rien faire, répondit Horace. — En effet, reprit Spi-
nola, il y a la de quoi tuer un homme.

—ofDo—

CE QU'ON PEUT CROIRE
Dos sacrifices humains chez les Gaulois,

Mon cher ami,

Vou= me demandez quel était le vrai caractére de
ces sacrifices humains tant: reprochés aux druides
‘et aux Gaulois: Traiter a fond la question des sa-
crifices humains ménerait trop loin; je me bornerai
& quelques indications, a quelques points qui suffi-
sent, je crois, pour distinguer ce qu'il ne faut pas
confondre, les sacrifices des Sémites ( Phéniciens,
Carthaginois, Babyloniens), sans parler des Mexi-
cains, et ceux des Gaulois. Chez les premiers, les
sacrifices humains, particuliérement les horribles
immolations d’enfants, procédent uniquement d’une
cosmogonie barbare; c’est au Soleil dévorant, ¢’est
& une puissance implacable et fatale, qu'on immole
la créature humaine pour apaiser sa faim et dé-
tourner sa fureur.

Chez les Gaulois, c’est tout autre chose : les sa-
crifices humains sont de diverses origines. Il y en
a dont la cause est purement morale, au contraire
des Sémites : ce sont tout simplement des exéeu-
tions judiciaires; on immole les criminels a Ta jus-
tice divine.

D'autres procédent du méme principe que les dé-
vouements de Curtius, de Décius, si fameux dans
I'histoire romdine : seulement, ce qui apparait
chez les lomains comme une exceplion éclatante,
cst en Gaule presque une institution, tant le fait est
fréquent. On se fait immoler volontairement sur
Tautel pour détourner de son pays un malheur, ou
pour racheter, au prix de sa vie, celle d’un chef,
d’un parent, d'un ami; quelques-uns méme meu-
rent tout bonnement pour mourir.

Ces meeurs extraordinaires tenaient & un ordre
d'idées particulier aux Celtes et qui faisait 1'6ton-
nement de Vantiquité classsique. Ils avaient sur le
suicide une croyance entiérement opposée a la
crovance chrétienne. Gelle-ci pose en principe que
Ihomme. ne s'élant pas donné la vie, n'a pas le

droit de se I'0ter et doit attendre 'appel de Celui
qui l'a envoyé en ce monde et qui I'en relire & son
heure. Le Gaulois, partant d'un point de vue tout
différent, considérait la mort volontaire comme un
acte d’héroisme agréable a la divinité : il croyait
que le suicide sacré menait au ciel et épargnait a
I'homme une série d’épreuves et de transmigra-
tions. Cette croyance, moins sensée et moins logi-
que que celle des chrétiens, avait toutefois pour
résultat d'inspirer a ses fidéles une intrépidité et un
mépris de la mort inouis.

Une piéce extrémement intéressante, intitulée le
Rachat de Udme ( Eneidu-Vaddes), et retrouvée
parmi les documents secrets des bardes gallois, al-
ieste que cette tradition n’était pas encore oubliée
chez les Kymrys du moyen dge et qu'ils en avaient
gardé le sens. C:tte piéce aide a interpréter l'an-
tique esprit druidique.

Il y avait enfin chez les Gaulois une iroisi¢me
espéce de sacrifices humains. Celle-1d vraiment
barbare, quoique sans rapport avec les sacrifices
phéniciens et carthaginois. (Vétait I'extermination
d'une armée vaincue, qu'on avait vouée, avant la
victoire, au dieu de la Mort. On cite quelques exem-
ples de ces victoires sans quartier, dans des circon-
stances exceptionnelles : ici, le point de comparai-
son se rencontrerait dans les guerres des Hébreux;
le druidisme n'était pas plus tendre que le mo-
saisme; mais, pas plus que les voyants d'Israél, il
n'avait rien de commun avec les cultes immoraux
de Tyr et de Babylone.

Tout & vous de coeur.
H. Marmx (1),

Membre de V'Académie francaise,

—— oI @lo—

En demandant & notre illustre ami, M. Ilenri
Martin, son opinion sur «les sacrifices humains
chez les Gaulois», nous avons cédé a une préoc-
cupation qui nous était souvent revenue a l'esprit
depuis le jour ol, en 1833, tome premier de la pre-
miére série, nous avons publié une gravure repré-
sentant un mannequin d’osier plein de tictimes
gauloises condamnées aux flammes. Nous avons
aussi consulté récemment & ce sujet notre savant
confrére de 'Institut, M. Alexandre Bertrand, con-
servateur du Musée de Saint-Germain; il nous a
répondu :

« L’origine de la légende concernant les manne-
quins d'osier est une phrase des Commentaires,
liv. VI, chap. xv1, olt Gésar affirme que, «dans quel-
»ques contrées, on fabrique des colosses dosier
» qu'on remplit d’hommes vivants; on y met le feu,
» ¢t les malheureux périssent dans les flammes...
»Les Gaulois, ajoute César, préferent immoler
» ainsi, comme plus agréables aux dieux, les vo-
»leurs, les brigands ou autres criminels; mais, &
»leur défaut, il ne craignent pas de sacrifier des
» innocents. »

(1) Auteur de V'iistoire de Franes.

b i
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»Btrabon, liv. IV, p. 198, dit de son cbté, en
pariant des usages barbares auxquels les Romains
ont forcé les Gaulois de renoncer : « Quelquefois
»ils bralaient des animaux de toute espéce, jetés
» ensemble avec des hommes dans le creux d'une
» espéce de colosse fait de bois et de foin. »

» Strabon s'est évidemment ici, comme dans tout
le chapitre relatif aux Gaulois, inspiré des Com-
mentaires, qu'il n'a, pour ainsi dire, fait que tra-
duire. :

» Certainement, ni César ni Strabon n'avaient
assisté & ces sacrifices. Il s'agissait probablement
de vieilles traditions, d’autant plus douteuses qu'il
serait impossible de construire de pareils manne-
quins, « des colosses de bois et.de foin», ponvant
contenir entassés péle-méle un monceau d’hommes
et d'animaux. Cela, pris & la lettre, ne peut étre
concu comme une réalitd,

» Ces deux iextes, d'ailleurs, sont isolés.

» Quant & la gravure publiée ily a un demi-siécle,
elle a ét8 prise dans la traduction latine de César
er italien, par Hermolaus Albritius (1), »-

R [ @] LR

LA-ROCHE AUX FEES

{ ILLE-ET~VILAINE ).

L’allée couverte ou dolnen de la Roche qux Fees,
commune d'Essé, & quelques lieues de Vitré (?)
(IHe-ct-Vilaine), apparticnt & la série des monu-
ments connus du public sous le nom de monuments
celtiques. Ces monuments ont été longtemps re-
gardés comme des autels sur la table desquels les
druides auraient égorgé des victimes humaines.
Cette opinion est aunjourd’hui complétement aban-
donnée. Une statistique des dolmens et allées cou-
vertes de la Gaule dressée par la Commission de
geographic historique de lancienne France, de
nombreuses fouilles exécutdes par les correspon-
dants de cette commission, ont démontré que les
dolmens et allées couvertes étaient, non des autels,
mais des lombeaux, des tombeaux de populations
primitives ayant précédé dans nos contrées l'ar-
rivée des Celtes. Ges monuments paraissent ne se
rattacher en rien au culte des druides, étant d'ail-
leurs, en grande majorité, trés probablement anté-
rieurs de beaucoup & Yintroduction du druidisme
en Gaule. Bien qu'un grand nombre de ces tom-
beaux aient ét¢ détruits par la culture, nous en
connaissons encore cn France plus de 2500, ré-
partis trés inégalement, il est vrai, entre 66 dépar-

{*) «C.~J. Cesaris quam extant omnia ilalice verslone », ete. Her-
molaug Allritius; Venetiis, 1787, p. 120. En face du chapitre xx11 du
livre V[ des Commentaives est une planche & compartiments représen-
tant les meeurs des Gaulois. Le Commentaive prineipal figure le fa-
meus mannequin, avee cette légende : Saerifizi de Galli che brucia-
vano degli womini vivt dentro ad un simulaero’ de venchi. Vedi
sopra & pag. 177, riga 8.

M. Alexandre Bevtrand ajoute  « Il nexiste aucun monument an-
cien ayant trait & ces sacrifices. »

(%) 84 kilométres S.~E. de Rennes,

tements. Les départements les plus riches sous ce
rapport sont, dans 1'Ouest : le Morbihan, 300 et
quelques monuments; le Finistére, 130; les COles-
du-Nord, 110; la Vendée, 100; la Vienne, 935,
nombresreprésentant, & quelques monuments prés,
I'état actuel de nos connaissancez. Plus au eentre,
en tirant vers le Midi, le Lol en comple prés de 300,
TAveyron 400, le Gard 130, 'Hérault 100, Les d¢-
partements les plus pauvres, aprés les départe-
ments de 1'list, absolument privés de dolmens,
comme les Ardennes, la Meuse, la Meurthe, la Mo-
selle, les Vosges, le Doubs, le Jura et I'Ain, sont :
le Rhone et les Basses-Alpes, ayant chacun un scul
monument ; Sadne-el-Loire et Var, 2 monuments;
Bouches-du-Rhoéne, 4. L'usage d’ensevelir sous les
dolmens ne fut donc pas un usage général en Gaule.
I était particulier & certaines peuplades de 'ouest,
du centre et du midi. Ce fait est intéressant & con-
stater. Les fouilles ont démontré de plus que ces
tombeaux étaient, les uns des tombeaux de chefs,
d’autres des tombeaux de famille, quelques-uns
enfin des tombeaux de tribus : certaines allées cou-
vertes ont offert I'aspect de véritables ossuaires
renfermant -jusqu'a 130 ct 200 squelettes. La con-
struction des dolmens ct allées couvertes présente
de trés grandes variétés. Tantot la chambre sépul-
crale est recouverte d'un tumulus en lerre, tantot
elle est enfouic en manitre d’hypogée, sans que
rien extérieurement en révéle 'existence. L'amé-
nagement intérieur est également variable. Les
parois de la chambre du monument de Gavr'lnis
(Morbihan) sont couvertes de sculplures bizarres
ressemblant aux tatouages de cerlaines tribus in-
diennes. Dans le Finistére, plusicurs chambres
étaient lambrissées en chiéme avec beaucoup de
soin. Le mobilier funéraire se compose générale-
ment d'instruments ou armes de pierre polie dont
quelques-unes appartiennent a des espéces vérita~
blement précieuses : jade, jadéile, callais (sorte de
turquoise), et semblent étrangéres a la Goule. Les
objets en mélal y sont rares, moins rares cepen-
dant qu'on ne l'avait cru d'abord. Il y a lieu de
supposer que le rite primitif n’attorisait & déposer
dans la tombe, méme des plus riches et des plus
puissants, que des objets de pierre, souvenir d'un
dge ol I'usage des métaux élait inconnu de ces po- -
pulations. Les objets en or, en bronze et méme en
fer, n’y ont été introduits qu'a une époque relative-
ment récente. Le Musée de Saint-Germain possede
le fac-similé de deux bracelets ou ornements de
téte en or découverts dans lintérieur de V'une des
allées couverles de Plouharnel (Morbihan). On
peut voir au Musée de Cluny de magnifiques poi-
gnards en Dbronze provenant d’'un dolmen de la
forét de Carnoét (Finistére). L'exploration de ces
tombeaux, dont la plupart remontent certainement
a dix ou douze siécles avant notre ére, et les plus

récents paraissent contemporains de la conquéte

romaine, est done des plus instructives, La Roche
aux Fées, malheureusement, n’a rien & nous ap-
prendre dc particulier. Elle avait été fouillée et
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vidée depuis longtemps quand elle a été signalée a
I'attention des archéologues. Les gens du pays ne

monument. Ils croient que les pierres ont été ap-
portées par les fées. La légende ajoute qu'il est im-

se rappellent pas que rien ait été découvert sous ce possible d’en compter le nombre ; les fées s’y op-
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La Roche aux Fées, prés de Vitrd ( e-et-Vilaine ). — Dessin de H. Calenacei.

posent. Le fait est que ces pierres, au nombre de | quand plusieurs excursionnistes visitent ensemble

40 (32 supports et 8 tables de recouvrement), sont
tellement enchevétrées les unes dans les antres, et
sous certains aspects se dissimulent si bien, que

la floche aux Fées, il arrive presque toujours que
chacun, faisant le compte des pierres séparément et
a sa maniére, arrive & un résultat différent de celui
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de ses compagnons. C'est 14 un des cotés piquants
de P'excursion.
ALEXANDRE BERTRAND,
Meaibre de UInstitut, conservateur du Musce
de Saint-Germain en Laye.

P e

LABOURRACHE.
- MISTOIRE D'UN VIEIL HERBORISTE.
SOUVENIRS.
Suite. — Voy. p. 6.

1l

Les yrais sages ne sont pas en ce monde aussi
rares qu'on pense; mais on aurait tort de les cher-
cher seulement dang les hauteurs sociales, parmi
les doctes et les notables; on les y trouve, certes,
mais on les trouve aussi aux classcs dites infé-
rieures, sur (uoi je me permettrai de faire observer
que, ni en droit ni en fait, il n'existé plus chez nous
de elasses inférieures. Des individualités inférieu-
res, oh! nous n'en voyons que trop dans toutcs
les classes; mais les distinctions les plus hautes
du ccour et de' Pintelligence se trouvent aussi par-
tout, quoique rares partout.

Le bon sens, la verve originale et gaie, les juge-
ments sains et nettement formulés, sont de tous les
jours dans les classes les moins favorisées de la
fortune; mais qui sait, qui daigne et qui ose les y

recueillir? Il faut étre un Jean: la Fontaine pour.

apercevoir U'esprit et la finesse chez un savetier;
il faut étre un Michel Cervantes, par exemple,
pour tirer d'une humble chaumiére 'incomparable
Sancho. '

Le vieil herboriste, comme j'ai dit, me fit, tout

enfant, connaitre plusieurs végétaux : un jour que.

je T'écoutais vanter & ses clients une plante que
dans mon ignorance j'avais prise pour un petit ar-
tichaut,-il se retourna vers moi, et dit en me mon-
trant la plante:

«— (o pousse sur les murs, mon petit, et ca
g'appelle la joubarde; si jamais tu apprendsle latin,
tu sauras que joubarbe veut dire darbe de Jupiter.
On crovait antrefois que ca préservait du tonnerre,
et c'est de 1a qu'est venu l'usage de-la planter sur
les maisons, olt d'ailleurs elle parait se complaire;
aussi, dans les campagnes, nombre de chaumiéres
en sont encore couvertes,

» Les médecins 'ont employée longtemps avec
confiance contre tontes sortes de maladies. Il a
fallu depuis en rabattre, de cette confiance... Elle
n'a plus d’emploi que contre les inconvénients de
la cordonneric élégante, je veux dire contre lcs
cors aux pieds; mais, en revanche, on la cultive
aujourd’hui comme plante d’agrément. Il en existe,
en effet, plusieurs variétés mignonnes tout & fait
Jolies : joubarbe tomenteuse, joubarbe de Lugger...
Ta mémoire, mon enfant, et surtout la mienne, n'y
suffirpient pas. Plusieurs de ces variétés ont la pro-
priété singuliére ef charmante de se couvyrir de
poils cotonneux ef soyenx élégamment entrg-croi-

sés. Ce sont d'habiles et délicates fileuses, sceurs
de Varaignde et du ver & soie. Une de ces filan-
di¢res a recu le nom de joubarbe araignée, Quant
aux vertus médieinales de la joubarbe, on n'y croit
plus. Cependant, mon petit, n'oublie jamais que,
contre les cors aux pieds, en appliquant hachée,
erue, en cataplasmes, — j'en ai faif Pexpérience,
— il 0’y a rien de meilleur. »

Une autre fois, que ma mére achetait au vieil her-
boriste un bouquet de lavande pour mettre dans
son linge, il me fit ces explications :

«-— Pagse o main 13 dedons et vois comme ¢a
sent bon. Aussi pourrait-on dire que les végétaux
ont, eux aussi, leur moralilé, qui consiste en leur
utilité, en leur bienfaisance, en leur agrément ; on
a donc raison de dive les vertus des plantes.

» Remaxrque, cher enfant, cetteantre analogie plus
singuliére encore entre la plante et nous : il ya des
familles eriminelles parmi les végétaux, telles que
les solandes, pour n'en citer qu'une, comme il y en
o. d’honnétes ¢t de bienfaisanles, Lo lavande ap-
partient & I'une de ces bonnes familles, c’est-3-dire
a la famille des labides, parmi lesquelles tu trou-
veras le romarin, la sauge, la germandrée, la
menthe, U'hysope, la sarrictte, la bétoine, le thym,
I'origan, la mélisse, le basilie, et d’autres encore,
toutes plantes aux parfums puissants et fortifiants.

» La lavande est, depuis des siécles et des siécleg,
célébre & cause dé son parfum. Tu sauras peut-
étre plus tard que son nom, comme celui de la-
vabo, vient du latin lavare, laver, baigner, parce
qu'on employait chez les anciens pour aromaliser
les hains et pour leur donner des propriétés forti-
fiantes. On prétait a la plante des vertus toniques
analogues a son parfum; on les lui préte encore, et
je crois qu’on a raison.”

» Mais quand tu seras grand, n'oublie pas cette
histoire : une variété de lavande a recu le nom latin

-de spica, & cause de sa fleur en épi. Les herboristes,

mes confréres, I'appelaient la lavande spic; mais
les ignorants ne tardérent pas & en faire la lavande
aspie, et, par conséquent, I'huile essentielle qu’on
en extrait a pris la jolie qualification huile d’aspic;
sl bien que beaucoup de personnes se figurent que
I'huile d’aspic est lirée du serpent qui porle ce
nom, alors u'elle n’est rien aniye chose, comme
fu vois, qu'un extrait de lavande. Mais en bien
d’autres choses tu retrouveras de. ces étymologics
folles. » _ . '

v

Favais finl par me familiariser avec ce singulier
bonhomme, et, 1o hardiesse élant venue, je lui
faisais des questions. Je me rappelle & quelle ocea-
sion josai pour la premiére fois linterroger,
ce qui n'eut pas lien tout de suite, tant ses longs
cheveux blancs et sa téte couronnde de pavols
m’'imposaient de respect.

Mon pére habitait sur une des principales places
de la ville, tout pres de Pauberge ol stationnaient
les voitures publiques du pays; elles portaient le
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nom de diligences et de vélociféres, quoiqu'elles ne
fussent jamals ni bien pressées de partir, ni bien
pressées d'arriver.

Le nom de tardigrades et pu convenir & quel-
ques-unes. Ge voisinage m'avait mis en relations
avec un des conducteurs de ces voitures, devenu
bientdt mon ami; ce qui d’abord me l'avait fait
prendre en considération, c'était son habileté
a faire claquer son fouet. Tout naturellement je
tachai de l'imiter, mais la force qu'il faut pour
cela manquait encore & mon bras d'ailleurs mal
exercé. Posséder un fouet ne tarda pas & devenir
une de mes ambitions, je réussis en partie a la sa-
tisfaire. Mon ami le conducteur m’avait appris &
faire de bonnes méches ou bonnes caches, comme
il disait ; mais la bonne cache ne me suffisait pas,
jeusse bien voulu y joindre le beau manche!

Que n’eussé-je pas donné, que n'eussé-je pas
fait pour un perpignan? Vous n'ignorez pas quen
langue de charretier on nomme perpignans ces
longs et beaux manches, si utiles a conduire les
grands atielages. Je ne manquai pas de demander
A mon ami le conducteur des vélociféres d'on ve-
naient les perpignans.

«— Parbleu! me dit-il, ils viennent de Perpi-
gnan: »

Mais je ne pus savoir de lui quel arbre les pro-
duigait, et c'est alors seulement que josai m’en
enquérir aupreés de Labourrache, qui m'apprit a
cette occasion I'histoire du micocoulier. Et vrai-
ment je la redirais ici si déja elle n’avait été dite
dans le Magasin pittoresque (annde 1879, p. 297).

Mais je n’en restai pas la dans mes enquétes au-
prés du vieil herboriste. Ma mére, quelques jours
plus tard, m'ayant refusé un sou pour acheter de
la corde a fouel pour mes caches, il me vint a 1'es-
prit de faire moi-méme de la corde.

« — Avee quoi, dis-je & mon conducteur, fait-on
la ficelle?

» — Pardine! avec du chanvre. »

Je vis dans un dictionnaire que le chanvre est
une herbe, et vite je courus au cher herboriste :

« — Le chanvre, mon enfant, partage avec le lin
la gloire d’avoir donné aux hommes les deux pre-
micrs textiles végétaux. D’autres plantes ont 66
depuis employées au méme usage, ot beaucoup
d’autres le seront par la suite; mais chanvre et lin
ont ¢té les premiéres plantes adoptées pour la fa-
brication du linge; elles ont ét¢ en guelque sorte
T'origine de la propreté et du bien-étre parmi les
hommes : aussi devinrent-elles presque des herbes
sacrées; on'n'en parlait quavec vénération. Le
chanvre était un des végétaux les plus en honneur
dans I'ancienne botanique. Ses propriétés comme
textile, ses vertus médicinales, les breuvages eni-
vrants que I'on en peut tirer; tout cela de bonne
heure frappa I'imagination, D’abord, la plante est
d'un bel aspect, avec son feuillage largement dé-
coupé, sa tige élevée, droite, vigoureuse.

» Sans le chanvre, mon petit, nous n’aurions ni
sacs pour porter le blé au moulin, ni cordes pour

tirer I'eau des puit::, sonner les cloches, tendre les
voiles des navires;-avec quels filets prendrait-on
le poisson? Et que d'autres services nous rend la
chére plante! i

» Les Indiens fument cette herbe, divine a leurs
yeux, pour se donner des réves agréables; ou bien
ils en font une liqueur puissamment enivrante, le
haschisch, qui peut les plonger en de douces vi-
sions, mais qui parfois aussi leur cause un délire
furieux.

» Les négres du Brésil prennent le chanvre en
pilules et en décoction : ils obtiennent pour résul-
tat de devenir stupides. T

» Quant au lin, mon enfant, on n’en devrait par-
ler que la téte découverte, tant il a rendu de ser-
vices aux hommes.

» Mais combien de siécles auront passé avant que
nos peres se doutassent de tout ce que renfermait
pour eux de richesses cette herbe si fréle et si dé-
licate en sa beauté! Comment ses propriétés mer-
veilleuses furent-clles découvertes? Personne ne t6
le dira. La préparation du lin, sa transformation
en tissus Iégers et en linge, remonte aux plus an-
ciens temps historiques. Plante mignonne, presqué
acérienne de tige, de feuillage, et tout a fait céleste
par sa fleur bleue, fine et diaphane, fleur de jardin
ravissante, fleur de toilette exquise dans des che-
veux blonds, fleur féerique par sa légéreté gra-
cieuse, elle n’en est pas moins une de nos plantes
industrielles les plus importantes. Sa tige nous
donnera le plus précieux des textiles, le textile
sacré; sa graine renferme une huile bienfaisante,
et sa {leur fait en quelque sorte descendre le ciel
sur la terre. As-tu vu quelquefois, mon enfant, un
champ de lin fleuri? C'est comme un pan du ciel
étendu sur le sol; I'alouette avec ivresse y plonge
d'un azur dans lautre, ct le plus parfumé c’est
celui d'en bas; c’est aussi le plus cher, il cache les
petits.

» Me voila bien vieux; mais je n’ai pu m’habituer
encore & passer sans un frisson de respect devant
un champ de lin en fleur. »

Et le bonhomme continua I'éloge de la précieuse
plante, Mais, avec tout cela, je n'appris pas a faire
de la ficelle. HHeureusement, le conducteur des vé-
lIociféres vint & mon aide, et me donna un long bout
de la sienne. Alors, j'eus une telle joie que les pro-
pos de l'excellent herboriste en furent eux-mémes
vivifiés, et qu’ils se gravérent pour toujours dans
ma mémoire.

A suivre. EucENE NOEL.

—— 0@ be—

COMMENT DOIT-ON SE COUCHER?

On s’est de tout temps et en tout pays couché
pour dormir. L’attitude couchée, le corps reposant
sur toute sa longueur, est la seule qui soustraie en-
titrement l'individu a Vaction de la pesanteur ef
place les masses musculaires et les articulations
dans un ¢tat de relichement et d’abandon propice
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au sommeil. La position assise n'a jamais é16é qu'un
en-cas. Méme les quadrupédes, qui dorment d'ordi-
naire ou debout, ou le ventre appuyé sur.le sol,
sont souvent portés par U'instinct & prendre la posi-
tion étendue. Les prémiers hommes couchaient sur
la terre, au pied des arbres ou dans des cavernes:

il est & présumer qu'ils ont vile songé & se prému-

nir contre la dureté; les inégalités et 'humidité du
sol par des couches de feuillage, de mousse ou de
toute autre plante se trouvant a leur portée : c'est
ce que font encore de nos jours les peuplades sau-
vages.: Antiquis torus é stramento erat, dit Pline
(les anciens couchaient sur la paille). L'usage, on
ne le sait que trop, ne s'en est jamais perdu, et un
dicton montre bien que ce n’a pas toujours été par
gout. Du reste, Pline ne parle que de certains peu-
ples et plus particuliérement des Romains, & moins
que le mot stramentum n'ait, dans ce passage, un
sens plus étendu que celui qui lui est attribué par
les traducteurs; car les hommes n’ont pas constam-
“ment et en tout temps disposé de paille, ni méme
de fourrage.

A mesure que l'industrie s’est développée, on a
remplacé les amas de substances végétales par des
' peaux de bétes, de la laine tondue, des nattes , puis
des tapis, puis des paillasses et des matelas, puis
cnfin des lits proprement dits, je veux dire-des
meubles-lits. L'originedu lit remonte & une trés
haute antiquité. ILy a plus de trente si¢cles, sous
les Ramsés, on en fabriquait en Egypte de trés
luxueux, avec incrustation de métaux rares, et
une des figures publiées par Champollion repré-
sente un lit fort analogue par la forme aux noétres,
avec un ouvrier occupé & sa construction. Dans
1'Odyssée, Pénélope a son lit fait d'un tronc d’oli-
vier creusé par Ulysse en personne, ¢t ¢’est un des
objets qui lui servent & se faire reconnaitre de son
épouse : Lum ego feei, nec quisquam alius (c'est
moi qui l'ai fait, et non pas un autre); lit douillet-
tement garni, d'ailleurs, lectis mollibus, dit la tra-
duction latine. Télémaque a le sien, Ulysse aussi,
ce qui ne I'empéche pas de coucher sur des peaux
de brebis sacrifiées la veille du meurtre des pour-
suivants de sa femme. Chez les Romains, le cou-
cher passe par les mémes phases : tout a fait pri-
mitif sous Romulus, et méme dans les premiers
temps de la république, il finit par devenir un des
meubles les plus somptueux; mais, chose assez in-
attendue, le lit romain parait avoir été beaucoup
plus différent des notres que celui des Egyptiens;
il se rapprochait davantage de nos canapés. Quel-
quefois le lit était constitué par un massif de la lon-
gueur et de la largeur des lits ordinaires et recou-
vert de coussins. Disons enfin que la coutume, en
rapport habituel, mais non constant, avec le cli-
mat, & toujours exercé ef exercera encore sur cette
pratique domestique une influence prononcée; car
une grande partie des Orientaux dort encore sur
des nattes ou sur des tapis, et il en est ainsi méme

chez certains peuples du Nord.
Voild un détour un peu long peut-étre pour arri-

le dos,

ver & I'objct de cette note : Comment doit-on se

. coucher?

Les savants, qui aiment & classer et & ranger, re-
connaissent dans le coucher, ou, comme ils disent,
dans le decubitus, trois attitudes principales : 1o sur
20 sur le cOté, 3°.sur le-ventre; quelques-
uns admettent lattltude en demz—cercle' il yades
intermédiaires, qu'on appelle attitudes obliques,
Avant de faire le compte des mériles et des défauts
de chacune d'elles, il est nécessaire de dire un mot
de la position qui est commune & toutes : j Lntenda
la position horizontale.

‘Pour cela, comparons-la & la position habi-
tuelle, on peut dire naturelle, de 'homme éveiilé,
qui est la station debout. Tout le monde compren-
dra que, dans cetfe station, le sang artériel, chassé
par le cceur, arrive moins aisément aux parties su-
périeures du corps, notamment au cerveau, qu'aux
parties inférieures, puisque son propre poids met
obstacle & son cours dans le premier cas et le favo-
rise dans le second. C'est le contraire pour le sang
veineux, qui descend des parties supérieures au
ceeur, et qui'y remonte des parties inférieures. A ce
point de vue, le bras doit compler parmi ces der-
niéres parties, puisqu’il est pendant, et que, de
plus, le double courant sanguin d’aller et de re-
tour rencontre un obstacle particulier dans la cour-
bure que forment les vaisseaux-au nivean de l'ais-
selle. C'est pour cela qu'on sent la pression du sang
augmenter dans la main quand on tient longtemps
le bras abaissé, surtout si la main est le siége de
quclque mﬂammatmn.

Etendons-nous maintenant sur un plan hori-
zontal. La circulation va se mettre presque en
équilibre dans les deus grands départements arté-
riel et veineusx. Le sang artériel parviendra presque
aussi aisément anx parties supérieurss qu'aux par-
ties inférieures, et le sang veineux retournera au
ceeur presque aussi aisément des parties inférieures
que des parties supérieures. C'est done la position
dans laquelle, toutes choses égales d’ailleurs, ef en
Fabsence de maladies susceptibles de déranger le
mécanisme physiologique, la circulation générale
est le plus libre. Des théoriciens ont avancé qu'elle
st aussi plus favorable & 'exercice des fonctions
cérébrales, & cause de cetle exceptionnelle facilité
d'accés du fluide sanguin dans le cerveau. On a dit
que certains poétes, certains artistes, ont I'imagi-
nation plus riche couchés que debout; mais il en
est d'autres qui ne gagnent 4 étre couchés qu'une
envie de dormir, qui ne senlent leurs facultés
s'exalter qu'a la promenade, celni-ci dans un lieu
solitaire, celui-1a, au contraire, au milieu de la
foule et du bruit. On cite un musicien qui trouvait
ses meilleures inspirations sur le dos de son che-
val. Il faut donc compter en ceci avee les disposi-
tions individuelles.

A suivre. Dr A. DECUAMBRE,
Memlire de Aeadémie de médecine (1).

(*) Directeur et rédacteur en chef du DicHonnatre encyclopédique
de médecine, dont il a déja été publié plus de soixante volumes.
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Tout autour de la mosquée des derviches hur-
leurs, a Seutari (1), on voit des tambours, des cym-
bales et de singuliers instruments dont on se servait

autrefols pour torturer plus ou moins sérieuse-
ment, comme depuis chez los francs-macons, les
candidats & Uinitiation.

H ne fant pas confondre ecs derviches hurleurs

(*} En ture, lskudar, & 2 kilomdtres est de la pointe du Sérail.

'-' ' ' LES DERVICHES HURLEURS. . .

onstantimople, — Peintare de M. Albert Aublet.

¥

Seutari, pros de (

Lwrieurs, &

3

3

s dervich

squée de

Ube stene Gais Jd nio!

avee les derviches tournenrs, qui se livrent
ment & des valses entremélées de pridres ¢
nuflesions (4. La cérémonie dite religieuse de ces

M - P - p, I -~ - - - b &l s
derniers ne donne & craindre que des vertiges, Chez
les hurleurs, il semble qulon assiste aux scénes
d'une folie furicuse.

o

() I’ Ovdent & Furope au fusain, notes de voyage par M. Emils
Guimet.
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L office commence par la lecture de versets du
Coran.

Dabord, les fidéles, accroupis sur des peaux de
mouton, se halancent le haut du corps de droite &
gauche et d’arriére en avant. Puis, tout & coup, ils
se levent, ils se rangent au fond de la salle sur une
file, en se touchant par les épaules.

Les chantres psalmodient A {rés haute voix des
cantiques.

Les derviches saluent en se baissant & droite et &
gauche, en répétant ; La illa il Allah!

Puis les chants deviennent de plus en plus ra-
pides; les tétes se penchent en tous sens; les mou-
vements du corps se précipitent : il ne sort plus
des poitrines que des cris inarticulés, des espéces
de rilements, et, au signal du silence, on voit tou-
jours quelques-uns de ces hommes en proie & des
attaques de nerfs.

« On introduit alors des enfants, dit M. Albert
Aublet, l'auteur du ‘tableau que nous reprodui-
sons; on étend une peau noire devant le mihrab
(chaire ou autel), ol se tient Iiman impassible
dans sa Iongue robe noire. Son fez est blane, en-
touré d'un large turban noir. Sa robe intérieure
est rayée rouge. Sa figure est comme figée dans
une expression profondément sérieuse et mystique;
ses moins sont ramenées sur la poitrine; la. main
droite est posée sur le poignet gauche. -

» Le jour olt nous avons assisté & la cérémonie;

on fit avancer un jeune garcon. Il s'agenouilla de-

vant liman, qui U'embrassa et Iui fit boire une
liqueur. '

» Puis vint une charmante fillette vétue de rose,
suivie bientdt d’autres enfants dont les robes étaient
de couleurs vives. Deux scheiks les étendirent sur
Ia peau cote & cbte et leur firent tourner la téte &
gauche du ¢6té du mihrab, les bras élendus le long
du corps.

» Alors I'iman, la main droite sur le cceur, et
s'appuyant de la main gauche sur le bras d'un
scheik, s'avanca lentement en marchant sur le
dos des enfants, cérémonie qui a pour but de les
préserver ainsi de toute maladie physique et mo-
rale.

» On apporta ensuite de tout petits enfants
emmaillottés et on les présenta aux derviches.
Aprés eux, ce fut le tour des malades, des paraly-
tiques, etc. L'iman marcha sur les membres ma-
lades, puis il prit leurs tétes & deux mains prés
des tempes, et pria longuement. » (*)

Le tableau ol M. Albert Aublet a figuré la prin-
cipale de ces scénes d’'aprés nature a €ié trés re-
marqué au dernier Salon; il captivait I'attention
i Ia fois par son mérite et par U'intérét du sujet.

Ep. Ca.

{*) M. Emile Guimet dit : » L'iman proméne son pied droit sur tout
lecorps, et se tient debout quelques instants, un pied sur les enisses,
Yautre sur les épaules. Les malheureux se relévent en souriant. »

N'est-ce pas aussi le but de la marche & cheval sur un chemin
pavé d’hommes, i la Meeque?

——”\T@N-——‘

LES PEREGRINATIONS DE CAMARADE.
NOUVELLE.

Suite. — Voy. p. 7ot 21,

Cependant Camarade était fort attrapé. Il y a
heaucoup de vuitures de saltimbangues qui se ras-
semblent, et tous les saltimbanques ne se ressem-
blent pas. Ceux-ci étaient de fort braves gens, qui
ne comprirent rien aux airs hostiles de Gamarade.
Ils Vappelérent et lui offrirent, pour le calmer, les
restes de leur diner. Camarade n'avait pas faim, et
puis il était fier et n'acceptait pas de toute main;
mais il trouva le procédé estimable, et il regarda
les gens d'un il moins prévenu. Il n’en reconnut.
aucun. Certainement, ce n'étaient pas 14 les ravis-
seurs du petit Fritz. 1l leur fit ses'excuses & sa ma~ .
niére, et, se rappelant ses devoirs envers Delphine,
il voulut aller reprendre sa place dans le wagon,
et retourna bien vite & la gare.

— Tiens, le chien qui s’est échappé du dernier
train! dit un employé en le voyant. Altrapez-le
done! c’est un beau chien, il sera réclamé, pour
stir. Iei, Azor! Castor! Médor! Il ne répond pas;
je n’ai pas trouvé son nom, sans doute, Hé! vous, .
la-bas, ne le laissez donc pas se sauver!

Quatre hommes & la {ois s'élancérent & la pour-
suite de Camarade. Mais un train fut signalé; on
ne pouvait plus traverser la vole, et les quatre
hommes s’arrétérent, se contentant de siffler le
chien fugitif. Camarade dressa la téte, les regarda:
il n'en connaissait aucun; ces gens-1a, certes, n'a-
valent nul droit sur lui. Comme il n’apergut ni son
wagon ni Delphine, il juaea qu'il n'avait plus rien
a faire la, et prit sa course & trayers les champs,
toujours cherchant les traces du petit Fritz.

Ce soir-1a il ne dina pas, et il dormit fort mal
dans un fossé, s'abritant comme il put contre une
vieille souche qui le garantissait un peu de la bise
glacée. Pendant qu'il grelottait sous le ciel clair ot
brillaient les étoiles, comme elle brillent par le .
vent du nord-est au mois de décembre, la familie
du meunier, réunie autour’ du poéle dans la bonne
salle bien chaude, disait ses pritres avant de se
séparer pour la nuit. Et & cette invocation, qui
terminait la priére : « Mon Dicu, faites-nous la
grace de retrouver notre cher petit Fritz!» les
enfants ne manquaient pas d’ aJouter «et le pau-
vre Camarade! »

— Je suis sfire, dit Suzcl qu'il est allé chercher
Fritz!

— Et qu’il nous le raménera, dit Jean.

— Dieu vous entende ! répondit la mére en sou-
pirant.

v

Le lendemain, le temps changea , le ciel devint
gris, et vers le soir la neige commenca & tomber.
Camarade avait quéié toute la journée, croyant re-
trouver la piste tantdt au nord, lantdt au midi, re- -
connaissant son erreur, allant, revenant sur ses
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pas, et se nourrissant de ce qu'il trouvait, c’est-a-
dire de trés peu de chose. 1l avait fouillé dans ses
recherches les champs et les bois; mais il revenait
toujours 4 la grande route : il avait probablement
remarqué que c'est sur les grandes routes quon
rencontre les grandes voitures, et, dans son idée,
c’était dans une grande voiture qu'il devait re-
trouver le petit Fritz. Il avait, dans sa journée,
aboyé de loin aprés un grand nombre de voitures,
et fait ses excuses de prés aux voyageurs qu'elles
contenaient ¢t qui n’étaient point ceux qu’il cher-
chait. Maintenant la nuit venait, et Camarade était
las : il pensa & s’arranger pour dormir quelque
part. Au moulin, on donnait souvent asile dans la
grange & de pauvres voyageurs, hommes ou chiens,
¢t Camarade monta sur un talus, pour voir s'il ne
déeouvrirait point aux environs quelque grange
hospitalicre. Arrivé en haut, il fluira et regarda
aux quatre cOtés du ciel.

La-bag, du coté de Uest, brillaient de petites lu-
miéres : il y avait la, sGrement, des maisons; et
Camarade, enchanté de sa découverte, allait se di-
riger vers ces maisons, lorsque le vent lui apporta,
du cOté opposé, une bouffée d'une odeur particu-
liere... S’il y avail des maisons par ici, il y avait
par 1a des hommes et des bétes... Quels hommes
et quelles bétes? Il fallait voir : ils avaient des
bétes avec cux, les gens qui avaient enlevé le petit
Fritz. Camarade partit au galop.

Rien, a Vendroit ol son odorat 'avait conduit,
ne rompait la blancheur uniforme de la neige;
seulement, au bord de la route, un léger renflement
du -terrain sembluit continuer un des tas de cail-
loux amoncelés par les cantonniers. Un lLiomme
8’y serait trompé, CGamarade ne s’y trompa pas.
En quelques coups de pattes, en quelques coups de
Iangue, il eut découvert le corps d'un homme vi-
vant, et le corps d’'un chien — mort.

L'homme était évanoui; mais, réchauffé par
I'haleine ct les coups de langue de Camarade, il
reprit bientdt connaissance.

« Fideéle! mon bon chien! murmura-t-il d'une
voix tremblante, tu es12? tu es vivant? tu n’es pas.
perdu pour ton vieux maitre ? Mon brave Fidéle!
javais révé que tu étais mort! j'étais si malheu-
reux ! »

il étendit les mains pour caresser Camarade.

« Oh! ce n'est pas Fidéle! dit-il tristement. Qui
es-tu, toi ? tu es un bon chien, tu as pitié du pauvre
aveugle... mais tu n'es pas Fidéle ! O mon pauvre
chien, oi es-tu? »

Le vieillard se dressa péniblement sur son séaunt,
et tata autour de lui.

« Ah!le voila, mon pauvre Fidéle... il est bien
mort... il est déja raide... Je me rappelle, & pré-
sent @ il ext mort, sa téte sur mes genoux... je ne
sais plus ce qui est arrivé aprés. Je me suis éva-
noui, je ne sais pas si c’est la faim, ou'le chagrin,
ou le froid... O mon pauvre Fidéle ! j’avais toujours
espéré que je mourrais avant toil »

Camarade ne comprenait pas les paroles de I'a-

veugle ; mals il sentait ses larmes lui couler sur la
téte, et il n’était pas sans savoir que quand les
hommes pleurent, c’'est parce qu’ils ont du cha-
grin. Pourquoi celui-ci pleurait-il ? cela devait étre
parce que son chien était mort : il y avait 1a de quoi
exciter la commisération de Camarade. Aussi il se
mit &"lécher les mains de 'aveugle, et a lui donner
dans son langage les consolations les plus persua-
sives. L'aveugle, touché, caressa Camarade ; alors
le chien se releva, fit quelques pas vers les maisons,
revint au vieillard, le poussa pour I'engager a se
lever. Il lui disait & sa fagon : « Ne reste pas 1a;
viens avee moi. Ne vois-tu pas qu'il y a des lu-
miéres la-bas? ce sont des maisons, et il y de-
meure peut-étre de braves gens comme mes mai-
{res, qui nous recevront et nous donneront &
souper. Allons, léve-toi et viens! il va faire froid
cette nuit : vois comme la neige tombe ! »

Par malheur, le vieillard ne pouvait voir les lu-
miéres; il ne pouvait se rendre compte que d’'une
chose, des bonnes intentions de Camarade. D'ail-
leurs, il était si affaibli par la faim et les privations
qu'il n'aurait peut-étre pas pu suivre le chien. I
n'essaya méme pas de se lever, et, attirant dans ses
bras le corps raidi de Fidéle, il se remit a pleurer,

Quand Gamarade vit cela, il prit un parti : il
s’élanca vers les lumiéres, et les gens qui devi-
saient autour du poéle, dans les maisons bien
closes, entendirent tout & coup un chien qui hur-
lait & leurs portes d’une facon lamentable.

— Oh'! dit une vieille femme, un chien qui hurle
4 la mort!

— Clest peut-éire un esprit ! reprit une autre.

Les hommes haussérent les épaules, prirent eur
fourche et allérent ouvrir leurs portes.

Que d’éloquence muette Camarade dut déployer
pour se faire comprendre ! Il remuait la queue, il
prenait un air doux, il jappait, il se retournait,
montrant la route; il y faisait quelques pas, reve-
nait, s'éloignait encore, appelait de loin. 11 aurait
fallu n’avoir aucune connaissance du langage et de
la pantomime des chiens pour ne pas comprendre i
la Jongue que tout cela voulait dire : « Venez avec
moi : il y a aux environs quelqu’un qui a besoin de
yous. »

Les hommes du village le comprirent, et suivi-
rent Camarade. Le vieil aveugle s’était recouché
pour mourir sur la terre glacée, sa téte appuyée
contrele tas de cailloux : de qui pouvait-il espérer
du secours, puisque méme un chien l'avait aban-
donné? Il le croyait du moins : il ne connaissait pas
Camarade. Comme il refermait ses paupiéres alour-
dies par ce sommeil mortel qui endort tant de
voyageurs dans la neige des montagnes, il entendit
des aboiements jovaux : Camarade accourait vers
lui, Cawarade lui amenait du secours.

Huit jours aprés, le vieillard, soigné et guéri, re-
prenait sa vie de mendiant errant; mais il ne re-
partait pas seul. Le collier de Fidéle entourait le
cou de Gamarade ; et Camarade, tenu en laisse par
Vaveugle, répondait au nom de Fidéle, et marchait
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lentement, choisissant le meilleur chemin et s'é-
cartant avec soin dés qu'une voiture, un troupeau,
un danger ou un obstacle quelconque apparaissait
sur la route. Comment cela s'était-ii fait? Oh! mon
Dieu, tout naturellement. Il y a des cceurs d’hommes
et aussi des cceurs de chiens qui s'attachent aux
gens a qui ils ont fait du bien, et Camarade avait
un de ces coeurs-la. $'était-il dit que ce n'était pas
la peine d’avoir sauvé le vieillard s'il ne complétait
pas sa bonne ceuvre en remplagant son guide dé-
funt? ou bien avait-il pensé que, puisqu'il cher-
chait Fritz 4 'aventure, sans savoir de quel coté

aller, il pourrait tout aussi bien le trouver en ac--
compagnant Paveugle qu'en s'en allant tout seul?:

Peu importe : pour un motif ou pour un autre,
Camarade s'était fait chien d’aveugle. L'aveugle,
lui, avait toutes sortes de raisons d'intérét et de re-
connaissance pour s'attacher & Camarade.

L’hiver se passa ainsi : Camarade et son nouveau
maitre vivaient de peu, mais ce peu ne Isur man-

quait jamais. L'aveugle allait d'un village & I'autre,

dang un rayon de quelques licues, pour ne pas
fatiguer la charité publique. Aussi était-il toujours
bien recu quand il arrivait quelque part aprés des
semaines d'absence. Il chantait, en grattant du dos
de la main les cordes de sa grande mandoline, des
chansons de lancien temps, que les enfants écou-
taient bouche béante; et les ménageéres, un tricot
ou une casserole dla main, venaient pour 'entendre
sur le seuil de leurs portes. Quand il avait fini sa
chanson, il disait : « N'oubliez pas le pauvre
aveugle, s'il vous plait! » et il présentait’d Cama-
rade la sébile ol Fidéle avait longtemps fait la
quéte. Camarade lo. prenait entre ses dents et faisait
lc tour de l'assistance; et il ne manquait jamais de
récolter par-dessus le marché quelques caresses
pour son compte. Souvent, dans les fermes, on
faisait entrer les deux vagabonds, et Camarade,
avec son maltre, partageait le repas de la famille;
le soir, on leur donnait une bonne place dans le
foin de la grange, et tous deux s’endormaient con-
tents. '

A suivre, Mme J. Corows,

—— e —

VOLONTE EN PRESENCE DE LA MORT.

Il y a quelques années, une explosion boule-
versa les mines de Hartleyv. Aprés six jours et six
nuits de travail, on parvint & découvrir les ou-
vriers, (ui avaient succombé lentement. Ils étaient
204, disposés en ligne et dormant du sommeil de
la mort. L'expression de leur visage était paisible.
— Prés de T'un d’eux on trouva un billet com-
mencé : « Nous avons eu une réunion de priére &
deux heures moins un quart. Gibson, Palmer, ont
prié... » La main n’avait pas écrit plus loin. — Sur
une bouteille de fer-blanc, ces mots étaient gravés
par un autre : « Ale pitié de moi, Seigneur!» Ail-
leurs un autre avait écrit : « Ma pauvre Sarah, je
te laisse...»

Mais ce qui frappa surtout les premiérss per-
sonnes qui les découvrirent, ce fut 'ordre dans le-
quel ils s'étaient rangés pour mourir. En verlu de
Iirrésistible besoin des cceurs, les parents s'étaient
rapprochés, les fréres s'élaient couchés auprés des
fréres, les péres tenaient leurs {ils dans leurs bras.

AGENOR DE GASPARIN (Y).

| orre—

APRES DEJEUNER. :

Notre ami 8..., admirateur enfhousiaste’ de Mon-
taigne, ayant lu dans un journal du soir que Te-
chener mettait en vente un précieux exemplaire
des Essais, s'empressa, le lendemain matin, de se
rendre chez le libraire aprés son déjeuner.

— Vous arrivez trop tard, lui dit le célébre Li-
braire. ) : )

— Comment! s'éeria S..., je suis venu aussitot
aprés mon déjeuner! )

— M. X..., votre confrére de Pnstitut, est venu
P'acheter avant son déjeuner.

S... en tirait cette variante d’un axiome célébre :

«II ne faut pas remettre aprés le ddjeuncr ce
gu'on peut faire avant. »

O DL O

RUINES DU PALAIS DE GALIANA
(Toléde).

Galafre, roi more de Toléde, avait fait- bitir
pour sa fille Galiana un magnifique palais, & quel-
que distance de la ville. D'aprés une tradition qui
& sa poésie; Karl, fils de Pépin, étant venu & To-
lede, vit la princesse et demanda sa main au rok
more. On sait que, dans lés conles populaires du
moyen 4ge, le mariage est souvent le prix d'une
action héroique : Karl ‘n’échappa pas a la régle
commune; il eul & combatire upe espéce de géant
du nom de Bradamant, qui persécutait la belle Ga-
Jiana, et il fut assez heureux pour le tuer. La fille
de Galafre se fit chrétienne. Karl I'épousa et V'em-
mena au pays des Franes, olt, &la mort de Pépin,
elle partagea son trone, ‘ .

On le voit, nous sommes tout & fait dans le do~
maine de la légende, Les hisloriens citent une
letire du pape Etienne III a Charlemagne, d’ot il
résulte que la premiére femme de cet empereur
était de race franque. D’aprés plusieurs témoigna-
ges, ‘elle aurait porté le nom d'Himiltrude; Char-
lemagne la répudia pour épouser Désirée, ou Dé-
sidérate, fille du roi des Lombards. M. Haurdéau
8 consacré un intéressant chapitre aux femmes de
Charlemagne (¥); il est & peine besoin de dire qu’il
n'y est pas parlé de Galiana.

On montre, prés de Toléde, les ruines du palais

("Y La Famille, t. 1, p. 412,

" (&) Charlemagne ef sa cour, par B. Hawdan, memhre de I'In-
stitut.
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de Galiana. Théophile Gautier, a qui il faut tou-
jours revenir quand on étudie I'Espagne pittores-
que, a écrit & propos de ces ruines : «Les mosai-
ques de verre ¢t de falence émaillée, les colonnettes
de marbre aux chapiteaux couverts de dorures, de
sculptures et de versets du Goran, les bassins d'al-
batre, les pierres trouées & jour pour laisser filtrer
les parfums, tout a disparu. Il ne reste absolument
que la carcasse des gros murs et des fas do bri-

ques qui se résolvent en poussiére; car ces mer-
veilleux édifices, qui rappellent les féeries des
Mille et une Nuits, ne sont malheureusement batis
qu'avec des briques et du pisé recouvert d'une
croGte de stuc ou de chaux. Toutes ces dentelles,
toutes ces urabesques, ne sont pas, comme on le
croit généralement, taillées dans le marbre ou la
pierre, mais bien moulées en platre, ce qui permet
de les reproduire a I'infini et sans grande dépense,

Une Chambre de paysans dans le palais de Galiana, prés de Toléde. . :

I faut toute la sécheresse conservatrice du climat
d’'Ilspagne pour que des monuments batis avec de
si fréles matériaux soient parvenus jusqu'a nos
jours. » ,

Les ruines du palais de Galiana servent de de-
meure & une famille de paysans, et si ces braves
gens connaissent la légende du grand Karl et de
la belle Galiana, c’est qu'ils 'auront entendu conter
par quelque touriste.

P. L.

— -o——~

4 .

UN DIALECTICIEN OBSTIRE.

Le vieux Balzac nous raconte, dans son Socrate
chrétien, un plaisant conte de 'outrecuidance des
docteurs qui ne font état que de la raison et de la
dialectique sans se préoccuper de I'expérience, et
qui, dit-il, «en vertu de cette souveraine raison,
ainsi leur plait-il de I'appeler, prétendent de régner
partout, de juger de tout, d’estre les arbitres de
toutes choses. Get exemple, ajoute-t-il, montrera
Jusqu'olt peut aller la confiance et la'présomption
d’un docteur,
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» J'estols, 11y a quelque temps, & la Rochelle, au
logis de M. le grand prieur de France, ol arriva un
gentilhomme de Saintonge qui luy dit, pour nou-
velles, que M. le duc d’Espernon estoit de retour
d’Angleterre depuis deux jours. Le pére X..., fa-
meux et redoutable dialecticien, qui se trouva la,
ne donna pas le loisir & M. le grand prieur de par-
ler et de dire ce qui luy sembloit de cette nouvelle.
Mais, se levant dec sa chaire (chaise) avec sa mine
et sa démarche de philosophe gladiateur :

» — Cela ne sauroit estre! s'eserie-t-il, en s'a-
dressant au gentilhomme saintongeois, par quatre
raisons indisputables, et je m’en vay vous prouver
qu'il faut de nécessité que M. d'Espernon soit en-
core & Londres, :

»— Je l'ay pourtant veu a Plassac, respondit le
gentilhomme.

» — N'importe, réplique le pére, il est plus a
croire que les yeux se rompent que la raison : ¢’est
un fantosme que vous avez veu, ct cest la vérité
que je scay. Je pense que vous estes homme d’hon-
neur, et que vous ne voudriez pas en faire accroire
4 personne; mais je soustiens que les sens sont des
imposteurs, que I’homme extérieur est sujet aux
itlusions, que la nouvelle dont il sagit implique
contradiction morale et peul-étre contradiction
physique. -~ .

»Bon Dieu! s'éerie Balzac aprés cet exemple,
quil y a dans le monde de foux sérieux, de foux
qui se fondent en raison, de foux qui sont déguisés
en sages!» ’

— 2P

COMMENT SE FAISRIENT LES ELECTIONS
A L'ACADEMIE FRANGAISE,
Vers la fin du diz-septiéme siécle.

En ce temps-1a, un serutin unique ne suffisait pas,
comme aujourd’hui, & conférer le titre d'académi-
cien. Une élection se composait de trois serutins
suecessifs.

Lorsque les noms des candidats, proposés soit
par le directeur, soit par d’autres académiciens,
avaient 6(¢ discutés A loisir, chacun écrivait son
vote sur un bulletin. (Jusqu'en décembre 1634, on
avait procédé de vive voix aux élections, et les aca-
démiciens ¢taient alors en quelque sorte nommés
par acclamation.) Le dépouillement des bulletins
ne devait pas s'opérer en séance. Le directeur, le
chancelier ct le secrétaire, assistés d’un membre
désigné par le sort, les ouvraient hors de la salle
de la réunion, puis faisaient connaitre & la compa-
gnic le nom qui avait réuni la pluralité des voix :
ils tenaient secrets les noms des candidats moins
heureux.

Aprois cette premiére épreuve, on soumettait I'élu,
de Ja majorité & un second scrutin par boules. Cha-
que académicien déposait dans Turne une boule
noire ou une boule blanche. C'était le scrutin de
« proposition. »

Enfin, dans une séance ultérieure, on procédait,

de méme au moyen de boules, au scrutin d'élec-
tion. (1)

En réalité, le serutin par bullelins, en écartant
les concurrents, assurait presque Loujours la nomi-
nation du candidat préféré.

‘La présentation au roi n'était pas, a cette épo-
que, une simple formalité. Louis XIV suspendit, par
exemple, pendant six mois I'élection de la Fon-
taine.

——HPLO—

LES TRUDAINE .
B :
DANIEL-CHARLES TRUDAINE.

Daniel-Charles Trudaine, conseiller d'Etat, in-
tendant des finanees, dirigea Tadministration des
ponts et chaussées pendant plus de trente ans, de
1736 & 1769, Un écrivain compétent, ayant & porter
un jugement sur lo direction de Trudaine, a pu
dire : « Ce fut la grande époque de I'ancienne ad-
ministration des ponts et chaussées. » (*) Lhomme
qui a mérité un tel éloge était né a Paris, le 3 jan-
vier 1703 : il était fils de Charles Trudaine (*), pré-
vOt des marchands, et de Rende-Madeleine de la
Sabliére (petite-fille de I'amie de la Fontaine).

1l semble que, dans cette famille des Trudaine,
I'intégrité, la droiture, fussent un héritage qui se
transmeltait de pére en fils. Charles Trudaine était
prévot des marchands de Paris sous la régence du
duc d'Orléans. Une courageuse opposition aux pro-
jets financiers du régent et du fameux Law lui fit
perdre sa place.

‘A son tour, Daniel-Charles, dans une carriére
administrative de trente ot quelques anndes, fit
preuve en toute rencontre de fermeté, de désinté-
ressement, de dévouement & lo. chose publique. A
la fin de sa vie, la maladie le condamna a une in-
action de plusieurs mois, et I'on vit alors ses amis,
ses subordonnés, tous ceux qui avaient eu occasion
de I'approcher, montrer une vive douleur. Un jour
que son fils lui parlait des témoignages d’affection
ct de respect qui se produisaient de tous cotés, le

(%) On doit la connaissance exacte de ces_formalités & une commu-
nication que M. Ludovic Lalanne, de la Bibliothéque de I'lnstitut, a
faite aux éditeurs des cenvres-de la Bruyére, publides dans la belle col-
lection des « Grands derivains de la Frances (Hachette),

{3) Sur les ‘Trudaine, on peut voir un article dans la Ire série,
t. XXX1V, p. 14. —Nous nc craignons pas, dans cette nouvelle série,
de revenir sur un sujet déjd traité, quand nous pouvons, comme ¢’est
iei e cas, ajouter dce qui a été dit, compléter, et, an besoin, reetifier,

{® M. Vignon, ingénicur en chef des ponts el chaussées, auteur
des Etudes historlques sur Padministration des voies publigues eu
France, ouvrage trés instructif auquel nous avons cu plus d'une fois
recours.

(%) Charles Trudaine, pére de Daniel-Charles, était né en 1659; il
mourut en 1721, — A propos de ce personnage, notre ami et eolla-
borateur M. Emile Délerot nous signale une lettre de Colbert, en date
du 8 juin 1683, dans laquélle un Trudaine figure comme eandidat
unc charge de conseiller an Parlesent de Pavis. 11 s'agit de Charles
Trudaine,, né, comme on vient de le dire, en 1659. Une note de
Louis XIV, en marge de la lettre de Colherl, indique que la charge
fut donnde A un avtre candidat,

&,
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moribond lui dit cette jolie parole : « Eh bien, mon
ami, je te légue tout cela! »

Daniel Trudaine avait épousé M!le Marie-Margue-
rite Chauvin, fille d’'un conseiller au Parlement.
Lui-méme fut conseiller au Parlement, puis maitre
des requétes. En cette qualité, il eut des rapports
fréquents avec le chancelier d’Aguesscau, et celui-
ci disait « que le travail qu’il faisait avee M. Tru-
daine le délassait de celui qu'il avait fait dans le
reste de la journée », rendant ainsi hommage a
[ordre, & la méthode que le jeune conseciller ap-
portait dans les affaires dont il était chargé.

Quand le contréleur général Orry mit Daniel
Trudaine & la téte du service des ponts et chaus-
sées, avec le titre d’'intendant des finances, I'état
des voies de communication était déplorable : dans
certaines parties du royaume on manguait de
routes, et la out les routes existalent, clles étaient
mal entretenues; des ponts, qu’on avait négligé de
réparer, s'étaient écroulés. Orry décida que le ré-
gime de la corvée serait appliqué & la construction
ou & 'amélioration des routes, des ponts, ete., sui-
vant un plan d’ensemble. Le principe de la corvée,
¢'est-a-dire de impot payé en travail, est légi-
time, a condition que ceux qui ne seront pas sou-
mis & cette charge personnelle supportent une con-
tribution équivalente ; mais la corvée, telle qu'elle
a existé depuis la féodalité jusqu'au siécle dernier,
ne pesait que sur les paysans. De plus, elle donnait
lieu, dans I'application, & de graves abus : dans
certaines provinces, la quantité de travail exigée
des corvéables étall de treute ou quarante journées
paran. « Ce qu'il y avait de vexatoire dans la cor-
vée, dit M. Léon Aucoc, ce n'était pas obligation
de fournir ses bras ou son matériel pour les tra-
vaux des chemins, ¢’était l'inégalité de Iimpot,
Pétendue exorbitante de cette charge, les rigueurs
dont elle était accompagnée. » (*) Les excés furcnt
tels, que le Parlement de Toulouse ne craignit pas
de dire, dans ses remontrances de 1736 : « Traités
plus impitoyablement que des forgats, les culti-
vateurs n'ont pas méme la nourriture que 1'on ac-
corde & ceux-ci. »

Quoi quil en soit, Trudaine n'est pas respon-

sable du systéme établi par son chef hiérarchique :.

il nous faut voir ce qui est son wuvre, c’est-a-dire
les résultats obtenus.

Avant tout, Trudaine demanda au corps des
ponts et chaussées de lever le plan de toutes les
routes du royaume. Il élablit & Paris un burcau de
dessinateurs, dont la direction fut confiée a un in-
specteur général des ponts et chaussées. Nous re-
trouvons ici cet esprit de méthode qui avait frappé
d'Aguesseau :avant d'entreprendre un travail d'en-
semble, Trudaine veut se rendre compte de ce qui
est & faire, de ce qui est déja fait.

Les ingénieurs des ponts et chaussées recru-
taicnt avec peine des jeunes gens capables de les

*aider dans leurs travaux. Trudaine eut I'idée de

(") M. Léon Aucoc, Conférence sur Uhistoire des voies de com-
municalion en France,

créer une école de jeunes ingénieurs, dont il confia
la direction a Perronet, ingénieur éminent, qui fut
son principal et plus dévoué collaborateur. Les
deux noms de Trudaine et de Perronet sont insé-
parables : ce que le premier a concu, le second l'a
exécuté. Perronet devint plus tard membre de I'A-
cadémie des sciences; il recut des lettres de no-
blesse, et le roi lui donna pour armes, « en téte, un
compas de gueules sur champ de sable; en pointe,
un pont d’argent sur champ d’azur. » (1)

La création de 1'Ecole des ponts et chaussées est
certainement un des meilleurs titres de Trudaine.
Des examens furent élablis & Ventrée de I'Ecole;
des concours, pour le passage d'une classe a une
autre. Pendant la belle saison, les ¢léves étaient
envoyés dans les provinces, ainsi que cela résulte
d'une lettre de Trudaine & Hupeau, premier ingé-
nicur, en date du 413 mai 1758 : «Voici le temps,
écrit-il, d’envoyer les éléves sur les principaux tra-
vaux pour leur instruction, comme cela s’est pra-
tiqué les années précédentes. »

En méme temps, Trudaine instituait I'assemblée
des ponts ct chaussées, qui sc tenait chez lui chaque
dimanche. Perronet était 'dme de ces réunions.
On y ¢étudiait les projets, les mémoires relatifs aux
travaux & entreprendre; on y discutait les devis.
C’était, pour les principaux ingénieurs, une sorte
d’académie o I'on s’entretenait de toutes les ques-
tions qui touchent a I'art de la construction. C'était
encore un jury, qui jugeait les dessins et les tra-
vaux des éléves de I'Ecole des ponts et chaussées.
Perronet rédigea lui-méme le journal de ces réu-
nions, de 1747 a 1774.

Les travaux exécutés pendant 'administration
de Trudaine ont été de différente nature. En pre-
mier liey, il faudrait placer la réparation des rou-
tes existantes et la création de routes nouvelles,
d’aprés un plan arrété d’accord avec I'assemblée’
des ponts et chaussées..Au méme rang d'impor-
tance, on pourrait mettre la construction de plu-
sigeurs grands ponts : a Orléans, & Mouling, a Tours,
& Joigny, a Montereau, ete. D’autres travaux curent
pour résultat d’améliorer la navigation des fleuves
et des rivicres. Pour donner une idée du soin ap-
porté & I'étude de tous ces projets, disons que la
lecture et la discussion du devis du seul pont d'Or-
léans remplit plusieurs séances de I'assemblée des
ponts et chaussées,

Trudaine, en subordonnant l'entrée dec la car-
ri¢re & certaines épreuves, en établissant parmi les
ingénieurs une forte hiérarchie, a réorganisé le
corps des ponts ct chaussées. Il a fait plus : il a
créé 'esprit de camaraderie (dans le sens élevé
du mot), d'estime.réciproque et de concorde, qui
a toujours existé depuis dans cetle corporation
d’hommes distingués. M. Vignon en cite un exem-
ple remarquable qui remonte aux premiers temps
de I'Ecole des ponts et chaussées : c’est une lettre
d’un certain nombre d’éléves adressée A Perronet,

(*) Sur Perronet, voy. 'ouvrage de M. Vignon, p. 100 et suiv.
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pour lui demander le renvoi de quelques-uns de
leurs camarades ayant démeérité par leur conduite.

Nous trouvons dans I'éloge de Trudaine, pro-
noncé & I'Académie des sciences, dont il avait été
membre ('}, un passage qui montre bien la haute
idée qu'ill se faisait de ses fonctions : « Trudaine
avait une satisfaction pure lorsqu'il entendait dire

) '} 4
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du bien de ceux qu'il employait. 1l les connaissait
particulitrement presque tous. Il aimait & s’entre-
tenir avec eux de ce qui les touchait, pour les con-
naitre plus intimement. 1l avait eu soin d'exciter
entre eux une émulation honnéte, qui était accom-
pagnée d'une union fondée sur I'estime réciproque;
et pour la cimenter, il avait soin de les assembler

//-1\." Il
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Musde du palais de Versailles. ~ Daniel-Charles Trudaine. — Buste par un artiste inconny,

souvent chez lui et de les consulter en commun,
de manicre que tout ce corps paraissait animé du
méme esprit.... Sa juslice exacte et soutenue éloi-
gnait de ce corps jusqu'a l'ombre de cette basse ja-
lousie qui a quelquefois déshonoré les plus grands
talents. Il était parvenu par 1a a écarter toule es-
péce de sollicitation étrangére; on en reconnaissait

(*) Quelques biographes ont derit que cet éloge avait ét¢ prononcé
par le fils de Trudaine. Le fait nous a paru singulier, et nous avens
voulu le vérifier. En réalité, c’est le scerétaive perpétuel qui a, selon
I'usage, prononcé I'éloge de Trudaine ; mais il avait composé cet éloge
au moyen de notes fournies par Philibert Trudaine, et il déelare qu'il
reproduit ces notes presque sans aucun changement.

I'inutilité : chacun se contentait de faire parler pour
lui ses travaux et ses talenls. »

Quand Trudaine s'éteignit, en janvier 1769, il y
avait plusieurs années qu'il s'était adjoint son fils
Philibert dans la direction des ponts et chaussées.
Daniél Trudaine avait été un organisateur puis-
sant, on peul dire un créateur. Philibert Trudaine
nous apparait comme un administrateur conscien-
cieux, éclairé, continuant dignement la tradition
paternelle : c’est une figure qui mérite d'étre étu-
diée a part, et nous y reviendrons prochainement.

A suivre.
PavL Larriree.

Paris. — Typographic du Maeasiy pirToRcsQue, rue de I’Abbé-Grégoire, 18, — JULES GHARTON, Administrateur délégué et Grrane.

&
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LE MONUMENT DE PHILOPAPPUS,

A ATHENES.

Le Monument de Philopappus, & Athénes. — Dessin de H. Catenacel.

Sur la colline du Musée, qui fait face & l'acro- | avoir beaucoup changé depuis que l?s voyageurs
pole d'Athenes, & son point culminant, s’éléve un | Spon et Wheler I'ont décrit les premiers en 1676,
monument ruiné, mais dont 'aspect ne parait pas | « Cest une muraille de marbre, légérement en-

Serie I — Tour 7 Fivrien 1883 — 4
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L

foncée en demi-cercle, sur laquelle, du coté qui
regarde Athénes, est gravé un char de triomphe a
quatre chevaux... précédé par quelques figures et
suivi d'une Vietoire. {Dans cette statue, devenue
trés fruste, d’autres ont cru reconnaitre depuis un
prisonnier barbare.) Au-dessus est une statue dans
une niche, avec le nom sous les pieds en carac-
téres grees : « Phﬂupmppus fils d'Epiphanes , de
»Bésa [bourg de I'Attique).» A sa droite il y a une
semblable niche sous laquelle on lit ce nom : « Le roi
» Antiochus, fils d’Antiochus. » A Ia gauche, il devait
y en avoir une autre pour faire la symétrie; mais
ce ¢Oté de la muraille est tombé. Entre les deux
niches qui restent est un pilastre. Sans doute qu'an
coté qui est ruiné il y en avait un autre.»

Sur ce second pilastre on lit une longue i mscnp—
tion latine dont voici la traduction : « Caius Antio-
chus, Philopappus, fils de Gaius, d€ la tribu Fabia,
consul, frére Arvale, agrégé aux prétoriens par
T'empereur Gésar Nerva Trajan, trés bon, Auguste,
qui a triomphé des Germains et des Daces. » Spon
croyait que cette inscription mentionnait les qua-
lités de ce méme Philopappus nommé dans l'in-

seription de la niche centrale. Plus tard, I'Anglais

Stuart, auteur des Anéiquités d 1tlwnes » pensa
trouver dans les indications qu'elle fournit la date
de I'érection du monument, el'il la fixait, d'apres
les titres donnés & l'empereur Trajan, entre les
anndes 109 et 111 aprés Jésus~Christ. It est pen
probable qu'une inscription reléguée au sommet
d'un pilastre désigne le personnage auquel a été
élevé un mausolée de cette importance. Cette in-
seription dut étre ajoutée aprés coup, peut-éire lors-
gue les restes d'un membre de la méme famille
eurcnt ¢té déposés dans la chambre funéraire dont
Ia construclion qui subsiste formait la facade. Il est
plus naturel de reconnaitre le mort illustre auquel
le monument fut dédié dans la statue qui occupe la
niche prmcxpale entre son pére Antiochus IV Epi-
phanes, roi de Comagéne, a sa droite, et sans doute,
a so gauche, quelgue autre roi de ses ancétres; et

le bas-relief placé an-dessous de son effigie repré-

senle vraisemblablement, non le triomphe de Tra-
jan, comme on l'a cru, mais plutot celui de Titus
aprés la pme de Jér uqalem,alaquelle Antiochus IV
avait pris part.

Antiochus IV conserva son royaume Ju<q11 en 72

aprés désus-Christ; mais alors, s’étant compromis:

par une alliance avec les Parthes, il fut dépouillé
de son rovaume par Vespasien, qui lui ordonna de
se rendre & Rome. Il avait deux fils, Epiphanes et
Callinicus. Celui-ci fut adopté par unc famille ro-
maine. Epiphancs parait étre devenu citoyen d'A-
thénes et avoir ¢té inscrit gur le role des citoyens
du démos ou hourg de Bésa, situé dans la partic
méridionale de 'Attique, et qui faisait partie de la
tribu Antiochide. Cest évidemment & lui que Pau-
sanias fait allusion lorsqu'il se contente de dire, en
parlant de la colline du Musée, « qu'on y a érigé un
tombeau & un Syrien.»
’ —a1@pe— .

LETTRES INEDITES DE JEAN REYNAUD.
Voy. p. % i

-

A une persotme qut lui avait demandé wn autographe
pour une cuvre de bienfaisance,

Cannes, le 15 mars 1860,
Madame,

A un appel adressé & ma plume au nom de la
bienfuisance, comment me serait-il possible de
mieux répondre que par une pensée sur la charité?
On oublie trop souvent combien sont multiples les
formes sous lesquelles s'exerce cette divine vertu.
Notre langue elle-méme a fini par ne plus guére
comprendre, sous ce grand nom d'aumoéne, que
T'assistance matérielle. Il semble que le monde ait
a apprendre gque la pauvreté n'est qu'une de ses
miséres. Il suffit cependant d'y avoir fait quelques
pas pour s'apercevoir que les afffictions de la chair
ne forment pas la part la plus lourde du fardeau
de la vie. Clest aux peines de I'dme qu'appartient.
la primauté, et aucun secours n'est par conséquent
plus digne d’estime que celui qui tend & les alléger.
C'est dans cette voie que la charité trouve les ceu-
vres les plus élevées el les plus difficiles, et aussi
les plus méritoires devant celui aux yeux duquel
les sentiments comptent plus que les actes.

Partager son pain avec le malheureux que tor-
ture Ja faim est un mouvement tcllement naturel,
que, pour &'y refuser, le barbare lui- méme serait
obligé de faire violence & zon ceeur; mais pénétrer
délicatement dans les douleurs de I'affligé, adoucir
ses amertumes par de sages et affectueuses paroles,
faire luire, dans les ténébres ol il gémit, les rayons
de I'espérance, lui montrer le ciel, Iui témoigner,
jusque dans ses résistances et ses.ingratitudes,
bonté et tendresse de frére; en un mot, suivant 'es-
prit de ce terme si profond de comparaison, palir
et souffric avec lui, voild le sublime.

La scolastique, qui, par ses distinetions, avail
mis tant de précision dans les idées, posait nette-
ment l'aumdne spirituclle & coté de 'aumbne ma~
térielle, et, autant que Uesprit 'emporte sur la ma-
tiere, elle lui donnait préférence. Conformément
aux lois du nombre sacramentel, elle en divisait le

“domaine en sept catégories : dclairer celui qui est

dans Vignorance ; conseiller celui qui est dans 1'em-
barras; consoler celul qui est-dans abaltement;
relever celui qui est dans le péché; pardonner a
celui qui nous a offensé ; supporter celui qui nous
est & charge; prier pour tous, bons ou méchants,
heureux ou malheureux, picux ou impies.
_Peut-étre, si I'école n'avait ¢té retenue par sa
systématique (idélité envers lc septénaire , aurait-
elle trouvé juste de consacrer une huitiéme coié-
gorie & Uintercession auprés du puissant en faveur
du faible. Que U'on réfiéchisse, en effet, & toul ce
qui est possible en fajt d’assistance de la part de
I'dme sur Vame, et U'on se convainera que tout est
compris dans ces termes. Défaut de savoir, défaut
d'esprit de conduite, défaut de force morale, voild
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les infirmités qui demandent reméde ; actes coupa-
bles en général, offenses déterminées envers au-
trui, travers onéreux & ceux qui nous entourent,
voila les faiblesses qui demandent appui: défaut
d’autorité personnelle dans nos relations sociales,
voila l'état d’abandon qui demande secours ; et si
les moyens humains sont impuissants, ¢’est & Dieu,
par la priére, qu'arrive le recours supréme.

Ce sont la des choses que vous connaissez, Ma-
dame, et pratiquez mieux que moi; et si jai osé
vous les remettre un instant sous les yeux, c'est
dans la confiance que vous voudrez bien exercer
voire charité sur moi par l'indulgence.

JEAN REYNAUD.

A M. Looser.
8 mai 1860
Monsieur,
Je vous suis trés reconnaissant de la lettre que
vous avez bien voulu m’éerire. Elle part d'un ceeur

noble et élevé et d'un esprit beaucoup plus cultivé -

que vous ne semblez le dire. Ensuite, vos réflexions
sont justes, et ce que vous dites en particulier de
Ia nécessité de vulgariser les idées générales me
préoccupe moi-méme depuis longtemps. Mais il
y a 13 une immense difficulté et dont la vérité
elle-méme ne triomphe qu’a la longue, surtout
_quand il s’agit de la forme philosophique. Cepen-
hant, a aucune époque peut-étre, le besoin de dé-
tourner les yeux du peuple des objets matériels
pour les porter plus haut ne s'est fait sentir da-
vantage. '

Le matérialisme semble, en effet, revétir de nos
jours des formes plus brutales que dans le dernier
siécle et abaisser d'autant le niveau des Ames. Es-
pérons, Monsieur, que pour le salut des classes la-
borieuses, la Providence voudra y faire naiire en
plus grand nombre des esprits {els que le votre.
Eux seuls pourront donner le pas et sauver l'a-
venir. '

Agréez, Monsieur, avec mes remerciements, 'as-
surance de mes sentiments les plus distingués.

. JEAN REYNAUD.

A Monsieur Armand Pommier.
18 aofit 1861.
Monsieur,

Vous avez deviné tout le plaisir que ‘devaient me
causer la lecture et I'envoi de votre Benjamine, et
je suis heureux de vous confirmer dans votre pres-
sentiment par l'expression sincére de ma recon-
N naissance. Indépendamment de sa vive correspon-
dance a tous mes sentimentis, votre ceuvre m'a
surtout séduit par la fidélité aux conditions réelles
de ce beau genre de poésie que les modernes ont
nommé le roman, et dont Pessence est I'étude de
Pame. La fable des événements ne doit ¥ étre que
Pinstrument sous la main habile de I'écrivain, lui
permettant de mettre & découvert toutes les moda-
lités qui, selon la variation des circonstances, se
succedent dans cette divine eréature. Gest ce qu’ou-

r blient malheureusement beaucoup trop vos con- -
currents, méme les plus favorisés; ils font des évé-
nements le but et non pas le moyen, et ne réus-
sissent guére qu'a nous donner des spectacles de
marionnettes. Le romancier doit étre un psycho-
logue armé, par-dessus sa philosophie, des puis-
sances de l'imagination et du style, et je suis ravi
en ce moment, la main posée sur la derniére page
de votre livre , de me sentir entrainé & vous dire:
Salut, romancier sympathique!

Seulement , au milieu de ma satisfaction, j'ose
vous dire que je souhaiterais vous voir remettre
encore sur le métier votre précieux volume. Il ren-
ferme tous les éléments d'un livre durable, mais il
faut le mener & sa perfection, c'est-a-dire, selon
moi, porter un eeil plus sévére sur certaines parties,
les unes trop amplifiées, les autres trop peu déve-
loppées ; retenir chaque personnage non seulement
dans ses idées, mais dans son langage propre; en
un mot, atteindre, s’il se peut, la plénitude irré-
prochable.

L’idée que je me plais & me former de votre ca-
ractére d'aprés celul de votre héroine ne me laisse
aucun doute , Monsieur, que vous verrez dans ces
critiques, plus encore que dans mes félicitations,
ce que mon hommage contient de plus élevé, et que
vous voudrez bien agréer, avec le nouveau témoi-
gnage de mes remerciements, celui de mes sym-
pathies toutes dévouées. JEAN REYNAUD.

—o @ re—

UN VIEUX PARAPLUIE.

Un jour, étant dans le bureau d'un banquier hol-
landais plusieurs fois millionnaire, établi & New-
York depuis quinze ou vingt ans, je remarquai dcm:
un coin un énornmie parapluie rouge.

— Je ne serais pas surpris, lui dis-je en riant, si
vous Im'assuriez que ce vieux parapluie est venu
avec vous en Amérique.

— Vous auriez raison de ne pas étre étonné, me
répondit le banquier, c¢’est bien le parapluie que
j'avais & Rotterdam lozsque j'étais jeune, et c'est
le premier que j'aie eu; il m’avait été donné par ma
grand'meére & ma féte. Il y a bien huit ans, il était
déchiré, usé; je I'ai envoyé en Hollande pour qu'on
le recouvrit d'une étoffe semblable a celle qu'il
avait étant neuf; c'est pour moi un souvenir de ma
famille et de ma patrie, dont je ne pourrais me
priver & aucun prix.

—o."}@po.—-—

LA TOUR JEANNE DARC
A ROUEN.
Voy. les Tables de la premiére série.

La tour représentée par notre gravure, appelée
aujourd’hui Zour Jeanne Dare, faisait partie du
chiteau bhati par Philippe-Auguste en 1203, et
c’est actucllement tout ce qu'il en reste. Jeanne

Dar¢ n'y fut point enfermée; mais elle y subit le
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*plus terrible de ses interrogatoires, et ¢'est un des
lieux ou elle se montra dans toute sa grandeur.
Clest 14, en effet, que, le mercredi 9 mai 1431,
mise en présence des instruments de torture, elle
entendit les voix de ses saintes ou les voix de sa
conscience lui crier : « Ne te chaille (ne te soucie)

La Tour de Jeanne Darc avant sa restauration.

de ton martyre; tu auras, par de 14, félicité éter-
nelle.» Et c'est 1a que, le méme jour, elle répondit

4 ses juges : « — Vraiment, si vous me deviez faire

détraire les membres et faire purtic I'me du corps,
si ne vous dirois-je autre chose... »

C'est L que, par son calme, sa sérénité, sa fer-
meté, sa prudence ot sa droiture, elle désarma
jugeset tortionnaires. Lors du procés de réhabilita-
tion, le bourrcau qui devait lui détraire les mem-
bres lors de ce premier interrogatoire du mercredi
9 mai dans la grosse tour du chaleau, rappelant
les détails de la séance dit : « Elle montroit tant
de prudence dans ses réponses, si bien que les
assistants en élotent émerveillés. Enfin le déposant
et son collégue se retirérent sans touchera sa per-
sonne. » Gest en ces termes que e procés-verbal
de réhabilitation résume la déposition dubourreau
Mauger Lecarpentier, fonorable homme, touchant
Vinterrogatoire de Jeanne dans la grosse tour. Les
juges, de leur coté, aprés cet interrogatoire, fai-
saient éerire : « Vu I'endurcissement de son dme,
nous juges, craignant que les tourments de la
question lui fussent peu profitables, nous avons

cru devoir surseoir & I'y appliquer pour lemoment,
jusqu’'a ce que nous eu ayons plus amplement ds-
libéré. » .

Voild pour la journée du 9 mai. Les autres in-
terrogatoires de Jeanne eurent lieu danssa prison
et dans diverses aulres parties du chateau : V'un
d'eux eut pour théatre la chapelle ; d'autres se
passérent en dehors du chateau, dans la maison
méme de I'évéque Cauchon, dans la chapelle de
Varchevéché et dansle cimetiéreSaint-Ouen.Quant
a la prison de Jeanne, elle se frouvait dans une

" Coupe do Ja Tour de Jeanne Dare avant sa restauralion.

partie du chateau aujourd’hui détruite; maisil est
porfaitement authenlique que les menaces de tor-
ture eurent lieu dgns cette tour nouvellement res-
taurée, i )

Dans sa prison, comme partout, comme devant
ses juges et ses bourreaux, — nous venons' de le
voir, — elle conserve le donde charmer, datten-
drir... « Eloit si grande la- douceur qui appa-
roissoit dans ses yeux, qué l'on disoit cn com-
mun devis qu'elle eust apprivoisé les animaux
sauvaiges, et raconte-t-on que estant. toute pelite
et gardant ses brebiettes, sise & 'orée des bois, les
oiseaux du ciel venoient manger en son giron...
Avoit communément chapperon déchiqueté, gip-
pon et chausses vermeilles et attochées & foison
éguillettes. Avoit beaux cheveux noirs, les yeux
aussi ¢t pourtant moult doux, et humbles, ainsi
que la vois, Estoit une belle et forte fille d'environ
dix-sept ans, de taille fine et moyenne, bien for-
mée et compassée’ de membres, ayant virginal et
doux visaige, héroique et champestre. »

Ainsi dit une chronique du quinziéme si¢cle,
¢'est-a-dire une chronique contemporaine.

Un des jeunes seigneurs qui faisaient partie de
Varmée de Charles VII, Guy de Laval, écrivait asa
mére ;
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«..... Et semble chose toute divine de son faif,
et de la voir et de L'oir. »
Or nulle part plus qu'a Rouen on n’eut 'occa-

sion « ¢t de la voir et de l'oir. » Clest 4 Rouen,
certes, el dans ce chateau dont le donjor nous
reste, que se déroula la plus belle, la plus surpre-

La Tour de Jeanne Darc restaurédes

nante partie de son histoire. Le proces de Jeanne
wa avcun équivalent dans histoire.
EuGiNE NOEL.

—— 03D EO——

LES PEREGRINATIONS DE CAMARADE.
NOUVELLE.

Suite. — Voy. p. 7, 21 ¢t §2.
VI

L’aveugle ne marchait jamais bien vite, et Ca-
marade s’était fait i son pas; un jour pourtant,
le chien dut s’arréter plusieurs fois dans une
heure : Ja corde qui allait de son collier 4 la main
de son maitre se tendail toujours. Etonné’, Ca-
marade retournait la téte, regardait son maitre, ct

faisait entendre des aboiements qui signifiaient :
« Qu'as-tu donc? tu marches bien lentement au-
jourd'hui! nous aurions pourtant bien besoin d’ar-
river & des maisons pour trouver de quoi manger!»

Une charrette vint & passer. — Eh! bonjour, pére
Hubert! eria le charretier ; comment ¢a va-t-il?

Le vicillard sccoua la téte :

— Ca ne va pas, ¢a. ne va pas du tout; je ne peux
pas m¢ trainer... Ot allez-vous comme ca, s’il vous
plait?

— A laville, & six lieues de chez nous, porter du
foin & un bourgeois. Est-ce que vous avez envie d'y
aller, & la ville, vous, pére Hubert ? je vous ferais
une place dans mon foin.

— Y a-t-il un hopital?

— A la ville? Oui bien; J’y ai ¢té i1y a trois
ens, quand je me suis cassé la jambe.
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— Alors, prenez-inoi sur votre charrette, ce sera
peut-étre la derniére charité que vous me ferez.

Jai-envie de mourir dans un lit. Menez-moi & ’ho-

ital.
’ — Mourir! allons done, pére Hubert ca n'est
pas si pressé.., Mais si vous étes malade, on saura
bien vous soigner, & I'hépital. Allons, montez!

Le charretier aida l'aveugle & monter dans sa

charrette, ot il lui arrangea une niche commode

dans le foin, et la charrette repartil. Camarade
suivit & pattes, Il n’était pas mécontent de pouvoir
courir en liberté, et il trouva le voyage trés
agréable, d’autant plus qu'a la premiére auberge
oit le charretier s’arréta pour faire rafraichir ses
chevaux, il se régala de débris de cuisine. Mais
son contentement disparut lorsqu’il se vit refuser
l'entrée de I'hopital olt V'on admettait son maitre.
Le pauvre aveugle s'informa bien de lui, pria le
charretier de le prendre, le caressa une derniére
fois avant de le quitter; mais ‘Camarade ne l'en-

tendait pas ainsi. Il suivit d’abord le charretier;

puis, profitant de ce qu'il déchargeait son foin et
ne faisait plus attention & lui, il reprit en toute
hate le chemin de L'hépital.

Il en trouva les portes fermées et dut passer la |
nuit & la belle étoile, attendant que ces portes”

vinssent & se rouvrir. Dés que le portier se montra
sur le seuil, son balai & la main, Camarade, aban-

donnant sans regret un succulent os & moelle, se

précipita. dans la cour de I'hépital, sans s'arréter
aux coups de balai ni aux injures, et, guidé par
son instinet, se dirigea tout droit vers la salie ol
se mourait l’aveufrle. :

 Car il se mourait, le pauvre vieux! et ce fut pour
lui une derniére joie, de- sentir sur ses mains
ridées les caresses de Camarade, et d'entendre ses
gémissements. Ltre pleuré, méme par un chien,
c'est une consolation que tout le monde n'a pas
en quittant la vie. Enfin il mourut, et Camarade,
que les infirmiers et les internes avaient pris

en pitié, I'accompagna jusqu'au cimetiére. Quand -

la fosse fut comblée, le chien fidéle refusa de se
laisser emmener; il se coucha sur a terre et
demeura 14, morne et désolé. 1l ne savait plus que

devenir, le pauvre Camarade; il avait perdu la

trace du petit Fritz, et voild que son nouveau
maitre avait disparu sous cette terre! Il resta la,
parce qu’il ne savait ou aller; et puis, il était
faible, n'ayant pas mangé depuis deux jours &
cause de son chagrin.

Il aurait bien pu mourir de faxm sur cette tombe,
si deux soldats n’étajent venus & passer.

— Tiens, dit Y'un, vois done ce chien!

— Oui, répondit Vautre ; qu'est-ce quil fait 147

— Tu ne vois donc pas qu'il est sur une tombe
toute fraiche ? On vient d’y mettre son maitre, et il
ne veut pas le quitter. Bonne béte, val

Le soldat vint caressér Camarade.

— 8i nous 'emmenions ? Jui dit son eompagnon.

— Clest vrai, il n'y a plus de chiens au régiment.
Viens, mon bon chien, viens avec nous!

Et il le caressait, il le tirait par son collier.
Camarade remuait la queue, redressait sa {éte
sous les caresses, mais il ne se levait pas.

— Allons, dit enfin I'un des deux soldats, il
ne veut pas venir; nous n'y pouvons rien. Par-
tons : tu sais bien que Fritz nous attend, il faut
aller retrouver Fritz!

Fritz! A ce non, Camarade se dressa vivement.
On avait parlé de Fritz! Pour lui, il n'y avait pas
d'autre Fritz que celui qu'il cherchait : était -il
donc tout prés? Sans hésiter, Camarade se leva
et suivit les soldats.

— Tiens! le voila qui nous suit, dit 'un. Il
aura réfléchi : ca n'est pas béte, les chiens. Allons,
viens, mon bhonhomme, tu seras le chien du ba-
taillon : on te donnera un nom militaire, puisque
tu ne peux pas dire le tien, ¢t on t'apprendra

- Pexercice.

Pauvre Camarade! quel fut son désappointe-
ment, quand il comprit que le Fritz que ses nou-
veaux maitres allaient retrouver n'était quun
soldat de leur régiment! Il se laissa pourtant
emmener, et dina ce soir-la & la ¢antine; il recut
le nom de Clairon, parce qu'on lui trouva la voix
sonore, et tuuf le bataillon Padopta solennelle-
ment.

Pendant sa vie militaire, Camarade apprit a
marcher au pas, & faire l'exercice, & saluer les
officiers en_levant sa patte droite & la hauteur de
son ceil, & faire les commissions, et & distinguer &

T'uniforme Vinfanterie de la cavalerie et de 1artil-

lerie."En voyageant, il complétait peu & peu son
éducation.
4 suivre, Mwme J, CoLoMB.

e O B L Ot

INQUIETUDE.

 L'inquiétide est une blessure du cceur. Il n'est
personne qui puisse se défendre de toute inquié-
tude; heureux et sages ceux qui n'en ont aucune
dont ils ne puissent avouer hautement la cause.

L'inquiétude d'une dme droite et honnéte nait
ordinairement de I'appréhension de maux inhé-.
rents & la nature humaine. On craint pour la vie
ou pour le bonhieur de ceux qu'on aime. On souffre,
mais ayec dignité, parce qu'on a le sentiment que
Tonn'arien & se reprocher en subissant cette souf~
france inévitable.

Mais si Yinquiétude vient du souvenir que l'on
s'est laissé entrainer & une action méme assez peu
repréhensible, cette inquidtude secréte que l'on
éprouve a quelque chose d’amer, et si la faute est
grave, ¢'est, & vrai dire, quelque chose de plus que
l'inquiétude : c’est un remords qui fait que 'on vit
dans le mépris de soi-méme et dans la crainte d'étre

“méprisé.

Au cours de nos révolutions j’ai connu un homme

5 qui, soHicité de se résigner 3 un acte d’assez peu
- d'importance, mais en quelque contradiction avec
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ses principes, se contenta de répondre au tenta-
teur : « Non! ce serait pour moi la cause de quel-
que inguiétude : je né veux pas troubler ma vie. »
Cette simple réponse, quoique faible par trop de
politess., pourrait suffire et étre utile quand on s'a-
dresse a des égoistes peu scrupuleux et avec les-
quels on croit inulile de discuter, parce quon les
juge incapables de comprendre de bien meilleures
raisouls. Ed. Cu.

@ r—

CINQ ETAGES.

DIFFERENCES DANS LE GOUT DES ARTS.

15 mai {8... — La quéte a domicile dont notre
comité de bienfaisance nous a chargés, Albert et
moi, nous a initiés aujourd’hui a beaucoup de
détails nouveaux pour nous sur les habitudes de
vivre de bien des gens. Chaque maison de la rue
Sainte-Marguerite nous a intéressés sous un aspect
particulier. Voici, par exemple, ce que j'al observé,
au point de vue du gotit des arts, dans la maison
nunéro 17

Le portier. — 11 a tapissé les murs de sa loge de
caricatures. Ce ne sont, de toutes parts, que figures
grotesques et grimacantes, d’énormes tétes sur de
petits corps, difformités que I'on a cherché a ren-
dre plaisantes. En me voyant regarder ces vilaines
choses, le vieil homme, impotent, ¢t qui ne peut
guére se lever du fauteuil en guenilles d’ou il tire
fe cordon, me parut tout joyeux ¢t rayonnant de
fierté. « G'est mon musée! » m'a-t-il dit. Je m’éloi-
ghai en toute hate.

Premier étage. — Au premier étage, nous avons
¢1é recus par un ancien chef de burcau qui parait
avoir une nombreuse famille. Son petit salon, olt
il nous a recus, est décoré d’cstampes du dernier
sicele, non des meilleures, qui représentent des
secnes trop familiéres et, pour la plupart, & peine
convenables; il ne parait pas soupconner le moins
du monde qu'elles peuvent avoir une influence peu
salutaire sur Pesprit de ses enfants. Comme je par-
courais rapidement des yeux cette singuliére galerie
domestique, et probablement d'un akr peu admira-~
tif, une jeune fille de quatorze & quinze ans me
demanda timidement : « Monsieur, trouvez-vous ces
tableaux jolis? » Elle était en doute : il et é6té utile,
peul -étre, de lul donner une petite lecon de gott;
mais le pére s’approcha : « Je n’aime pas, me dit-

i1, l'art sérieux; mon opinion est qu'il faul que’

T'art amuse. » Je pensai ¢ue s'il menait quelquefois
so famille au spectacle, ce ne devait pas étre pour
entendre du Gluck ou du Meyverbeer, mais bien de
I'Offenbach ou du Lecocq.

Dewrxiéme étage. — Absence compléte d’objets
d'art. Pour seul ornement, tout un ratelier de
pipes a turbans, a tétes de chiens, etc. « Ma pano-
plie! » nous dit comiquement le locataire.

Sa femme hausse les épaules, avec un sourire
foreé en manieére d’excuse.

Troisiéme étage. — « Ahl me dis-je au seuil de Ia

porte, voici récllement un amateur d’art!» 11 y
avait, en effet, accrochées aux murs, plus d’une
vingtaine de peintures qui, & ne les voir que de I'en-
trée, m'avaient paru mériter l’uttentibn; malis, de
plus prés, je reconnus que ces vieux tableaux,
achetés probublement, & de bas prix, dans I'hotel
des ventes ou chez des brocanteurs, étaient plus que
médiocres. — « Monsieur, me dit gravement leur
propriétaire, enveloppé dans une ample robe de
chambre et tenant & la main une grosse loupe;
Monsieur, ce sont tous des originaux ! Voici un Do-
miniquin authentique; regardez, prenez ma loupe:
il est signé. Ce bourgmestre, un peu enfumé, est un
Rembrandl incontesté... » ete., etc. Il nous fallut
entendre tout son catalogue : des solliciteurs doi-
vent étre patients, et, pour obtenir 1'obole de cet
amateur, il n’edt pas fallu paraitre douter le moins
du monde de toutes ses authenticités. La vérité,
cependant, était qu'il n’y avait 1a que de miséra-
bles copies ol manquait jusqu'a la moindre trace
de I'art des originaux.

« Aprés tout, pensais-je en sortant, ce monsieur
a, ce me semble, une disposition au gott des arts;
mais 1l est peu instruit, mal guidé, et trompé, a
moins que ce ne soit un spéculateur. »

Quatriéme étage. — Porte fermée. Une large pan-
carte, portant le nom du locataire, ARTHUR G..., élu-
diant en gai savoir, et au-dessous une grossiere

. enluminure oll un pierrot se bat & coups de pied

avec un polichinelle. »

Cinguiéine étage. — Nous frappons, on ne nous
répond pas; malis la porte est entr'ouverte; notre
bonne intention nous rend indiscrets : une femme
dgde, & beaux_ cheveux blancs, vétue d’une robe
usée qui doit avoir été belle en son temps, est
assise sur une pauvre chaise; elle ne nous a pas
entendus, peut-étre est-elle sourde. Mais que fait-
elle 1a? Elle est évidemment en contemplation de-
vant une photographie que je vois attachée avec
des épingles au-dessus d'un petit miroir, et qui re-
produit cette célébre Madone de Raphaél, du pa-
lais Pitti, dont un dernier grand-duc de Toscane
ne pouvait se séparer, la faisant placer le soir dans
son aledve, et, lorsqu’il allait en ville, devant *lui
dans sa voiture. Admirable figure, en effet, et di-
gne d'une aussi grande passion! Cest I'une des plus
belles inspirations, assurément, de Raphaél; com-
parable, pour sa pureté, son charme idéal, aux
Madones de Saint-Sixte et de Foligno. Oui, ¢’était
biei 1a ce qui captivait si heureusement l'attention
de la vieille dame. Quand nous flmes tout prés
d’elle, elle eut peine & en détourner les yeux, et

nous regarda vaguement. Enfin, nous ayant com-
pris, non sans un peu de difficulté, elle seleva et

tira silencieusement du tiroir d’une table de bois
bianc sa modeste offrande, que nous n'aurions pas
da solliciter; puis elle nous fit une courte révé-
rence qui, si simple qu'elle fit, avait de la grace
et témoignait d'une éducation peu commune.

Je descendis Descalier tout réveur. C'était seu-
lement la-haut, tout l1a-haut, sous le toit, que javais
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éprouvé une émotion d’art.’ Je connaissais le prix
de cette photographie : six ou douze francs, et elle
valait mille fois tout ce qu'il yavait de lithographies,
de gravures, de tableaux, dans le reste de la mai-
son. Alors, dans mon imagination, se déroula tout
un roman. Cette vieille dame n'avait pas teujours
¢té pauvre; elle avait visité Rome, Florence. Quel
avait 6té son mari? Peut-étre un artiste? Plus vrai-
semblablement un homme riche qui avait des gotts
d’art, ct elleles avait partagés. Quand était-il mort?
Comument était-elle tombée dans la misére? Mais
il lui était resté un sentiment du beau qui, comme
un rayon de soleil, illuminait et dorait sa man-
sarde. Sa conversation pouvalt devait étre inté-
ressante.

Mais j'étais dans la rue, et nous allions entrer
dans une autre maison oit m'attendaient des scénes
d’une nature trés différente, plus pénibles & coup
str et sans aucun rapport avec ce vulgaire adage
qui m'a toujours un peu surpris quand on l'appli-
que aux beaux-arls: « Des godts et dcs couleurs il

ne faut pas disputer. »
Ep. CoARTON.

LES OISEAUX DES TERRES AUSTRALES.

On sait que les deux hémisphéres de notre
globe, I'hémisphére austral et I'hémisphére bo-
réal, présenfent de grandes différences dans la
distribution des terres et des mers. Aunord, en
effet, I'Europe, I'Asie et 'Amérique s'étalent lar-
gement jusqu’a 15 ou 20 degrés du pole, autour
duquel ces vastes continents debsment une zone i
peine interrompue ; au sud, an contralre, Amé-
rique, I'Afrique et I'Australie ne s’avancent pas
jusqu'au cercle polaire, et restent séparées l'une
de Tautre par ces grandes mers qu'on appelle
I'océan Atlantique, la mer des Indes et l'océan
Pacifique. Ces mers du cOlé dupdle communiquent
librement entre elles, de sorte qu'une énorme
nappe d’'eau couvre la majeure partie de 'hémi-
sphére austral, jusqu'au 30¢ paralléle. Dans I'inté-
rieur de ce cercle nous trouvons cependant, outre

les portions méridionales de 'Amérique, de I'Afri- |

que et de 'Australie, plusieurs terres importan-
tes, comme la Terre de Feu, les iles Falkland
ou Malouines, lo Thsmanie, la Nouvelle - Zé-
lande, et, plus prés du pole, da Terre de Louis-

Philippe, la Terre Palmer, la Terre de Graham, la °

Terre - d'Alexandre, la Terre Victoria, la Terre
Adélie, la Terre de Xnox, et I'ile Enderby. Enfin,
en étudiant encore la carte plus attentivement,
nous distingions aussi des iles plus petites, les
Shetland australes ou Nouvelles-Shetland du Sud
¢t les Orskney du Sud, situées au deld du cap
Horn et des iles Fallkland ; la Géorgie australe, les
iles Sandwich australes et1'ile Bouvet ; puis l'ile du
Prince-Ed ouard, les iles Grozet, Iile Kerguelen, I'ile
Saint - Paul et I'ile d’Amsterdam, perdues dans la
mer des Indes, entre les 30 et 502 degres de latitude;

lile Tristan d’Acunha, jetée au milieu de I'Atlanti-
que; Uile Campbell, I'ile Macquarie, Vile Auckland
placée dans 'océan Pacifique, au sud de la Nou-
velle-Zélande.

Toutes ces iles, toutes ces terres, qui sont ainsi
disséminées au milieu des mers antarctiques, sont
souvent désigndées sous le nom de terres australes.
Quelques-unes d'entre elles, comme la Terre de
Graham et la Terre Adélie, sont couverles de glaces
perpétuelles et probablement dénuées de toute vé-
gétation; d'autres, un peu moing voisines du pole,
possédent déja, en dépit ‘d'un climat rigoureux,
quelques plantes rabougrics; enfin celles qui sont
comprises entre le cercle polaire et le 3%¢ paral-
lele jouissent d'une température égale, et présen-
tent une flore trés abondante mais peu variée. Dans
cette derniére région, la végétation sous-marine est
encore plus développée que la végétation terrestre,
sauf peut-étre dans la portion sud-est de I'océa.n Pa-
cifique, et, comme I'a montré récemment M. Alph.
Milne-Edwards dans ses fecherches sur la faune
des régions australes (*), cetfe circonstance nous
explique comment la région antarctique peut nour-
rir non seulement une foule d’Invertébrés marins,
maig beaucoup de Vertdébrés nageurs et d'Oiseaux
grands voiliers qui vivent des produits de leur
péche. Il résulte, en effet, des ohservations du doc--
teur Hooker, botaniste éminent qui accompagna
le capitaine Ross dans son voyage au poble Sud,
que sur_certains points de hémisphére austral,
le fond de la mer ressemble & une vaste forét sub-
mergée, composée principalement d’ algues gigan-
tesques.

Dans ces forgts sous-marines sagite tout un
monde de Zoophytes, de Mollusques et deCrustacés,
aux dépens-desquels vivent de nombreux Poissons;
ceux-ci, & leur tour, de méme que les animaux in-
férieurs dont nous venons de parler, servent de
nourrituré & des Olseaux pélagiens et & quelques

‘Mammiféres marins. G'est méme seulement grace

aux ressources que leur fournit Focéan que les
Vertébrés supérieurs peuvent subsister dans ces
parages glacés : de sorte qu’il existe en réalilé une
connexion étroite entre 'extension des foréls et
des paturages sous-marins que les navigateurs
désignent en géndral sous le nom de Nelp, et le
mode de distribution des Qiseaux de la région an-
tarctique. ‘

Ge n'est pas & Qire pour cela que, dans V'étude
de cette distribution, il ne faille pas tenir compte
d’autres causes; bien au contraire, il faut noter
aussi la direction des grands courants marins, qui
viennent les uns du pble, les autres de I'équateur,
et qui peuvent. restreindre ou favoriser la dissé-
mination de certaines espéces; il faut songer aux
conditions de température et & la disposition du
sol, qui tant0t permettent aux oiseaux pélagiens
d’élever leurs petits, tantdt au contraire, ne sont
point favorables a leur développement.

) Annales des sclences naturelles, 1879 4 1882,
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Mais, dans cet article, nous n'avons point Vin- | presque entiérement de eoté la Nouvelle-Zélande,
tention d’aborder ces questions compliq de | oise trouve une population d'oiseaux terrestros

géographie zoologiqué; nous laisserons méme | qui mérite d'étre étudiée d’upe manpicre sp

ciale, ot

in de Frecwan, dapeés nature, an Muséum,

Les Gormerans & caroneules dons le détecit de Magellan, — D

noug nous oceuperons parvticulierement des terres Ces olseaux appartiennent tous & 'ordre des Pal-
et des iles sur lesquelle se rapportent a la catégorie
“oiseaux marins, des Monchots, tandis que les aufres se mngent

ne vivent gudre que des | mipédes; mais los uns

s B
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parmi les Canards, les llirondelles de mer, les
Mouettes, les Stercoraires, les Pétrels, les Alba-
tros, les Fous ct les Cormorans. Nous commen-
cerons par ces derniers.

Les Cormorans, dont une espéce, le Gormoran:

vulgaire (Graculus ou Phalacrocoraxr carbo) niche
sur les cotes de la Bretagne, de la Normandie et
du Boulonnais, sont des Palmipédes totipalmes,
c'est-a~dire des oiseaux chez lesquels les extré-
mités des membres sont encore plus profondé-
ment trangformées en organes de natation que
chez le Canard domestique. Ils possédent en effet
des membranes qui relient entre eux, non seule-
ment les doigts antérieurs, mais encore le pouce
nu doigt postérieur, ct qui font de leurs pattes des
rames (rés perfectionnées. Aussi les Cormorans
sont-ils des nageurs émeérites. Ils plongent égale-
ment avec une grande facilité et vont saisir entre
deux eaux les poissons qni constituent leur prin-
cipale nourriture ; sur le sol, au contraire, ils pro-

gressent avec une gaucherie singuliére, en écar-’

tant les pattes et en balancant le corps d’une ma-
niére trés disgracieuse. Au repos, ils se tiennent
dans une position semi-verticale, et s’appuient
généralement sur extrémité de leurs pennes cau-
dales, dont les tiges sont allongées, rigides
et gornies de barbes étroites. P'un naturel trés

sociable, ces oiseaux se réunissent parfois au-

nombre de plusieurs milliers, établissent leurs
nids dans le voisinage les uns des autres, dorment
cOte & cdte et vont ensemble & la pdche. Leurs
wuls, un pew plus petits que des ceufs de Poule
ordinaire, sont généralement d'une teinte bleuatre
¢t ont sur la coquille un enduit crayeux- assez
épais; ils sont déposés dans des nids grossiére-
ment construits et placés suivant les localités sur

des arbres, sur des buissons, sur le sol ou dans des -

crevasses de rochers. Dans nos contrées, les petits
naissent au commencement de I'éLé, et sont Pobjet
de toute la sollicitude de leurs parents. €eux-ci,
pendant la journde, ne cessent de leur apporter
des petits poissons, de sorte que, quelle que soit
la voracité des jeunes Cormordns, une partie de
ces provisions reste foreément abandonnée sur le
bord du nid ot clle entre en putréfaction : dussi
P'odeur de ce poisson gité, jointe & celle qu'exhalent
les déjections de tous ces oiseaux, rend-elle le
voisinage d'une des colonies complétement in-
habitable.

Dans le nid, les petits ont la peau entiérement
nue et d'un gris {irant au noir, mais plus tard
ils se couvrent d’un duvet noir ou fuligineux au-
quel succéde un plumage varié de brun, de gris
et de blanc, et offrant ca et 1a quelques reflets
bleus ou verditres. Oes reflets deviennent beau-
eoup plus prononeéds chez les adultes, ol les cou-~
leurs sont aussi plus nettes et plus brillantes.
Souvent aussi des plumes filiformes, des sortes
de poils de couleur blanche, apparaissent c¢a et la
sur le corps et forment, au-dessus et en arriére des
yeux, des aigrettes d'un-effet trés original.

Mais si tous les Cormorans subissent plusicurs
changements de plumage, ils n'arrivent pas tous
en définitive & porter la méme livrée : entre ccux
qui sont parvenus & leur développement complet
on constate méme des différences assez constantcs
et assez notables pour que l'on puisce admettre
Pexistence dans le genre Cormoran d'un certain
nombre d’espéces. Qu'il y ait une quaraniaine de
ces espéces, comme le soutiennent certains orni-
thologistes, nous avons de la peine & l'accepter;
car nous ne voyons pas quelle différence essen-
tielle. on peut indiquer entre les Cormorans or-
dinaires de I'ouest el du nord de la France et ceux
que les Chinois dressent pour la péche, ou ceux
que P'on trouve sur certains points de I'Amérigue
du Nord ou sur les cofes de 'Australie. En revan-
che, nous reconnaissons volontiers que le Cormo-
ran pygmée (Graculus pygmaus Pall.) de T'Europe
méridionale et de 'Algérie, le Gormoran ponctug
(G. punctatus Gm.) de la Nouvelle-Zélande, le Cor-
moran & caroncules (G. carunculaius Gm. ), de I'A~
frique australe, le Cormoran de Magellan. (G. ma-
gellanicus Gm.) et plusieurs auntres, constituent
des formes distinctes.

Ce sont des Cormorans A caroncules qui sont re-
présentés dans la planche ci-dessus, exécutée, pour
les oiseaux, d'aprés les spécimens rapportés au
Muséum par les expéditions de I'dstrolabe et de
la Magicienne, et pour le paysage, d'aprés les des-
sing et docnments publiés par le voyageur anglais
R. Cunningham.

Comme nos leeteurs peuvent en juger par les
figures, les Cormorans & caroncules différent des
nbtres, & 1'Age adulte, par lo coloration des parties
inférieures du corps, qui sont blanches depuis la
gorge jusqu'a la quete, & I'exception d’une plaque
noire couvrant la naissance des pattes, par la teinte
plus uniforme des parties supérieures, par la pré-
sence d’'une bande blanche sur 'aile, et par la dé-

' nudation du tour de U'eeil et de la région voisine du

bec, ol s’élévent des caroncules gui tendent a se re-
joindre sur le front. En outre, ce que le dessin ne
peut rendre, la nuance du sommet de la téte, de la
nuque, du dos, desailes et de la queue, est tou-
jours plus violacée que chez nos Cormorans.

Aux iles Falklond, les Cormorans & caroncules
nichent, suivant M. Abhott, dans les mémes en-
droits que les Manchots, dont fous parlerons plus
tard, et s’approprient souvent les matériaux accu-
mulés par ces derniers oiseaux ; mais, dans I'ile de
Santa-Magdalena, ils forment & eux seuls de grands
phalanstéres, de ces colonies que les Anglais dési-
gnent sous le nom de rookeries. « En poursuivan’
notre route a travers l'ile, dit le docteur Cunning-
ham (})nous atteignimes enfin guelques-uncs de ces
grandes dépressions du sol que les Cormorans ont
adoptées pour nicher. Les oiseaux étalent rassem-
blés sur leurs nids, aunombre de plusieurs milliers,
sans exagération, et formaient une masse noire et

(*) Notes on the natural history of the strott of Magellan, by
Robert 0. Cunningham. Edimbourg, 1871, p. 272.
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compacte couvrant un espace de plusieurs yards (*);
aussitdt que nous vinmes les troubler, ils s'éleve-
rent tous ensemble dans I'air en produisant avec
leurs ailes un bruit qui ressemblait & celui d'une
forte brise, et étendirent devant nous une sorte
de rideau qui nous cachait presque entiérement la
vue du ciel ; en méme temps, un certain nombre de
Stercoraires, s’envolant avee eus, joignirent leurs
cris discordants & ceux de cette troupe effarouchée.
Les nids consistaient en de petits monticules de
forme régulitre, excavés légérement au sommet,
et rangés en séries presque mathématiques, exac-
tement & un pied d’intervalle 'un de autre. Ges
monticules étaient formés d’herbes et de gazons
désséchés et pétris avec de la terre et du guano
de maniére & constituer une massse solide ; ils ren-
fermaient généralement d’un & trois ceufs d’'un
blanc verdaire, ayvant & peu prés la grosseur d’un
ceut de Poule et offrant des surfaces rugueuses,
grace & la présence sur la coquille d'un enduit
calcaire. »

Les Cormorans & caroncules ont été observés
également dans ces derniéres années, & Punta-
Arenas, par Pamiral Serres, commandant de la
Magicienne; a Tile de Chiloé, par les naturalistes
de P'expédition autrichienne de la Novara; & Ker-
guelen, par les naturalistes de 1'expédition alle-
mande de la Gazella; enfin, d’aprés les renseigne-
ments recueillis par M. Milne-Edwards, ils ont été
trouvés aussi au Chili, & I'ile Pitt, prés de la Nou-
velle-Zélande, et méme aux iles Crozet.

Le Cormoran de Magellan, dans sa livrée d'a-
dulte, différe du Gormoran & caroncules non seu-
lement par l'absence de saillies charnues sur les
cotés de la face, qui sont d'ailleurs en partie dénu-
dés et colorés en rouge, mais encore par la pré-
sence d’une petite huppe sur le front et parle mode
decoloration des parties antérieures du corps. En
effet, la gorge et le haut de Ja poitrine n'offrent
que trés rarement une tache blanche et sont ordi-
nairement de la méme teinte que la nuque et le
dos, c’est-a~dire d’un noir a reflets verdatres ou
violacés, et les ailes sont complétement dépour-
vues de bandes blanches. M. Abbott nous apprend
que les Cormorans de cette espéce, dont il est déja
fait mention dans le Voyage aux tles Malouines de
Pernelty sous les noms de Nigauds et de NVinnies,
sont extrémement communs aux iles Falkland, ot
ils font sur les plaines escarpées des nids d’algues
et de terre gachée. Le Musée de Paris posséde en
cffet plusieurs de ces Cormorans qui ont été tués
aux iles Falkland, il y & prés de soixante ans,
par MM. Lesson et Garnot, naturalistes de 1'ex-
pédition de la Coquille. Le méme établissement
a recu réccmment de M. le docteur Sabatier, mé-
decin de la Magicienne, d'autres individus sem-
blables aux précédents, mais provenant de lile
Wellington, située prés de la cOte occidentale de
Patagonie; le docteur Cunningham a rencontré la
méme espéce & Port-Tamar, au sud-~ouest de la

(') Le yard, mesure anglaise, équivaut & 0,914,

Terre du roi Guillaume IV, et M. Pelzeln a signalé
sa présence jusque dans l'ile de Chiloé; de sorte
qu'on peut assigner aux Cormorans de Magellan &
peu prés la méme distribution géographique qu'aux
CGormorans & caroncules. ’

Sur les cotes du Pérou ou de Ghili, on trouve
une aulre espéce assez voisinc ° - précedentes :
¢’est Ie Cormoran de Bougainville (G. Bougain-
villii)qui est représenté dans I'ile Campbell par une
race particuliére (G. Campbelli). De méme le Cor-
moran de Gaimard (G. Gaimardi), qui habite les
cOtes occidentales de I'’Amérique du Sud, et qui
porte une livrée d’un brun grisitre, & reflets argent,
avee des bordures noires sur les plumes du man-
teau et une raie blanche de chaque coté du cou,
peut étre sous certains rapports comparé au Cor-
moran ponctué (G. ponctatus), qui a pour patrie la
Nouvelle-Zélande et qui se distingue entre tous par
la beauté de son plumage.

D’autres Cormorans, dont 'espéce n’a malheu-
reusement pas 6été déterminée, ont été rencontrés
encore beaucoup plus loin vers le sud, dans les
parages -de Ja Géorgie ausirale et de la Terre
Louis-Philippe.

A suivre, E. OusTALET,
Attaché au Muséum d’histoire naturelle.

I EH——

AJOURNEMENT.

Sachez attendre un mois plus tard pour vous
procurer un meuble ou un objet de toilette dont
vous vous passiez depuis un an. Gest un grand
point pour les dépenses qui ne sont pas obliga-
toires de savoir gagner du temps. Portez un mois
encore ce vétement que vous aviez dessein de quit-
ter parce qu’il était passé, et que quelques reprises
sauront bien encore rendre utile.

La Facon du ménage.

— o@Dl
LABOURRACHE.
HISTOIRE D’UN VIEIL HERBORISTE.

SOUVENIRS. ’
Fin. — Voy. p. G ct 88,
"7

Le vieil herboriste ne m’apprit pas seulement
4 mieux connaitre et aimer la vie végétale, il
commenca d’éveiller ma curiosité sur toutes sortes
de bestioles.

« — Vois-tu ¢ca? me dit-il un jour, et me dirais-
tu ce que c'est?

» — C'est une petite béte.

» — (lest un vitrier, mon enfant. Je ne sais
ce qu'il fait 1a, car il ne vit et n’exerce sa profes-
sion que sous I'écorce des vieux arbres, dont
il sillonne Taubier d'innombrables el superbes
galeries, car il est aussi architecte et charpentier.
Il ’a pas en tout cing millimétres de long, mais
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ca n'en est pas moins un trés habile artiste en
plusieurs genres. En histoire naturelle, il s'appelle
le hostriche; il appartient  la grande classe des
coléoptéres, comme les biétes & bon dieu.

» Rien de plus malin que ce petit animal : il vous

attaque un arbre imperceptiblement par sa partie
supérieure; il y perce un trou invisible, pénétre
jusqu'a P'aubier, et Ia il se creuse pour lui'et pour
ses amis des salles de réunion et de festin. Les réu-
nions souvent répétés aménent des mariages; les
couples une fois unis se mettent a P'ceuvre, creu-
sent partout chambres, cabinets, corridors, et de
jolis dorloirs pour y déposer les ceufs; ¢’est & 'or-
gonisalion de ces dorloirs ou plutdt de ces ere-
ches que U'insecle montre son génie. 1l faut au
petit de Lair, de la lumicre, de I'espace. Les
pire et mére qui savent trés bien ¢a disposent
1es chioses en congéquence : la chambre sera vitrée
d'une vitre merveilleuse oit passent en mémg temps
Lair et la lumiére. Voici comment ils 8’y prennent :
trois, quatre ou cing trous seront délicatement
ercusés dans I'écorce du dedans au dehors; mais
Vextréme pellicule de Vépiderme extérieur sera
respectée ct restera comme un léger tissu de soie
transparent et perméable; les larves pourront a
T'aise circuler dans leurs galeries et les continuer
sous Loute V'écorce jusqu'au pied de Yarbre. Elles
y lrouvcront le vivre et le couvert, le tout en
pleine lumiére et en plein air, sans étre vues de
personne. On a compté sur un seul arbre jusqu'a
vingt mille ménages de bostriches et quelquelois
plus. )

» 8itulis plus tard deslivres d’histoire naturelle,
tu sauras que I'on connait plusicurs espéces de ces
coléopleres, trés nuisibles dans les foréts. Il enest
une qui de préférence dévore les sapins et qu'on
appelle bostriche typographe, parce que scs
galeries ressemblent 4 des caractéres d'impri-
merie. D'autres ont élé nommés chalcographes, et,
en cffet, on croit voir dans leurs tracés innombra-
bles une sorte de griffonnage grossier. Tu vois que
ces béheles sont de trés habiles ouvriers. Mais,
parmi les insectes, on trouve toutes les profes-
sions; les entomologistes, depuis Réaumur, en
ont fait svuvent la remarque ct nous ont montré
dans ce petit monde des forcurs, mineurs, con-
glructeurs, topissiers, papeliers, cartonniers,
fileurs, tisserands, chimigtes, musiciens, chan-
teurs, danseurs, acrobates. On ya trouvé méme des
artitleurs, et l'on y a fait voir I'araignée inven-
tant & la fois la cloche & plongeur et leshallons.

» Combien de fois depuis, en parlant ol en
écrivant sur les bétas et sur les plantes, jo me suis
rappelé les dires du bonhomme! je recevais méme
quelquefois des ¢loges qui e m’étaient pas dus.
Mais du fond de I'ame je les renvoyais & mon vieil
herboriste, qui, dans tous les tas, §'il ne m'a pas
appris tout ce que j'ai su depuis, me lransmit
quelque chose de son enthousiasme, de sa maniére
de voir, d’étudier et de dire.

J'al regretié souvent de n'avoir pas eu son avis

sur toutes choses, car rarement depuis il m'a été
donné de retrouver cette maniére facile et gale
d'envisager tout cc qui vit. Grace & lui, I'histoire
naturelle a gardé pour moi un charme inexpri-
mable; toutes les autres études m’ont paru tristes
et pénibles au prix de celle-la. Et pourtant j'avais
le vague soupcon que tous les autres genres d'é-
ludes pourraicnt avoir le méme charme. Qu'est-
ce, en effet, que toutes les autres seiences exactes,
ginon encore et loujours I'étude des phénoménes
naturels?

Passerons-nous & I'histoire? mais ¢'est 1a la
contemplation des faits et gestes du roi de la na-
{ure. Si Vhistoire des bostriches, des fourmis, des
araignées, des abeilles et des vers 4 soie m’a tant
causé d'émotions, puis-je rester froid au spectacle
de la'vie humaine? i

Toutes les fois que Thistoire ne m’a pas ar-
detnment passionné comme la vue d'une araignée
filant sa toile, je m’en suis pris, non pas & I'his-
toire, mais & Uhistorien, & son peu de pénétra~
tion, & son étroitesse d’esprit, & son insuffisance.
Si I'observation altentive et intelligente de la
moindre bestiole a pu fournir aux Hubert, aux
Réaumur, aux Lyonnet et & tant d'autres des
pages si altrayantes, comment l'cbservation de
I'homme, son développement & (ravers les siécles,
pourraient-ils offrir moins d’intépét? Donc, plus j'y
réfléchis, plus il me semble que la plupart des
historiens sont restés, cn effet (souvent par esprit
de secte ou de systeme) au-dessous de leur sujet,

Jamais je n'ai entendu faire aucune de ces ré-
flexions par le vieil herboriste, cependant il me
semble que queliques-unes sont le résullat des

habitudeg d’esprit que dés Ienfance il me fit

prendre.

Je Iui dus également de me p]alre en la conver-
sation des gens simples; & Uheure qu'il est je m’ y
plais encore, el peut-étre ai-je pu dviler, ainsi
guidé par le bon sens populaire, de tomber dans
quelques-unes des divagations ot de nos jours se
sont égarés et s'égarent encore tant de bons
esprits. J'al pu ainsi d’ailleurs me faire une idée
de ce qu'il y a de raison, de bon jugement, de
rectitude d’esprit et de conscience chez les plus
humbles; j'al eu ainsi Pinappréciable avantage de
me faire d’excellents amis dans les classes popu-
laircs. Je ne dois done pas & mon vieil herboriste
seulement d’avoir mieux connu les plantes et les
insectes, je lui dois d'avoir mieux comnu les
hommes, et peut-étre de m’étre un peu mieux
connu moi-méme. )

Eucitxe NogL.

— KB o

L'ECOLE DE GRIGNON.

L'feole de Grignon, le plus connu ‘de nos éta-
blissements d’enseignement agricole, a été fondée
en 1827 par Polonceau, ingénieur distingué, qui
appartenait au corps des ponts et chaussées. Qn
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raconte que Polonceau, étant allé passer quelques
jours chez un ami, ancien officier, qui avait quitté
le service en 1818 et s’était adonné a 'agriculture,
prit dans les conversations de cet ami lidée de
créer une écnle agricole.

Polonceau fit part de son projet & quelques

hommes influents, agriculteurs, banquiers, per-
sonnages politiques, qui se montrérent disposés &
Lui préter leur aide : il faut citer en premiére ligne
le duc de Doudeauville, ministre de la maison du
roi. Charles X, voulant montrer U'intérét qu'il pre-
nait & cefte tentative, acheta le domaine de Gri-

)
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Yue & vol doiseau de IEcole nationale agricole de Grignon (Seine-et-Oise ). — D’aprés nature,

gnon, prés de Versailles, et en accorda la conces-
sion pour quarante ans a la société formée par
Polonceau sous le nom d'/nstitution royale agro-
nomique.

Nous n'avons pas a faire ici I'historique de I'E-
cole de Grignon. Rappelons seulement qu’en 1848,
I'Institut agronomique devint Ecole régionale, et

qu'aujourd’hui Grignon partage le titre d’Ecole
nationale avec deux autres établissements, ainsi
qu'on le verra plus loin. L’ancienne société a con-
servé dans ses attributions toutes les opérations de
culture qui s’exécutent sur le domaine.

1l convient d’associer au nom de Polonceau celui
d’Auguste Bella, premier directeur de I'Ecole. Ay-
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guste Bella, en méme temps qu'un maltre éclairé
pour la jeunesse qui lui était confiée, en méme
temps qu'un administrateur vigilant des intéréts
dont il avait la gestion, fut un bienfaiteur pour les
paysans, pour les ouvriers des environs. A sa mort,
les habitants de la commune ouvrirent spontané-
ment une souscription, et ils en employérent le
produit a faire exécuter par Dantan une couronne

de bronze qui fut fixée sur lo tombe d’A. Bella;

au-dessous cst I'inscription suivante :

AU PERE DES OUVRIERS,
LA COMMUNE ET LES OUVRIERS RECONNAISSANTS.

L'enscignement de I'Ecole de Grignon est ala
fois' théorique et pratique.

L'enseignement ﬁm,omque comprend les cours
suivanis : agriculture Jsgylviculture, hotamque
chimie agricole, physique, minéralogie, géologie;
génie rural, zoologie, zootechnie, entomologie,
économie et leglslaﬂon technologie, comptabi-
lité.

L'enseignement pratique comprend d’abord des
conférences sur I'agriculture pratique, 'arboricul-
ture, I'hygiéne, ete. Ces diverses conférences sont
faites, suivant la nature dds sujets traités, soit dans
le laboratoire ou le musée, soit dans le jardin bo-
tanique, le potager ou les champs dépendani de
I'ficole. Des herborisations fréquentes ont égale-
ment licuw. Mais ce qui constitue ‘essentiellement
I'enseignement pratique, c’est la série des travanx
d’exploitation exécutés par les divers éléves tour
- & tour : en méme temps que ceux-ci sont initiés
ainsi 4 la pratique de l'agriculture, ils sont exercés
au maniement des machines.

Ajoutons que les €léves font des voyages, sous
la direction d'un professeur : c’est 13 un usage qui
" tend & se généraliser, non seulement dans les écoles
agricoles, mais dans les écoles industrielles ou com-
merciales, et nous croyons qu'il est peu de moyens
d'instruction aussi efficaces. -

Les candidats doivent avoir dix-sept ans accom-
plis. A Grignon, les éléves sont internes ou externes.
Il y a un examen d'entrée, dont gont exempts ceux
qui produisent le diplome de bachelier és sciences.

I ne sera peut-étre pas sans intérét de donner
ici une indication rapide des diverses écoles agri-
coles qui existent en France; ce sera comme un
tableau de ce genre d’cnseignement

10 Sous le nom de Fermes=Ecoles, il existe une
trentaine d’établissements ol les jeunes gens regoi-
vent une instruction exclusivement pratique, qui
les prépare & remplir les fonctions de commis de
ferme, contre-maitres, chefs de main-d'ceuvre,
métayers, ete.

9 Les Ecoles pratiques d’agriculture représen-
tent un niveau d’instruction déja plus élevé. Ce-
pendant, comme le titre méme de ces écoles 1'in-
dique, I'enseignement y est surtout donné au point
de vue des apphcatlom. 'y a trois écoles de cetie
-classe : & Saint-Bon (Haute-Marne), & Merchines
(Meuse) et & Saint-Remy (Haute-Sadne ),

30 Les Kcoles spéeiales forment un groupe & part.
Elles sont au nombre de trois : I'£eole d’ irrigation
et de drainage est prés de Quimperlé; I Ecole de
bergers est & Rambouillet; I'Zcole d’horticulture
est & Versailles.

4o Nous arrivons aux Fcoles nationales d’agmcul—
ture, dont I enscignement supérieur, & la fois scien-
tifigiae et pratique, convient aux jeunes gens qui
espérent devenir directeurs d'esploitations agri-
‘coles, soit pour leur compte, soit pour le compte
d'autrui. Nous croyons avoir donné une idée assez
exacte du programme de cet enseignement en par-
lant de Grignon. Les deux autres Ecoles nationales
sont établies, I'une & Montpellier, I'autre & Grand-
Jouan ( Loire-Inférieure).

50 Enfin, depuis 1876, existe & Paris, au Conser-
vatoire des arts et métiers, un Institut national
agronomique, qui compte parmi ses professeurs
plusieurs savants éminents.

En écrivant leslignes qui précédent, notre pensée
s'est reportée plus d'une fois sur la jeunesse qui se
prépare & la vie agricole. II est peu de professions

- aussi utiles, aussi dignes d’honmeur et d'intérdt,

L’existence du cultivateur est deux fois saine, phy-
siquement et moralement. Mais cette profession a
ses difficultés, clle a ses risques, ct, avant de s’y
engager, chacun doit consulter ses aptitudes, sa
santé, ses ressources : nous ne saurions trop en-
gager les jeunes gens & se renseigner auprés des
hommes spéciaux, qui pourront les conseiller avee
une compétence réelle. :

S'il nous était permis de donner un avis, non aux
jeunes gens eux-mémes, mais aux parents qui veu-
lent diriger leurs fils dans cette voie, nous leur di-
rions : Gommencez par donner & vos enfants unc
premiére éducation aussi compléte que possible.
L'enseignement professionnel fait des agriculteurs,
comme il fait deg ingénieurs ou des commergants;
mais ¢'est 1'éducation premiére qui fait lhomme.
Une instruction spéciale, quelle qu'elle soit, est
une semence qui se développe d'autant mieux
qu'elle est tombée dans un terrain prépar(‘ par une
tulture géndrale ]

Et plus tard, aux éléves sortant de 1'Ecole, nous

~dirions : Quoi que vous ayez appris, il vous reste

encore & apptrendre. Meltez volre diplome dans

votre poche, et instruisez-vous par la pratique des

choses. 8i vous le pouvez, voyagez dans les pays

voisins j voyez, observez, comparez : ¢'est le moyen

de corriger bien des erreurs et bien des préjugds,
P. L.

L (O] T

LE VRAI CIEL,
LA VERITABLE HISTOIRE.

L’historien qui fait Ie tour des Ages est comme
le marin qui passe la ligne et voit des astres nou-
veaux remplacer ceux de son enfance; les gens
restés immobiles dans les deux hémisphéres lui
crient : — « Nous voyons tout le firmament, il ne
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saufait ¥ en avoir d'autra. » — Lui peut répondre :
~— « Yous n'en voyez chacun qu'une part; le vrai
cicl est fait de tous les cleux, il embrasse la Croix-
du-Sud comme la Polaire, et ce n'est pas trop de
toutes les clartés pour Iemplir. »

E. MeLcuior pE VoGUE.

.

- 030z

#0T D’'UN AVEUGLE CELEBRE.

J'ai su me faire une amie de I'obscurité.
AveustiN TiERRY.

— 83t

LES SPECTATEURS SUR LE THEATRE.

Nous ne connaissons aucune estampe représen-
tant les spectateurs qui, avant 1739, pouvaient se
placer sur la scéne méme; mais on sait que du
moins une balustrade et une grille de fer les sépa-
raient des acteurs. Ge privilége n’admettait que des
hommes.

Dans les grandes représentations, on ajoutait le
long dé la balustrade une rangée de banquettes,
sans compter qu'une cinquantaine de personnes
pouvaient encore se tenir debout au fond du
théalre.

@t

LE CELEBRE CHENE DE GUERNICA
(Espagne).

(iuernica, est un bourg de la province d’Alava,
situé & trois lieues de Bermeo ot & cing licues de Bil-
bao, en plein pays de Biscaye. Cette localité, dont
Ia célébrité remonte par dela 'époque ol les Ro-
mains essayérent de soumettre I'Espagne, a traversé
les sivcles en grandissant (!). L’arbre séculaire qui
Iui & donné sa renommée a été arraché bicn des fois
a la suite des discordes civiles qui ont désolé P'Es-
pagne; mais il revit toujours dans ses successeurs.

S'il nous était donné de pénétrer jusqu'aux ar-
chives de Bermeo, conservées, a cc que l'on af-
firme, dans un crmitagé construit en dehors de
fa hourgade, dont la population est évalude a trois
ou quatre mille &mes, nous connaitrions peut-étre
d'une fagon précise Ihistoire de la jeunesse de ce
chéne fameux;.malis il nous faut laisger ce soin a
quelque érudit qui aura été assez heureux pour
consulter un certain manuscrit dont M. Thomas
Mufios y Romero nous a laissé seulement le titre. (2)

Ce que nnus pouvons rappeler, c'est que, si l'on
s’en rapporte & M. Augustin Chaho, la bourgade de
Guerniea jouissait déja d’une population florissante
au temps des empereurs romains (*); les anciens

(*) Josepti la Vallée, I’Espagne } et D. Pascual Madoz, Diccionarto
geogrdfico.

(*} Diceionario bibliogrdfico historico de los antfiguos reinos,
provineias, ele., de Espaiia. Madrid, 1858, in-4°. Livre trop pen
répandu en France : il témoigne d'une rare Crudition.

(%) Augustin Chaho, Voyage en Navarre, 1 vol. in-8.

maitres du monde n’avaient pu y établir une posi-
tion militaire au temps ot ils dominaient le reste
de la contrée, et ce fut beaucoup plus tard; lorsque
la haine qui divisait le¢ deux nations se fut affai-
blie, que la fédération de Guernica permit au com-
merce romain d’'établir quelques comptoirs sur les
cOtes de la Biscaye et du pays de Labour (*).

D'apres ce méme auteur, la bourgade de Guer-
nica élevait avec orgueil une sorte de labarum fé-
déral sur lequel étaient représentées cing tétes
solaires a longue chevelure, embléme de l'indé-
pendance.

Celle indépendance si caractéristique d'un petit
peuple courageux se perpétua durant les siécles et
triompha avec éclat de toutes les conquétes, non
seulement durant la domination des Romains,
mais aussi sous celle plus passagére des musul-
mans, et on ne voit pas qu'elle ait fléchi au moyen
dge.

Ce n'était point dans quelque grand édifice, élevé
avec art, que le Cantabre proclamait fiecrement sa
résolution de rester libre; c'est sous I'ombre du
vieux chéne de Guernica qu'il constatait toute la
valeur de ses antiques priviléges.

La tradition nous représente, & une certaine
époque, ce vieil arbre entouré & sa base d'un hane
de pierre; les simples écuyers, les infanzons, les
ricos -hombres, représentants du peuple, étaicnt
assis sur ce rude siége et délibéraient sans faste et
sans emphase sous les-yeux mémes de la foule.

Gaspar Madoz a décrit un ancien mode de con-~ .
vocation de cette assemblée populaire. Quatre hé-
rauts d’armes, agiles comme le sont les Basques,
grimpaient, une trompette a la main, au sommet
de l'arbre véndré, et sonnaient de leur instrumerit
un appel bien connu aux quatre coins de 'horizon;
et, sans jamais hésiter, ce peuple valeureux ac-
courait. )

On désignait sous I'appellation de Calzarea (Con-
-grés des anciens) cette sonnerie guerriére qui vi-
brait dans tous les ceeurs.

S'1l faut en croire le méme auteur, dent on con-
nait, du reste, P'exactitude, le dernier chéne de
Guernica, descendant de rejeton en rejeton d'un
arbre du seiziéme siécle, ne tomba de vétusté que
le 2 février 1811, Auparavant, Ferdinand le Catho-
lique avait juré sous son ombrage de se conformer
aux fueros (les anciennes chartes octroyées par les
rois}, et il était encore vigoureux au temps de
Charles-Quint. Ce fut probablement & cet arbre
que les soldats de la Convention présentirent les
armes, comme au doyen des arbres de la liberté. (3)

Eu 1847, il s'en éleva un autre, qui ne vécut
qi’un bien petit nombre d'anndes; mais on assure
que I'on conserve toujours un ou deux rejetons
de chaque arbre vieilli, destinés & perpétuer ce glo-
ricux svimbole végétal : le chéne de Guernica ne
meurt jamais.

Aujourd'hui on fait hien toujours solennellement

(" Loc. cit., p. 400. Voyage en Navarre.

() Voy. Pascual Madoz, Dicclonario geografico y historico.
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le tour de I'arbre, mais I'assemblée définitive se
réunit dans une vieille église bétie & peu de dis-
tance, et qui, datant peut-étre du treiziéme siécle,
ful réédifiée par le docteur Gonzalo Moro, corré-
gidor de Biscaye en l'année 1410 : on la connait
sous le nom de la Antigua.

La junte doit se proclamer sous Parbre; les dis-
cours politiques se pronongaient autrefois dans
I'église, ct on n'y voyait qu'un banc sur lequel s'as-
sevaient le roi ot les seigneurs. Cest sur ce bane
gqu'avaient pris place Jaun Zurca, Inigo Ezguerra,
Lopez de Ayala et Ferdinand le Catholique lui-
méme; mais, par un accord géndral, la junte tenue
le 9 janvier de l'annde 1663 modifia cette disposi-
tion, et la coutume perdit de sa simplicité.

Depuis 1826, T'Assemblée nalionale se réunit
dans un nouvel édifice. La salle de ses séances est
ornée de vingt-six porlraits de grandeur naturelle:
qui représentent les seigneurs de Biscaye.

Nous avons pu recueillir un chant basque qui
rappelle en quelques strophes la puissance persis-
tanle des souvenirs héroiques de Guernica. Nousles
donnons ici dans teur simplicité, sans pouvoir mal-
heurcuseinent y joindre Paccent enthousiaste qui
animait en les répétant cette nation belliqueuse.

L'arbre de Gueinica

Tist bini,

Trds aimé

Parmi les Basques.
Peopager et Glendez

Du fruit dans le monde,
Du fruit dans le monde. ('

1y a environ mille ans
Que Fon dit s
Que Dicu avait planté
L'arbre de Guernica.
Restez done debout,
Cest le moment

Si vous tomlhez,

Nous sommes perdus.

Yous ne tomberez pas,
Arbre aimable,*

Si la junte de Biscaye

Se comporle hien.

Nous prendrons appui
Avee vous,

Pour que le peuple hasquc
Vive en paix.

Pour qu'il vive teujours

Et pour demander & Dieu,

Mettons—nous & genous,

Lt, le demandant de tout nolre
eoeur,

L'arbre vivra

A présent et toujours.

PROTESTATION DE LA JUNTE DE GUERNICA.

2n la premicre annde du dix-septiéme siécle, au
moment ‘ol les Bosques, se croyant assurds des an-

(') Nous reproduisons le fexte basque de Ia premiére strophie:
Gnernicaco arbola
Da bedeincatua,
Euskeldunen artean
Oustiz meitatua,

Emanda zabalzazu
Munduan fiutua
Adoralzeu zaitugu
Arhola santua.

Voy. Cénac-Moneaut, [listoire des Pyréndes. — M. Francisque
Michel reproduit ce ehant dans son ouvrage intituld : le Pays basque,
su pupulation, su langue, ses meurs, ele. DParis, 1857, in-8. 1l
It aecompagné de nombreus spécimens de 1a podsie des Buskaldunae.
— Consulter également (daus les mémoires lus & la Sorbonne, An-
cuiotocie, annde 1808) un article intituld : Alfendexs-moi sous
Uorme, dissertation sur un ancien pvmglbo. On y vait, en ee qui
regarde la France, Passeniblée populaive qu'on désignait sous le nom
de bilear se réuniv & Ustaritz sous Tombrage de chiénes séculaires,
n'ayant pour siéges que des picrres hrates, ainst que cela avait liew
dans la partie espagnole. Ces réunions légi<lativcs se maintinrent jus-
quan dix-seplitme siéele. Les premiers rois de la Navarre n'eurent
@’abord d'autres arnies qu'une représentation de Vavbee national, em-
biéme de la souveraineté populaive,

tiques priviléges qui leur accordaient leurs fueros,
vivaient en pleine séeurité dans leurs montagnes,
le duc de Lerme fit publier une ordonnance sou-
mettant la seigneurie, comme on disait alors, & des
impdts arbitraires; la junte de Guernica se réunit
le 12 mai 1601, et adressa cette fiere remontrance
a Philippe HI: ‘

Le Chéne de Guernica. — D'aprés un croquis représentant
ceb arbre dans un opuscule de A. Chaho.

« Ayant appris qu'en récompense des nombreux
ct loyaux services que celfe seigneurie a rendus &
la couronne, Votre Majesté veut empidter sur nos
droits en nous faisant acquiticr certains impots
guxquels les Castillans sonl soumis, nous. avons
convoqué une assemblée & Guernica, et nous avons
résolu, conformément & nos fuerss, que les rois vos
prédéecsseurs nous ont accordés, et que I'on veut
révoquer aujourd hui avee tant de rigucur, de nous

.adresser humblement & vous et de vous supplier

dannuler Fordennance qui nous concerne. Ce que
nous demandons est juste; et si Pon ne fait droit
& notre pri¢re, nous prendrons’les armes pour dé-

* fendre notre bien-aimée patrie, dussions-nous voir

braler nos maisons ct nos capipagnes, mourir nos
femmes et nos enfants; dussions-npus chercher en-
suite un autre seigneur pour nous protc"er ot nous
défendre. » -

La détresse de 1’ Eﬂpagnc 6tait grande, les finances
¢taient épuisées; copendant le langage de la junte
fut écouté, lordonnance relative a Ulmpot fut
abolie. (%) -

FernivaND DEnis,

Conscrvatenr-administratenr
de la Bibliothéque Sainte-Genevidve,

(1) Joseph la Vallée, Histolre & Espagite; t. 11, p 42 (collectic
de I’Univers pittoresque).

l’mis. = Typographie du M AGASEN l‘IT‘rﬂl\LaQUE, e de PAbLE-Grogoive, 18,
JULES CHARTON, Adwinistrateur d8légué et Ginant,
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MARIANNE BREBIET.
NOUVELLE.

=

£a. GARNIER det BEYLE pun?

T

TRICHG (A, S

Les Péclieuses de crabes, peinture de Beyle, — Dessin d'Edouard Garnicr.

i a ce que 'on n'a pag, en dédaignant ce que l'on a.
Le plus sir moyen d’étre heureux, c'est de tirer
En ce bas monde, que les découragés appellent | parti des éléments de bonheur que l'on a sous la
bien & tort «une vallée de miséres», le plus sir | main; car le bonheur, Dieu merci! est de tous les
moyen d'étre malheureux, c’est d'aspirer sans cesse | pays et de toutes les conditions.
Senie 11— Tone 1 T Mans 1883 -—5
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De pére en fils, les Brébict, de Varangues-sur-
Mer, étaient pauvres comme des pécheurs et heu-
reux comme de braves gens. C'était un proverbe
sur la cite que « jamais un Brébiet n’engendra mé-
lancolie. »

II

Dans la génération présente, une seule personne,
au grand élonnement de tous, donnait un démenti
au proverbe.

La génération présente se composait du pére et
de la mére, et de cing enfants, trois garcons et deux
filles. Les trois garcons, qui étaient les ainés de la
famille, avoient tour & tour servi I'Etat. Ils Pavaient
servi de grand ceeur, parce que ¢'était leur devoir,
et de grand cceur aussi ils étaient revenus & Varan-
gues-sur-Mer pour alder les vieux parents & élever
les deux filles. Ils avaient vu bien des choses dans
leurs voyages; mals s'ils rapportaient beaucoup de
souvenirs, ils ne rapportaient pas un regret.

1|

La plus jeune des deux sceurs, qui s'appelait
Jeannelte, était une vraie Brébiet, vive, alerte,
ayant toujours le mot pour rire, et prenant toutes
choses par le bon cbté : aussi‘dormait-elle d'un
sommeil d’enfant et se levait-elle & 'aube, fraiche,
reposée, préte & l'action, une véritable alouette.

Marianne, I'ainée, ne ressemblait point au reste

de la famille. Toute petite, clle se faisait déja re- .
marquer des bonnes gens du pays par ses allures

singuliéres. Elle s'en allait {oute seule sur la plage
pour voir coucher le soleil, et elle rentrait dans la
petite cahute enfumée, le coeur gros, sans savoir
pourquoi.

v

Elle regardait & deux lieues derriére les per-
sonnes qui lui parlaient, et ne savait que leur ré-
pondre, vu qu'elle n'avait pas entendu leurs pa-
roles. Elle avait toujours 'air d'attendre quelqu’un
ou quelque chose qui n'arrivait jamais. Quand ses
fréres racontaient leurs voyages, elle joignait les
maing et retenait sa respiration. Jeannette, il est

vrai, en faisait tout autant; mais Jeannette avait la.

figure d'une personne qui lit un livre intéressant,
Marianne avait la figure d'une personne qui a du
chagrin.

— C'est si beau de voyager! disait-elle quel-
quefois, : 7

— Tu sais bien, lui disaient ses fréres, que les
femmes sont faites pour garder la maison.

Oui, sans doute,-elle le savait bien, mais cela ne
'empéchait pas de soupirer.

'V’

A la ville, on efit dit d'elle:

— Llle a de I'imagination.

A Varangues-sur-Mer, on exprimait la méme
pensée sous une autre forme :

= t'est une fille qui a du brouillard dans la téte.

’

Du brouillard ! ¢'était le mot propre; car, a toutes

les questions, elle répondait :
.— Je ne sais pas.

Et, en vérité, elle ne savait pas ce qu'elle voulait,
ni ce qu’elle aurait aimé : la seule chose qui fit a
peu prés claire pour elle et pour les autres, c'est
qu'elle n’était pas heureuse de mener la vie qu'elle
menait.

Varangues-sur-Mer est renommé pour ses crabes,
A marée basse, les filles du pays s’en vont, la holte
sur le dos, le crochet & la main, explorer les ro-
chers qui ont dévalé de la falaise et qui se sont
implantés en plein sable dans un désordre pitto-
resque. :

Quoique Marianne fit plus grande et plus forte
que Jeannette, ¢’est Jeannette qui faisait & peu pros
toute la besogne, et une besogne assez rude; car
tout n'est pas roses dans le métier de pécheur de
crabes.

Vi

Debout sur un rocher ou sur le sable, Marianne
disait & Jeannette :

— Tu devrais chercher 13, tu devrais descendre
dans ce trou. .

Et Jeannette trouvait tout naturel de «regarder
la» et de « descendre dans ce trou», au risque de
se faire pincer les-doigts ou les jambes par gquelque
crabe mal disposé; au risque de perdre I’équilibre
et de tomber sur la roche, dont la surface était ta-
pissée d'herbes visqueuses et gluantes.

Quand elle élait pincée par un crabe,.clle har-
ponnait le crabe, et se contentait de lui dire en
riant :

-— Toi, tu ne le porteras pas en paradis,

-Quand elle perdait I'équilibre, elle se relevait
tranquillement, et se disait pour se consoler:

—On ne fait pas d'omelette sans casser des
ceufs.

Marianne Ja regardait vaguement, puis ses yeux
erraient & I'aveniure sur la gréve, sur la mer, sur
les nuages; elle attendait toujours ce quelqu'un ou
ce quelque chose qui ne venait jamais.

Vil

Enfin ce quelqu'un vint, sous la forme d'un cer-
tain M. Robertin, et o venue de ce M. Robertin
donna une forme plus précise, et par conséquent
plus dangereuse, aux révasseries de Marianne.

M. Robertin était un gros spéculateur qui habi-
tait, avec sa femme et ses filles, un hotel prindicr
dans la rue-de Londres. A force de spéculer, il était
devenu millionnaire, mais il s'était horriblement
fatigué le cerveau.

Son médecin lui avait ordonné un repos absolu
au bord de la mer. 1I était donc venu au hord de
la mer; il avait loué un chalet princier dans un de
ces endroits ot les riches spéculateurs, sous pré-
texte de fuir Paris, retrouvent Paris avec toutes ses
pompes et toules ses ceuvres.
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La, il s'était astreint & un repos absolu pendant
une journée tout entiére.

VIII

Le soir méme, avant le diner, le repos absolu lui
était devenu odieux, et il avait résolu de faire quel-
(ques excursions.

Le lendemain, il partit & cheval et suivit la cote.
A peine fut-il en vue de la plage de Varangues-sur-
Mer qu'il arréta brusquement son cheval; le sang
lui monta a la téte, et il devint cramoisi. .

— Quelle spéculation! s'écria-t-il avec un balte-
ment de cceur,

Il s’arréia & Varangues-sur-Mer, et y déjeuna fort
mal dans un misérable cabaret; mais il n'avait pas
" seulement I'air de savoir ce qu'il mangeait : le dé-
mon de la spéeculation s'était de nouveau emparé de
gon Ame, et 1l paraissait étre venu, non pas pour
déjeuner, mais pour faire des questions.

IX

Dans I'aprés-midi, il se présenta chez le notaire
du canton. Quand il sortit de I'étude, il avait donné
quelques ordres, signé quelques chéques, et il était
seigneur suzerain de toute Ja partie de Ja commune
qui avoisine la mer.

Les actes dtiment passés, il mit les ouvriers &
Vceuvre, et remplit les journaux d’articles pompeux
et d’annonces séduisantes ot la « station balnéaire »
de Varangues-sur - Mer était représentée comme
le paradis terrestre.

Les anciens et les sages de la commune hoché-
rent la téte d'un air mécontent. Ils savaient par
Texemple de leurs voisins ce qu'il en colte & une
bourgade comme Varangues d'étre transformde
subitement en un rendez-vous de gens riches.

La jeunesse, qui ne prévoit pas les malheurs de
si loin, s'amusait du va-et-vient des ouvriers. Ma-
rianne se réjouissait au plus profond de son ame.

X

L’année suivante, quelques chalets furent occu-
pés par des mondains de second ordre. J'entends
par la des gens vaniteux qui avaient moins d’argent
que de prétentions, et qui, pour le plaisir de dire:
«Nous avons passé la saison & Varangues-sur-
Mer», s'astreignirent & essuyer les platres en payant
moitié prix.

Quand les toilettes claires commenceérent 4 s'é-
taler sur la plage, Marianne eut comme une sou-
daine révélation : elle sentit qu'elle était mieux
faite pour porter la toilette que la plupart des
femmes qu’elle voyait; car elle était jolie, et elle
Ie savait.

Elle commenca & rougir de son costume de pé-
cheuse, et clie forcait Jeannette & prendre un che-
min détourné pour aller a la péche aux crabes.

XI

Entendons-nous bien. Les toilettes qui avaient
excité envie de Marianne, ce n'étaient pas celles

des dames, c’étaient celles des pimpantes sou-
breltes. On ne vise pas si haut du premiér coup.

Tout I'hiver, Marianne se dévora le ceeur. Com-
ment s’y prendre pour s’élancer dans le monde su-
périeur oi1 planaient ces créatures privilégiées dont
I'image hantait ses jours et ses nuits? Elle ne pou-
vait pas offrir ses services aux belles dames daus
le pays méme. D'abord, ses parents ne le lui per-
mettraient pas; et puis, quelle est 1a belle dame qui
consentirait & la prendre faite comme elle était?

Elle n’avait qu'une ressource, quitter le village
et s’en aller & Paris. Une femme de chambre, qui
avait causé plusieurs fois avec elle, lui avait affirmé
sur I'’honneur qu'une fille de bonne volonté trouve
toujours & se placer a Paris. Il y avait des maisons
ot Pon se chargeait de pourvoir les domestiques
sans place et les maitres sans-domestiques.

X1I

Oui; mais que diraient ses parents? Ses parents
ne diraient rien, vu qu'elle comptait bien partir
sans leur autorisation. Elle ne se dissimulait pas
tout ce qu'une pareille démarche avait de grave;
mais le démon de la vanité la possédait et lui four-
nissait des arguments sans réplique. Elle partie,
¢'était une bouche de moins & nourrir. Et puis, plus
tard, quand elle aurait une bonne place, quels yeux
ils ouvriraient, les pauvres bonnes gens, en la
voyant revenir avec une belle toilette et de T'or
plein ses poches, qu’elle partagerait avec eux, na-
turellement !

Son amie la femme de chambre, ou par esprit
de corps, ou par vanité personnelle, lui avait sin-
guliérement exagéré les bénéfices du métier.

XII

Mais pour faire le voyage de Paris il fallait de
I'argent, beaucoup d’argent. Or, cet argent, ol le
prendrait-elle? La famille vivait au jour le jour,
comme beaucoup de familles de pécheurs. A sup-
poser, d'ailleurs, que ses parents eussent mis un
peu d'argent de cdté, elle pouvait étre sidre qu'ils
se garderaient bien de le dépenser pour I'accom-
plissement d'un projet comme le sien.

Par les longues nuits d’hiver, pendant que la
mer mugissait avec fureur, et que les vents dé-
chainés hurlaient comme des loups autour de la
pauvre maison, Marianne révait de Paris, blottie
dans son lit grossier. Elle voyait ces belles maisons
de Paris, dont lui avait parlé la femme de chambre,
bien solides, bien éclairées, bien chaudes, ol les
femmes de chambre, en jolie toilette, marchaient
sur des tapis épais, aux couleurs brillantes.

X1v

— e faut! il Ie faut! se disait-elle en se retour-
nant brusquement dans son lit, sans pouvoir fer-
mer 1'eeil un seul instant. .

Il le faut! Combien de créalures humaines, dans
la méme situation d’esprit, ont prononcé les mémes
paroles, comme pour se mettre & Uabri derriére
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une fatalité irrésistible | Combien aussi, aprés avoir
cédé, les yeux fermés, & cette prétendue fatalité, se
sont écrides plus tard, dans Fagonie de la honte et
dans l'angoisse du désespoir : « Ah! si javaissul»

Marianne savait, cependant, que son dessein
était dangereux, puisqu'elle en faisait un sccret &
ses parents. Mais il n'y a pas de pires aveugles que
ceux qui ne veulent pas voir, et I'ardeur de son
desir étouffuit le eri de sa conscience; et puis,
n'était-clle pas sire d'avance que le succés la jus-
tificrait aux yeux de tous?

A sulvre. J.- GirARDIN ().
DR L——
ELNE
(Pyrénées—Orientales).
. LA VILLE, L'EGLISE, LE CLOITAE.

Quand on va de Perpignan & Port-Vendres, &
peu prés & moitié chemin, on rencontre la petite
ville d’Elne, dont le magnifique cloitre en marbre
blanc excite I'admiration de tous ceux qui le visi-
tent. A P'aspect de ce merveilleux édifice, on est
d'abord surpris de trouver une si belle cuvre dans
une localité aussi peu importante, Elne n'étant
guére aujourd’hui qu'un bourg; mais cette surprise
disparait pour peu que I'on se rende compte du
role considérable de la ville d'Elne pendant bien
des sidcles.

Elne fut jadis, avec Ruscino (d'ot est venu le nom
de Roussillon), la principale ville de-la conirée.
Elle s’appelait d'abord Zlliberis ou lliberri. Ce mot
d'origine basque signifiait Ville neuve.

Lorsque Hannibal eut pris Sagonte et se.mit en
route pour franchir les Pyrénées, un certain nom-
hre de chefs de Ja région se réunirent afin de déli-
hérer sur les mesures & prendre. On n'avait encore
rien décidé, qu'llannibal était déja de T'autre cOté

des Pyrénées et venait camper devant Illiberis. On -

comprendrait dl[ﬁulement cette indécision en face
d'une armnée et d'un général qui avaient débulé en
Espagne par des conquétes violentes, si I'on ne se
disait que les Gaulois ne devaient avoir aucun pen-
chant pour les Romains, dont I'ambition n’était pas
cachée, et qui d'ailleurs avaient laissé prendre ct
ruiner Sagonte leur alliée. Au surplus, Hannibal
envoya des ambassadeurs avec de honnes paroles
aux chefs des Gaulois; des présents achevérent de
gagner ces hommes braves, mais assez légers et
cupides, et les Carthaginois obtinrent le libre pas-
sage par la conlrée jusqu'an deld de Ruseino, au-
Jjourd’hui la Towr de Roussillon, & peu de distance

de Perpignan, sur lanmenne route d'Espagne &-

Narbonne,

Hliberis semble avoir été d'une grande impor-
tance sous les Gaulois et dut élre singuliérement
amoindri pour ne pas dire ruiné quand les Romains
envahirent et conquirent le pavs : Pomponius
Méla, le géographe, qui naquit en Bétique, et qui

(") Voy. la note p. 27.

écrivit en latin, disait au premier siccle de notre
¢re, en patlant d'Iliberis : Magra quondam wrbis
el magnarwum opum lenue vesiigium; ce qui si-
gnifie : « Faible \estwe d'unc ville jadis grande et
d'une grande puissance. » Quant & la question de
savoir au juste quand, comment ¢t par qui cette
cité fut ruinde, elle a été posée; mais avcun éeri-
vain de l'antiquité ne nous donne d«, l‘cnsexgnc—
ments utiles pour y répondre.

La ville d'lliberis fut rebatie en parue plusieurs
si¢cles plus lard, soit par Constantin, soit parl'un
de ses fils. En tout cas, elle recut le nom d'Helena,
qui était celui de Ja mére de I'empereur : c'est ce

nom qui, en se modifiant 1légérement par lo. suite,

cst devenu Zlne,

L'empereur Constant fut tué sous les murs d'Hg-
léna par les émissaires du tyran Maxence, La su-
perstitieuse crédulité des contemporains vit dans
cette mort la réalisation’ d'une prophétie qui avait
déclaré que le petit-fils de D'impératrice Hdélene
mourrait dans le sein maternel.

On ignore'a quelle époque précise 16 christia-
nisnie apparut dans le Roussillon. D'aprés les his-
toriens Eulrope, Zosime et Paul Orose, Elne fut
sous les Golhs le siege d'un évéché. Ce qu'il ya de
certain, c'est que les Wisigaths y établirent un
siege épiscopal dans les premigres années du
sixiéme siécle; mais ce n'est que depuis 571 que
Phistoire a conservé le nom d’un de ses év eques :
il s'appelait Domnus,

Le siége épiscopal de cette région aurail-di étre

placé & Ruscino; dont M'importance était incontes-

table & tous égards, malis il fut transféré & Elne.
On eut probablement égard au nom et au souvenir
de I'impératrice Hélene: e qui n’empéchait pas la
cathédrale de s'appeler Leclesia: Ruscinonensis ; il
est vrai que le comi¢ de Roussillon est désigné
dans une charte du roi Eudes, en 889, sous.le nom
de Comitatus E'lenensis, -

Onretrouve souvent le nom d'Elne dans1’ luetowe.
Cette ville était, par sa position, du resle, tout in-
diquée pour devenir, selon I'oceurrence, un poste
d'observation, un }ieu d’attente ou de réanion, un
endroit officiel, si I'on peut s’exprimer amsi, d'od
Uon devait daler des événements el des acles con-
sidérables. Quand le roi Wamba rovient de son
expédition contre les révoltés de la Septimanie,
par exemple, c'est & Elne qu'il s'arréte avart de
rentrer en Espagne, et il y reste deux-jours pour
v régler les limites .des diocdses de la province
qu'il avait fait rentrer dans I'ordre ct I'obéissance.
1l est bien d’autres épisodes ot Elne jouc un role.
Nous les relaterons & leur place chironologique.

A Tépogue de Charlemagne, un grand nombre
de. Goths ou d'Ihériens fuient devant I'oppression

‘des Mores, maitres de la Péninsule, et se réfugient

dans le pays dont I'accés leur était le plus facile,
c'est-d-dire dans le Roussillon. Elne est justement
une des villes ot ils cherchent un asile. On a des
chartes de Louis, roi d'Aquitaine, a la date de 813
et de 817, confirmant les ordonnances par les-
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Comme tous les hommes libres de France, ils de-

quelles il avait été indiqué comment ces réfugiés

vront suivre le comte & la guerre, former des gar-
nizons et faire sentinelle dans les chiteaux et for-

devaient étre traités. Ces chartes fixaient aussi la

réciprocité d’obligations qu'ils avaient A remplir :



70 MAGASIN PITTORESQUE.

teresges et aux frontiéres ; héberger les envoyés du
roi (misst dominici) lorsqu'ils iront en Espagne ou
lorsqu'ils en reviendront, et leur fournir des che-
vaux. Ces chartes furent déposées dans les chefs-
lieux du diocése ol se lrouvaient plus particulié-
rement les réfugiés, & Narbonne, & Carcassonne, &
Bézicrs, & Barcelone, & Girone et & Elne.

Ce n'est pas qu'Elue n'edt passé par de rudes
épreuves. Cette ville avait été cruellement maltrai-
tée par les Arabes. Mais, restaurée par Charle-
magne aprés I'expulsion des Mores, elle avait repris
assez d’'importance pour devenir un grand centre
administratif. Ainsi, Charlemagne, en divisant la
marche d'Espagne en comtés, avait nommé plu-
sieurs comtes par diocése, contre 'nsage de n'en
établir qu'un pur arrondissement épiscopal : le
diocése d’Elne pour sa part eut les comtés de Rous-
sillon, de Conflent et de Vallespir.

Aprés les Arabes vinrent les Normands. Les
cotes du Roussillon et Ia ville d’Elne recurent la
visite de ces hardis dévastateurs au commencement
du neuviéme siécle. Ces différentes invasions.furent
loin de contribuer A la prospérité de la ville.

Il faut noter parmi les causes de la décadence
de la ville d’Elne les progrés de Perpignan, et & ce
propos il sera bon de dire quelques mots du vrai
Perpignan que I'on confond & tort avec lantique
cité de Ruscino, qui, en se transformant, disent
certains historiens, serait devenue la ville en ques-
tion. On a été abusé par la proximité des lieux et
par cette circonstance que la naissance de Perpi-
gnan coincide chronologiquement avec la dispari-
tion de Ruscino. La vérité est qu'avant le premier
quart du onziéme sicele, il'n’y a pas de document
authentique constatant I'existence de Perpignan
comme ville, et encore cette ville consistait-elle en
un seul et unique quartier. « Les habitants de

Ruscino, obligés d'abandonner leurs foyers rava-

gés d’abord par les Sarrasins, puis détruits pres-
gue entiérement par les Normands en 839, avaient
remonté les rives de la riviére de la Tet, et, sé-
duits par la fertilité du sol et I'heureuse disposi-
tion des lieux, s'étaient arrétés prés d’'un hameau

ou d'une ferme nommée villa Pampiniani. La sé-

curité quils y avaient trouvée avait accru leur
nombre; les progrés de la colonie fixérent 'atten-
tion des seigneurs du pays; le comte de Rous-
sillon, Gausfred I, y détermina la fondation d'une
église, et peu aprés le bourg était devenu une

petite ville. Les successeurs de Gausfred la dote-

rent, I'un, d'une collégiale, en 1102 ; Pautre, d'un
hospice, en 1116; de sorle que, sous le comte
Guinard, qui abandonna le Roussillon & Ia maison
d’Aragon, la villa Pampiniani était la principale
ville du comté. »

Quoique Perpignan ne fat pas d'une grande im-
portance, Elne se ressentit peu & peu de son voi-
sinage , et & mesuré que la premiére ville grandis-
sait, la seconde diminuait. Il reste toutefois, comme
souvenir de la splendeur d'Elne, sa cathédrale et
surtout son cloitre dont nous parlerons en détail,

aprés avoir passé rapidement en revue un certain
nombre de points intéressants de son histoire.

Elne, au moyen age, fut un lieu de'pélerinage.
A la fin du onziéme siécle, par exemple, le comte
du Roussillan , Guislebert, ayant été insulté dans
T'église de Saint-Michel de Cuxa par des soldats
de Raymond, comte de Cerdagne, celui-ci dut ex-
pier cette faute par un pélerinage 4 Elne.

A suivre. .
L. C C.

— 2@ O

LA PRIERE DE KEPLER.

On entend dire tous les jours que la science est
incompatible non seulement avee une religion po-
sitive et dogmatique, mais encore avec ce spiri-
tualisme élevé qui, en dehors des dogmes spéeiaux
aux diverses croyances, voit dans cet univers 'em-
preinte d'une volonté intelligente, et qui reconnait
4 Phomine des destinées autres que celles qu'il ac-
complit sur ce globe terrestre. Ceux qui tiennent ce
langage connaissent peu la science et peu Ihis-
toire. o o

Bien loin que l'étude de la nature et de ses -
lois éloigne des idées religieuses, elle y raméne
presque invinciblement guiconque se préoccupe
quelque peu des questions de cette nature, La reli-
gion et la science, chacune dans sa sphére, répon-
dent & des instincts qui se retrouvent chez tous
les peuples, chez les derniers aussi bien que chez
les premiers, et qui relévent des facultés humaines
les plus élevées. Sans doute, les conceptions va-
rient selon les lieux et le temps; elles sc modifient
aussi, incontestablement, d'intelligence & intelli~
gence. Mais, dans les hautes régions ot l'entraine
la. connaissance de plus en plus approfondie des
phénoménes, il est rare que le savant ne rencontre
pas une foule d’enchainements et de faits généraux
qui lui imposent la pensée d'un législateur, d'un
créateur. ) :

La plupart des hommes de scicnce n'ont pas eu
A se prononcer publiquement sur leurs convictions
religieuses. 11 faut avoir connu leur vie privée pour
savoir ce qu'ils ont pensé de ces problémes élevés
que la foule agite aujourd’hui sans avoir les don-
nées nécessaires pour les aborder. Pourtant, il en
est un certain nombre qui ont hautement proclamé
leurs convictions. On dirait qu'ils ont été conduits
a le faire par la nature méme de leurs recherches,
qui amenait comme une explosion des sentiments
éveillés et grandis par le spectacle de la création.
Et ce ne sont pas d'obscurs adeptes de la science
qui poussent parfois des cris d'enthousiasme et
d'adoration; ce sont les chefs eux-mémes, les fon-
dateurs de notre savoir; ce sont les hommes que la
postérité reconnaissante place au premier rang
dans les annales scientifiques.

Linné, de qui datent la zoologie et 1a botanigque
modernes, a pris pour épigraphe de son Systema
natur® les paroles du Psalmiste :
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0 Jéhova! que tes ceuvres sont vastes!
Combien tu les as faites avec sagesse!

La magnifique introduction de ce livre immortel
se résume dans celte phrase : « Le but de la créa-
tion de la terre est la gloire de Dieu»; et quand
I"auteur, résumant la caractéristique de tout ce qui
compose 'empire de lanature, en arrive a 'homme,
il met au nombre des attributions de cet étre supé-
ricur & tous les autres la vénération pour son
créateur.

A cdté de Linné, le croyant enthousiaste, on peut
placer un autre naturaliste non moins illustre qui,
quoique se regardant comme libre de rejeter cer-
tains dogmes, n'en est pas moins arrivé au plus
haut spiritualisme. Buffon rattachait aux actions
naturelles la formation de tout notre systéme pla-
nétaire; il tenta le premier d'éclairer notre cosmo-
gonie par des expériences directes; il fut amené
par elles & vieillir notre globe bien au dela de ce
quadmettent les caleuls dogmatiques. Par cet en-
semble de conceptions, par bien d’autres opinions
de détail que je ne saurais indiquer ici, Buffon s'é-
carta. des doctrines orthodoxes, et mérita d'étre
placé au nombre des libres-penseurs, alors appelés
philosophes. 1 n’en proclama pas moins hautement
I'existence de Dieu et de I'dme humaine. Ges mots
reviennent bien souvent sous sa plume, et voici
comment il termine son Discours sur la nature des
animaux :

« Dieu seul connait le passé, le présent et I'a-
venir; il est de tous les temps et voit dans tous les
temps. L'homme, dont la durée est de si peu
d'instants, ne voit que ces instants. Mais en lui
une puissance vive, immortelle, compare ces in-
stants, les distingue, les ordonne; c’est par elle
qu'il connait le présent, qu'il juge le passé et qu'il
prévoit Uavenir. Otez & I'homme cette lumiére di-
vine, vous effacez, vous obscurcissez son étre; il
ne restera que l'animal.. -

Lamarck, dgnt on a si souvent voulu faxre un
athée, que 'on a appelé le Linné francais, et qui
fut le plus sérieux précurseur de Darwin; Lamarck,
qui admettait la génération spontanée, et qui fait
dériver les espéces animales et végétales supé-
rieures des infusoires et des algues; Lamarck a

.proclamé trés expressément et & diverses reprises
I'existence de Dieu. Il distingue le Créateur de l'en-
semble des lois qui régissent 'univers et qu'il ap-
pelle la Nature. Voici entre autres ce qu'il en dit
dans I'lntroduction de son Histoire naturelle des
animaux sans vertébres

« On a pensé que la Nature était Dieu méme...
Chose étrange! on a confondu la montre avec ’hor-
loger, I'ouvrage avec son auteur. Assurément, cette
idée est inconséquente... La Nature n'est en quelque
sorte qu'un intermédiaire entre Dirv et les parties
de I'univers physique pour 'exécution de la volonté
divine. »

Geoffroy-Saint-Hilaire, qui serattache a certains
égards & la fois & Lamarck et a Buffon, qui a créé
la tératologie el ramené a des lois précises la for-

mation de ces monstresregardés jusqu’a lui comme
des jeux ou des erreurs de la nature; Geoffroy-
Saint-Hilaire était sincérement religieux. Lui aussi
a commencé et fini un de ses ouvrages par ceite
exclamation : — Gloire & Dieul... Lui aussi croyait
al'ame humaine et a un avenirau dela de la tombe.
Dans le livre qu'il a consacré & I'histoire de son
pére, Isidore Geoffroy nous apprend. que se voyant
prés de sa fin, il disait & sa fille chérie : — « Nous
allons nous quitter ; nous nous retrouverons. »

On ne saurait étre surpris de rencontrer ces sen-
timents spiritualistes chez les hommes livrés a 1'é-
tude des étres organisés. Le naturaliste, le zoolo-
giste surtout, se trouve sans cesse en face de la
vie, dont les manifestations, infinies en apparence,
mais aboutissant toujours & un petit nombre de
résultats généraux, font naitre presque invincible-
ment la pensée d'une volonté organisatrice. D'au-
tres sciences, et surtout I'astronomie, sont de na-
ture & provoquer des impressions différentes. Sans
doute c'est pour l'esprit un grand et splendide
spectacle que celui de ces myriades de corps cé-
lestes se mouvant dans I'espace chacun & son rang
et avec un ordre merveilleux. Mais cet ordre, nous
en saisissons la cause immédiate ; ces mouvements,
le calcul les reirouve dans le passé et les prévoit
dans l'avenir avec une précision étrange. On peut
se croire en présence de quelque chose d’immuable
et de fatal. L'idée de nécessité peut alors écarter
celle d’une puissance intelligente ayant faconné et
réglé cette horloge des siécles.

Pourtant, en astronomie aussi, les princes de la
science ont échappé a cet entrainement. Des lois
qu'ils avaient découvertes, ils ont su remonter au
législateur. Il suffit de citer ici deux noms illustres
entre tous, celui de Képler qui découvrit les lois
des mouvements des corps célestes, celui de New-
tonqui,endonnantlaraisonde ces lois, en montrant
qu'elles sont la conséquence nécessaire de l'attrac-
tion universelle, a fait la plus grande des décou-
vertes dont shonore l'intelligence humaine. Tous
deux étaient profondément religieux et touchaient
presque au mysticisme. On sait que Newton essaya
de commenter I'Apocalypse. Quant a Képler, il
nous a laissé un touchant témoignage de ses sen-
timents dans la priére placée parluia la fin d'un
de ses ouvrages, et que Buckland a reproduite en
téte de son Traité sur les fossiles. Nous en em-
pruntons la traduction & M. Doyére :

«Avant de quitter cette table sur laquelle j'ai
» fait toutes mes recherches, il ne me reste plus
» qu'a élever mes yeux et mes mains vers le ciel,
» et & adresser avec dévotion mon humble priére &
» Pauteur de toute lumiére. — O toi qui, par les
» lumiéres sublimes que tu as répandues sur toute
»la nature, éléves nos désirs jusqu’a la divine lu-
»miére de ta grace, afin que nous soyons un jour
» transportés dans la lumiére éternelle de ta gloire,
»je te rends grace, Seigneur et Créateur, de toutes
»les joles que j'ai éprouvées dans les extases oit
»m’a jeté la contemplation de l'euvre de tes
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»mains! Yoild que jal terminé ce livre qui con-
»tient le fruit de mes travaux, et j'ai mis a le
»composer toute la somme d'intelligence que tu
»m'as donnée. J'ai proclamé devanl les hommes
» toute la grandeur de tes ceuvres, je leur en ai
»expliqué les témoignages autant que mon esprit
» fini m'a permis d en embrasser I'étendue infinie.
» J'ai fait tous mes efforts pour m'élever jusqu'a la
»vérité par les voies de la philosophie; et s'il
»m'dtait arrivé, & moi, méprisable ' vermisseau
» concu et nourri dans le péché, de dire quelque
»chose d'indigne de toi, fais-le-moi connaitre, afin
»ique je puisse I'effacer. Ne me suis-je point laissé
»aller aux séductions de la précomption, en pré-
»sence de la beauté admirable de tes ceuvres? Ne
»me suis-je pas proposé ma propre renommég
»parmi les hommes en élevant ce monument qui
» devait étre consaeré tout entier & la gloiré? Oh!
»&'il en était ‘ainsi, recois-moi dans ta.clémence
» et dans ta muséricorde, et accorde-moi cette grice,
nque I'ceuvre que je viens d’achever soit & jamais
» impuissante & faire le mal, mais qu'elle contribue
»a ta gloire et au salut des dmes! » .
Je me garderai bien d'ojouter la moindre ré-
flexion & ce eri d'adoration.
De QuaTrEFAGES (1),
Membre de I'Académue des sciences;
professeur an Muséum d'lustoire naturelle.

—0iBte—

LA MERE DE MARC AURELE.

Domitia Lucilla, mére de Marc Auréle, avait
épousé Annius Vérus, qui mourut préteur. Elle
était fille de Publius Calvitius Tullus et de Domitia
Lucilla. Demeurée veuve, en 'an 123, trés proba-
blement , alors que son fils Marcus n'était encore
agé que de deux ans, elle s¢ consacra entiérement
a I'éducation de cet enfant qui devait devenir si

Domitia Lucilla, — Monnaie frappée & Nicée de Bithynie.

célébre. Les maitres qu'elle lui donna prouvent a
Ia fois son intelligence et la grande prévoyance de
son amour maternel. Marc Auréle, dans son admi-
rable et immortel ouvrage, reporte & sa mére
Phonneur de lul avoir enseigné la pidté et la Iibé-
ralité, de lui avoir appris non seulement a s’abste-
nir de faire le mal, mais & ne pas méme en conce-
voir la pensée, & se contenter d'une nourriture
frugale, 4 fuir le faste et le luxe.

{*) Auteur de beaveoup d’onvrages seientifiques trés estimés, entre
autres, I' Espéce humaine (septidme édition. 1883, Germer Bailliére).

. ;

On croit que Domitia Lucilla mourut en V'an 156,
et qu'ainsi elle ne vit pas son fils succéder & Anto-
nin qui l'avait adopté. Si elle etit ¢té vivante, le
Sénat et fait placer, selon I'usage, son effigic sur
les monnaies de Rome, et on 'aurait mise, avec le
titre d’Auguste (Augusta), au rang des déesses,
tandis qu'elle ne fut admise qu'a la téte des pre-
mieres demi-ddéesses ou hiéroines, en compagnie
de Sémélé et d'Aleméne, méres de Bocchus et
d'Hercule,

81 la mére de Mare Aurcle avait été proclamée
Auguste, et 'si par suite son nom avail élé inserit
aprés son apothéose sur les monnaies de tout métal

et'de toute forme gravées & Rome, clle edt £16 plus

célebre et les auteurs nous auraient laissé plus de
renseignements sur sa vie; surtout on aurait d'elle
un porirait plus earactérisé et probablement plus
fidele. Cependant, tel qu'on le voit sur la monnaie

Domitia Lucilla, «— D’aprés une monnaig
“de la Bibliothéque nationalo.

que nous reprodwsons, et qui a 6té gravée en 1394
Nicée de Bithynie, il parait étre authentique (!).

Le revers de cette monnaic représente Mare Au-
réle, jeuné, imberbe, & cheval, tenant unc lance,
avec les noms qu'il portait lorsqu'il fut honoré
pourla premiére fois du titre de consul, en I'an 140;
il n’était encore, en 139, que consul désigné. Son
cheval pouvait rappeler celui que lui avait donné
Adrien quand il était 4gé de six ans et qui élait
entretenu aux frais du fisc, ou_celui qu'il montait
lorsqu'il fut mis par son pére adoptif & la téte d'un
des six escadrons de chevaliers romains.

La vertu et les hautes qualités morales de la
mére de Marc Aurctle étaient au-dessus de tout
soupcon. Capitolin raconte qu'un jour, comme clle
priait dans un jardin, un courtisan nommé Valé-
rius [lomullus la montra a l’empereur en lui disant
a voix basse : «La voila qui demande ta mort ct
I'avénement de son fils. » Mais Antonin, qui estimait
Domitia Lucilla, ne répondit qu'avec dédain & cette
odieuse insinuation. Ep. Cu.

() Sur les motifs de décider que Peffigie de Ja monnaie de Nicde
est bien celle de la mire de Mare Aurdle, et non pas de Lucilia,
femme de Lucius Vérus, on peut consulter la savante dissertation pu-
bliée par de Longpérier dans la Revue numismatique (1863).
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UNE GARNITURE DE BOUTONS.
Scénes de U'opéra des DECX PETITS SAVOYARDS.

Quand un opéra, une tragédie, une comédie, un
drame ou un vaudeville, obtient un grand succés,
on voit souvent des commercants s'emparer aussi-
tot de son titre, les uns pour servir d'enseigne

a leur magasin, les autres pour en décorer des
produits de toute nature. Les couturitres et les
marchandes de modes sont parmi les plus empres-
sées, et la liste serait longue des chapeaux, coif-
furces, toilettes, habits et chaussures méme qui,
a la fin du siécle dernier plus encore peut-éire
que de nos jours, ont emprunté leurs noms aw
théatre.

i

2
2

e

¥

Boutons d’habit représentant quelques scénes des Dewx pefits Savoyards, opéra comique de Marsollier et de Dalayrac.
{Collection de M. le baron Pérignon.)

La comédie dont les scénes principales sont re-
présentées sur la garniture de boutons d’habit re-
produite en partie par notre gravure, eut une trés
grande vogue au commeéncement de l'année 1789;
ces boutons méme, & défaut des Mémoires et ga-
zettes du temps, en donneraient la preuve. G'était
une piéce en un acte , mélée d'arietles, comme on
disait alors, et intitulée : les Deux petits Savoyards;
les paroles étaient de Marsollier de Vivetiéres,
auteur déja connu par un assez grand nombre de
Miéces estimées, ct la musique de Dalayrac, dont
la réputation commencait & grandir. Elle fut repré-
sentée pour la premiére fois au Théatre-Italien,
rue Mauconseil, le 14 janvier 1789, et, deux jours
aprés , & Versailles devant le roi et toute la cour.
La musique en était vive et gracicuse, et plusieurs

airs sont devenus populaires, entre autres celui si
connu :
Ascouta, Jeannette,

Veux-tu d’biaux habits,

Lariretie, etc. *

Quant au sujet, il était des plus simples et n’a-
vait pas demandé a lauteur un grand effort d’ima~
gination; mais le dialogue abondait en traits gais,
spirituels, et en émotions du «sentimentalisme » &
la mode. En voici une courte analyse :

On prépare tout pour la féte du village dans le
parc de Verseuil ; le bailli, d'un air important, donne
ses derniers ordres, quand arrivent deux petits Sa-
voyards, I'un, Michel, l'ainé, avec une marmotte;
Tautre, Joset, portant péniblement sur son dos la
boite cylindrique pleine d’oublies ou plaisirs sur
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le eouvercle de laquelle est un cadran & aiguille
tournante. Les marchands du pavs voient d'un
mauvais ceil ces deux intrus et font si bien auprés
du bailli qu'il veut les chasser durement.

— J'eroyais cependant, dit Michel, qu'il devait
toujours étre permis d’'gagner sa vie & celui qui en
avait besoin,

Le bailli est inflexible. Les prwres des pauvres
enfants ne pouvant le fléchir, ils s’éloignent tris-
tement lorsque survient M. de Verseuil, le maitre
du chateau.

« Place pour tout le monde et la meilleure au plus
pauvre », telle est sa maxime : aussi commence-t-il
par tourner, lui le premier,l'aiguille du petit Joset,
qu'il paye avec un bel écu de six livres.

Les remerciements.attendris des enfants, qui pen-
sent & leur mére retenue par la fatigue dans un
village voisin, et qui sera heureuse de ce bien-étre
passager, intéressent le bon seigneur qui, lui aussi,
est né dans les montagnes de la Savoie. — Parti
bien jeune de son pays, il a amassé de grands
biens en Amérique, et, de retour en France, aprés
avoir inutilement cherché  retrouver les traces de
la famille de son frére, mort quelques années aprés
son départ, il est venu triste et seul se fixer & Ver-
seuil, dont il & acheté le chatean. On devine déja
a peu prés le dénouement, mais on le verra arriver
peu 4 peu avec plaisir.

La gentillesse des deux enfants, I'honnéteté qui
se peint sur leurs visages, les souvenirs du pays
que lui rappellent leurs ehansons, émeuvent si bien.
M. de Verseuil qu'il veut les conserver avec lui; il
les interroge séparément, leur fait les plus bril-
lantes promesses et les offres les plus séduisantes;
mais tous deux refusent ses bienfaits s'il leur faut
élre séparés I'un de 'autre et surtout vivre loin de
leur mére. I veut les éprouver plus encore, et, fei-
gnant d’étre fiché de leur refus, les fait enfermer,
I'un dans un appartement du chiteau, 'autre dans
un pavillon isolé. Joset, le plus jeune et le plus
hardi, veut & toute force parler 4 son frére; en
agile ramoneur, il monte dans la cheminée au haut
de laquelle on le voit bientot apparaitre. Cette scéne
rappelle celle ot Blondel est a la recherche de son
maitre Richard Ceeur-de-Lion, dans le célébre opéra
de Grétry qui avait été représenté, quelques années
auparavant, avec un succés extraordinaire, sur ce
méme Théitre-Italien; et dans la piéce méme que
nous analysons, il y est fait plusieurs allusions.
Pour indiquer sa présence A Michel, le pauyre Joset
chante, en pleurant & moitié, la chanson du pays:

Ramonez-ci, ramonez-la
La cliemina du haut en bas.

Bientot Michel apparait de son c6té au sommet
d'une autre cheminée, et continue la chanson.

— Plus bas! tais-toi, lul dit Joset.

— On n'a rien 3 nous dire, répond Michel,
j'sommes sur nos terres.

Les deux fréres, bien décidés & persister dans
leur refus et & vivre ensemble avec leur mére mal-

gré la misére qui les attend, descendent par les
toits, se jettent dans les bras I'un de l'autre et veu-
lent quitter le chiteau de ce seigneur dont l'air si
bon les a crucllement trompés; mais la grille et
les portes sont fermées; cela n'arréte pas Joset, qui
se met en devoir de faire sauter la serrure. Le bruit
qu'il fait altire les gardes; le bailli arrive gt les
accuse d'avoir soustrait quelque chose au chiteau,
puisqu'ils se sauvent comme des voleurs. Pour se
disculper, les enfants vident leurs poches, qui ne
contiennent qu'un peu de pain noir, du fromage et
des noix.

— Venez, crie Joset aux gens de la foire; pus vous
serez et pus y aura d'témoins de la méchanceté du
bailli et d’'not’ innocence! d

— L'innocence ne crie pas si haut dit le bailli.

— Cest que les méchants ont la voix trop forte,
riposte Joset. : '

Mais le bailli apercoit dans la veste de Michel une
boite de fer-blanc que ce dernier cherche & dissi-
muler; malgré ses pleurs, il la lui arrache, l'ouvre,

-¢t montre triomphaloment -aux assistants un por-

trait que tous reconnaissent comme étant celui du
frére de M. de Verseuil et que ce dernier conserve
pieusement dans son cabinet; une pareille preuve
est accablante, et les pauvres enfants vont étre
conduits en prison quand M. de Verseuil, prévenu,
arrive sur la scéne,

Leur culpa,bxllté est évidente, il reconnait Ie por-
trait; néanmoins il veut les sauver et renvoie tout
le monde.

Resté seul avec les deux fréres;il.leur demande
séyérement quel motif a pu les pousser a une ac-
tion si noire; les enfants protestent en vain de leur
innocence : la preuve est 1a. Mais bientot tout s'ex-
plique, le valet de chambre revient avec le portrait

‘qu'il a été chercher dans le cabinet de son maitre,

et ce dernier reconnait dans les petits Savoyards
les deux fils de-son frére bicn-aimé. Il les adopte
devant tout le village, en les adjurant de rester
toujours bons et honnétes. — Souvenez-vous bien,

leur dit-il dans un couplet final:

Que Je rang, le nom, ne sont rieny
Que le coeur seul est quelque chose,

Le public s’était pris d’affection pour les Petits
Savoyards. Aussi, vers la fin de I'année, le Thédtre-
Ttalien, voulant profiter de cette bonne disposition,
donna une autre comédie d'un auteur peu connu,
Pujouls, intitulée : Encore des Savoyards, ou I'£-
cole des parvenus. Dans cette nouvelle pigce, qui
faisait suite & la premiére, Michel et Joset, réunis
a leur mére, sont chez leur oncle qui a besoin de
trois domestiques; ils veulent procurer la place &
trois de leurs eompatriofes, et, pour les faire ac-
cepter plus sfrement, les engagent & quitter le
costume de leur pays; mais 1'oncle, instruit de leur
conseil, les fait venir et, leur montrant dans une
armoire leurs anciens habits et celui qu'il portait
Jui-méme quand il quitta ses montagnes, leur -
prouve ainsi quil ne faut jamais rougir de son
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origine quelque modeste qu'elle soit. CGelte pisce
eut moins de succés que la premiére.

Eb. GARNIER.
—ot@ro——

FINESSE.

Si je m’étais senti enclin a la finesse, je crois
que je me serais étudié & vaincre en moi ce pen-
chant. C'est une qualité ou un défaut, comme l'on
voudra, qui peut écarter quelquefois la confiance.

«La finesse, dit la Bruyére, flotte entre le vice
et la vertu.. Comme elle porte ceux qui en ont
Thabitude & soupconner qu'elle peut étre égale-
ment habituelle chez les autres, elle est parla
méme un obstacle, ou tout au moins un retard a
la droiture. Le premier mouvement d'un homme
fin est de se méfier. »

Duclos a dit aussi : « La finesse imagine au lieu
de voir; & force de supposer, elle se trompe. »

Yoltaire a écrit : « On se {rompe presque toujours
en entendant finesse a tout. »

On se croit souvent obligé a se tenir en garde
vis-a-vis des gens fins : on se fatigue & vouloir les
pénétrer. Nous avons déja cité, il y a longtemps,
ces réflexions d'un auteur d’un trés haut mérite et
dont les ouvrages ne sont pas assez lus, Mme Necker
de Saussure : )

«Les gens fins font perdre trop de temps, et
quand on ne se défierait pas de leur probité, on
éviterait d’avoir affaire 4 eux, parce qu'on ne sait
jamais ce qu'ils veulent. »

Mais il faut distinguer. Il y a, dans d’excellents
ceeurs, des finesses d'intelligence et d’esprit qui
n'ont rien d'offensif: on serait plutdt ienté de les
envier que d’en médire.

B o—

UN DES BIENFAITS DU CAFE.

Cavier a dit : « L'usage du café a été plus effi-
cace que toute I'éloquence des moralistes pour
détruire I'abus du vin dans les classes supérieures
de la société. » Il est certain que de nos jours,
parmi les hommes bien élevés, ce serait une honte
et un sujet de regret que d’avoir bu jusqua perdre
la raison : on ne voit que bien peu d’exemples de
ce défaut. La légére et douce excitation de l'esprit
que I'on doit au café s'est substituée trés heureuse-
ment & la brutale influence du vin; elle suffit pour
donner plus de vivacité a l'imagination. Delille
Vavait dit dans un passage de 1'un de ses poémes(!):

. Comme le plaisir, le vin a ses dangers;
Souvent on paya cher ses charmes passagers :
Ce verre, qu'en riant a rempli 'allégresse,
Trop souvent on le vitprofané par l'ivresse.

(*) Les Trois Régnes. On a deux poémes latins modernes en I'hon-~
neur du café : Cafaeum , par Yabbé Massieu, et Faba arabica, par
P, Fellon.

11 est une liqueur au poéte plus chére,

Qui manquait A Virgile et qu'adora Voltaire :
Cest toi, divin café, dont I'aimable liqueut:,
Sans altérer la téte, épanouit le coeur.

En Angleterre et aux Etats-Unis, les sociétés de
tempérance cherchent & substituer 'usage du thé
4 celui du gin et du whisky qui abrutit et ruine la
santé.

—ol@to —

FILS DE PORTIER.

Un membre du Parlement anglais ayant osé re-
procher & un de ses collégue d’étre le fils d’un por-
tier, ce collégue lui répondit : « Que 'honorable
membre me permette de lui dire que si son pére
avait été portier, il serait trés probablement au-
jourd'hui portier lui-méme. »

— e ——

TIMOUR ET UNE FOURML

Je fus obligé une fois, disait Timour, de me ré-
fugier dans les ruines d'une vieille mosquée pour
me soustraire 3 la recherche d’'un de mes ennemis.
Tandis que je réfléchissais & la. condition misérable
et presque désespérée ol je me trouvais réduit, je
remarquai vis-a-vis de moi une fourmi qui portait
en haut un grain de blé plus gros qu’elle : c’était
un travail qui semblait au-dessus de ses forces. Le
grain tomba & terre soixante-neuf fois, et le cou-
rageux et persévérant insecte descendit le cher-
cher et le remonta, jusqu'a ce que, & la soixante-
dixiéme fois, il parvint avec son fardeau sur le
sommet. Cet exemple me rendit le courage, et je
ne l'ai jamais oublié. (*)

—OHD——

REPONSE A UN JEUNE COMMERCANT.

..... Avant de donner aucune suite & ce projet
de transporter votre commerce aux Etats-Unis,
et méme avant d’en laisser courir la nouvelle,
cherchez, je vous prie, & vous procurer de plus
stres informations : je me vous en vois que de
trés insuffisantes, et la lettre du correspondant que
vous joignez & la vOtre ne me satisfait guére; elle
est d’un enthousiaste. Nous ne manquons pas en
France de négociants expérimentés, bien placés,
dignes de toute confiance, qui sont en relation
avec les principales villes des Etats-Unis; notre
consul général & New-York, homme éclairé et
d’'un jugement str, est ici depuis quelques se-
maines : voila les personnes que je voudrais vous
voir consulter. Si vous le désirez, je'vous donnerai
des lettres d’introduction, ou je vous présenterai.
Mais j'insiste pour que vous ne preniez pas avec

(*) Un autre héros, Bruce, éprouva le méme sentiment A la vue
d’une araignée faisant des efforts prodigieux pour tisser sa toile.
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tant de hate une si grave résolution. A vous dire
loute ma pensée, vous me paraissez élre sous I'in-
fluence d'un découragement dont la cause princi-
pale serait qu'établi depuis prés de quatre ans, le
sncees n'est pas celui que vous aviez espéré. Pre-
nez garde! les réussites rapides sont paru)ut des
Lwoptnons. Je ne sais sur le commeree aux Etats-

Unis que ce que m'apprennent mes lectures, et
elles me portent & croire que quelques fortunes
colossales, trés rares, donl on a beaucoup parlé,,
ne devraient pas faire autant illusion. Je viens de
tirer de ma bibliothéque, a votre intention, un livre
recemment publié (), od je me rappelais avoir
lrouvé un passage qui m'avait frappé et qui est
assez peu engourageant ; le voiei

« Le général Dun‘born qui ¢lait per ceptcur aux
dounanes du port de Boston, il y a environ vingt ans,
a dit, dans un discours adressé & une Société d'a-
griculteurs :

» J'ai observé attentivement ce qui s’est passé
antour e moi, sous mes yeux, dans le monde
eommercial, et je puis affirmer que sur cent mar-
chands ou négociants de Boston, il n’y en a pas
plus de trois qui aient acquis les moyens de vivre
d'une manicre mdépendante Etonné de ce ré-
sulat, et presque cn doute, je fis part de mes ob-
servations & un marchand estimé et d’une grande
expérience, et il m’a ‘dit simplement que cela
n'était que trop vrai. »

Un des auditeurs du général ne se laissa pas ai-
sément persuader. Il voulut s’assurer par lui-méme
qu'il n'y avait pas 1 erreur ou exagération. I prit
la peine de faire une enquéte, et il arriva & con-
stater, d’aprés des statistiques sérieuses, qu'a
Boston, au Long-Wharf, de 1800 21840, cing com-
mercants seulement s’étaient maintenus dans une
voie de prospérité : tous les autres avaient failli
ou étaient morts pauvres.

Il fit plus : il alla consulter le directeur de la
banque « I'Union. »

« Notre banque, lui dit le directeur, a été fondde
en 1798, alors qu’il n'y en avail qu'une scule a
Boston. Jai voulu rechercher, d'aprés nos livres
et nos archives, ce qui s'était passé chez nous de-
puis cette date, et voici ce que j'ai trouvé : Sur
mille personnes qui, dans les premiers temps,
avaient ouvert des comptes & notre banque, six

seulement sont dans une bonne situation. Jai |

vérifié quen cinguante ans les neuf cent quatre-
vingt-quatorze autres avaient failli ou étaient
morts dans le dénuement. »

Je n’ai aucune raison de penser qu’il en soit de
méme dans toutes les grandes villes des Etats-
Unis : cela est invraisemblable ; mais il me parait
sortir de ces faits recueillis a Boston tout au
moins un avertissecment.

Je suis porté & croire que le succeés dans le com-
merce dépend, & peu prés partout, des mémes con-
ditions, et que, quel que soit le licu ol 'on exerce

(') Tact, push and principle. William M. Thayer. 1882,

cette profession, il faut compter pour réussir
heaucoup plus encore sur ce quon a de qualités
personnelles que sur le concours incertain des
circonstances extérieures et sur cc qu'on appelle

‘la « chance », mot que je n'aime guére.

Ces qualités principales du commercant, indé-
pendamment des connaissances spéciales qui lui
sont indispensables, vous ne les ignorez pas plus
que moi; ce sont, au premier rang : un bon juge-
ment, de l'énergie, de I'activité, de la prudence,
de Pordre et de I'économie. Qu'une seule de ces
qualités fasse défaut, et I'insuceds n'aura rien qui
puisse étonner personne.

.En terminant, je vous soumets une 1dée qui me
vient en relisant volre lettre. Pourquoi, avant
toute décision, n’iriez-vous pas aux IRats-Unis
pour y vérifier si les faits séduisants qu'on vous
rapporte sont exacts ou bien compris? Ce voyage
est plus rapide qu'on n’est encore habilué & le
croire : il ne peut qu'étre instructif; a la vérité, il
est relativement cotiteux, mais-il le serait bheau-
coup moins qu'une épreuve imprudente qui pour-
rait vous exposer & une déception cruclle et & la
ruine.

Votre dévous, ete. EpouaRD CHARTON.

0 D RO e

LA FOIRE DE SEVILLE.

On croit que l'institution de la foire de Séville
remonte 4 la domination arabe. Un écrivain espa-
gnol trés compétent, M. Madoz, nous apprend que
les Arabes accordaient le droit d’ouvrir des foires
A toutds les villes qui en faisaient la demande, ct
il considére comme probable que Séville, qui 6lait
déja a cette époque un des principaux centres
commerciaux de P'Andalousie, a di profiter de cet
avantage.

Quoi qu'il en soit, nous voyons que saint Ferdi-
nand, en 1234, concéda & Séville le privilege de
tenir trois foires annuelles : 'une la Pentecote,
I'sutre & T'Assomption, la troisiéme 4 la Saint-
Michel. Divers changements furent apportés, par
la suite, aux dates ol ces foires s'ouvraient ; elles
cessérent méme d’étre tenues & des époques régu-
liéres. En dernier lieu, une ordonnance royale du
5 mars 1847 fixa au 18 avril 'ouverture de la foire
annuelle.

Cette foire est, pour Séville, Voccasion de fétes
et de réjouissances. Elle se tient hors de la ville,
prés du faubourg de San-Fernando. Les principales
affaires qui 8'y traitent ont pour objet I'achat et Ja
vente de chevaux, de mulets, de moutons, de
pores, de beeufs, ete.

Il ya de plusg & Séville un marché de chevaux,
qui o lieu trois fois par semaine sur la place de la
Paja. Les chevaux andalous jouissent en Espagne
d’une grande réputation. La cavalerie espagnole,
qui emploie beaucoup de echevaux de cette prove-
nance, est en général trés bien-montée.
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Séville a perdu de son ancienne importance | mérique remontaient le Guadalquivir ; mais le lit
commerciale Autrefois, les navires venant d’A- | du fleuve s’est ensablé de plus en plus, et les bati-
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ments d’un certain tonnage ne peuvenl plus arriver
jusqu'a Séville. De plus, le port de Gadiz, devenu
téte de ligne d’une voie ferrée, a vu son commetrce
s¢ développer rapidement aux dépens de Séyille.

=

il |

Les navires qui remontent le Guadalquivir ap-
portent des toiles, des cotonnades, des fontes, des
objets de quincaillerie, de la droguerie, des draps
fing, ete. Parmi les principaux articles d’exporta,

La Foire de Séville,
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tion, on cite les fruits et en particulier les oranges,
T'huile d'olive, la sparterie, les vins, les laines, les
plombs, ete. P. L.

—o1re—

LES PEREGRINATIONS DE CAMARADE.
NOUVELLE.
Suite, — Voy. p. 7, 21, 42 et 53,
VI

Un jour, le colonel vint faire une visite & la ca-
serne. G'était un amateur de chiens; il admira beau-
coup Camarade, et finit par demander & qui il ap-

partenait, et si son maitre consentirait & le céder. A |

qui il appartenait, ce n'était pas un point bien net:
le bataillon I'avait adopté, sans doute; mais ses
vrais propriétaires étaient plutdt les deux soldats
qui l'avaient trouvé dans le eimetiére. Or, ces deux
soldats avaient fini leur temps et lallaient s'en re-
tourner chez eux : avec qui irait Clairon? Iis avaient
déja parlé de tirer Clairon  la courte paille : ils ne
demandérent pas mieux que de le céder au colonel,
qui paya généreusement leur sacrifice.

Camarade, monté subitement en grade, n'en fut
pas plus fier pour cela. II avait méme conservé,
lui & qui les sous-lieutenants, les lieutenants et
méme les capitaines faisaient maintenant un doigt
de cour en traversant I'antichambre du colonel,
une certaine prédilection pour les simples soldats!
il se souvenait d'avoir mangé dans leur gamelle.
Aussi, quand il faisait beau, on le voyait en fac-
tion prés de la guérite, tenant compagnie .4 la
sentinelle et 'accompagnant pas & pas dans sa
promenade monotone. Entre toutes les factions,
celle que les soldats préféraient était celle qui se
faisait & la porte du colonel.

Aussi les plantons de service furent bien étonnés,
un jour, en voyant Camarade sauter & la gorge de
la sentinelle qui venait de prendre la faction.
Le malheureux soldat avait beau se débattre,
frapper le chien de la crosse de son fusil, les
plantons accourus & son.aide avaient beau ap-
peler : « Clairon! & bas, Clairon!ici! & bas!» et
tirer Camarade par les oreilles, et s’efforcer de lui
faire lacher prise, Camarade, cramponné a la sen-
tinelle, les yeux sanglants, le poil hérissé, faisant
entendre du fond de son gosier comme un gron-
dement de tonnerre, n’entendait rien, ou faisait
comme 8'il n'e@t rien entendu. Heureusement que
le colonel, acrivant au bruit, saisit lui-méme
Camarade 4 la gorge et le forca ainsi & ouvrir
la gueule et & relicher son éireinte. 11 maintint
le chien, pendant que les plantons soutenaient
le soldat, défaillant de douleur et de peur.

Camarade, vaincu, mais furieux, faisait de
vains efforts pour échapper & la main qui le
tenait; i1 hurlait, il se secouait avec violence,

il voulait se jeter de nouvedu sur la sentinelle

pour achever de 'étrangler. On eut hien de la
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peine & le maintenir pendant que le blessé, moitié
soutenu, moitié porté, s'en allait ge faire panser &
I'hépital militaire.

« Ce chien devient dangereux, dit le colonel :
il n’est pas possible de le garder. Oberlé, vous
allez I'emmener au fond du jardin, vous l'atto-
cherez & un arbre, et vous lui tirerez un coup
de fusil. Visez & la téte, et tdchez de le tuer
du premier coup; ne le faites pas souffrir. Vous
trouvez que c’est dommage? Moi aussi; maig je
ne peux pas garder un chien qui étrangle les sen-
tinelles. Emmenez-le tout de suite, et faites de sa
peau ce que vous voudrez. »

Oberlé, le planton, baissa la tdte en murmu-
rant : « Oul, mon colonel », et il attacha en sou-
pirant une corde au cou de Camarade, qui, ne
voyant plus son ennemi, commengait & reprendre
son calme. Quand Oberlé sifffa un coup pour l'ap-
peler, et lui dit : « Allons, Clairon, viens avec
moi! » il le suivit sans difficulté, et commenga &
lui expliquer, dans son langage, qu'il avait les
meilleures raisons d'en vouloir & ce soldat. Il
Vavait trés bien reconnu : ¢’était lui qui accom-
pagnait & pied la grande voiture; c'¢tait lui
qui, lorsque la vieille femme avait tout & coup
enlevé Fritz, s’était jeté sur Camarade & coups de
baton, & coups de marteau, et, aidé de deux
autres hommes que le chien se chargeait bien de
reconnaitre n'importe olt, I'avait enfin laissé pour
mort dans un fossé au bord du chemin. Ce que
c’est que de ne pas s’entendre! 81 Oberlé ou son
colonel eussent compris le langage du chien,
ie soldat, qui éfait un nouveau conscrit, edt été
arrété, interrogé, jugé et puni; on et compli-
menté Camarade, on et loué de sa fidélité, et on
elit retrouvé la frace du petit Fritz, qui aurait é(é
rendu & sa famille. Au lieu de eela, Fritz con-
tinuait & étre perdu, le soldat, & I'hopital, était
soigné et plaint, et Camarade était condamné A
mort comme une béte malfaisante.

Cependant Oberlé s’en allait lentement par les
allées du jardin, tenant toujours le chien par sa
corde. Il n’était pas pressé d’exécuter la consigne,
Le colonel avait parlé, il fallait bien obéir; mais
tuer Clairon! Oberlé faisait-partie du bataillon qui
avait adopté le chien de P'aveugle.

Quand il fut arrivé au bout du jardin, dans un
joli petit bois ol les enfants du colonel venaient
caracoler sur leur poney, & leurs heures de ré-
création, il s'arréta, et, poussant des soupirs la-
mentables, il choisit un arbre pour y attacher le

" chien. Tl voulait I'attacher bien court, pour que le

pauyre animal ne pdt pas sauter de cOté et
le forcer a s’y reprendre & plugieurs fois. Mais,
quand il commenca A tourner la corde autour du
tronc de Yarbre, Camarade, dont la colére étail
passée et qui remarquait l'air {risle de son com-
pagnon, s¢ mit & lui lécher les mains et & sauter
sur lul pour le caresser. Oberlé laissa tomber la
corde, et renfonca les larmes qui lui venaient aux
yeux. II alla ouvrir la petite porte du fond du
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“jardin, qui donnait sur la campagne, et alluma sa
pipe pour se donner du courage.

v« Peaux dlapins! chand d’peaux d'lapins! »
cria une voix sonore; et le pére Mathias, le mar-
chand de peaux de lapins, de-liévres et aufres
bétes a fourrure, déboucha de la rue qui longeait
lIe jardin. T connaissait Oberlé, étant de son
village; quoiqu'il ctit quitté le village depuis long-
temps, il aimait 4 en entendre parler, et il s’arré-
tait toujours & causer avec le planton.

— Bonjour, Oberlé! lui dit-il en s’arrétant devant
Iui : y a-t-il des peaux de lapins & vendre & la
cuisine, awjourd’hui?

— Des peaux de lapins, non, pére Mathias; il y
aura hien une peau de chien, tout & I'heure, quand
jaurai trouvé le courage de le tuer, mais...

— Tuer quoi? ce n'est pas le chien du colonel,
toujours?

Et le pére Mathias étendit la main pour caresser
Camarade, qui était venu, trainant sa corde, re-
trouver le planton et regarder, lui aussi, ce qui se
passait dehors.

Oberlé raconta toute I'histoire. Le pére Mathias
secoua la téte.

— Il y a quelque chosc 1a-dessous, dit-il : un
aussi bon ‘chien ne devient pas féroce tout d’un
coup & propos de rien. Connaissez-vous le soldat ?
ca doit étre un mauvais drole! _

— Je ne sais pas : c’est un conscrit de 'annde,
ca vient d’arriver au régiment; je ne le connais
pas. Il ne vaut pas le chien, peut-étre bien!

— Le fait est que c’est dommage... Une idée,
Oberlé... au lieu de me vendre la peau toute
seule, vendez-la-moi avee le chien dedans!

— Et le colonel, s'il le sait?

— 1l ne le saura pas; je m’en vais faire ma
tournée de- campagne, je ne repasse pas par
la ville, personne ne me verra. Je ¢connais un pro-
priétaire qui cherche un chien de cette race-la,
jliral tout droit chez lui, et je vous rapporterai
Targent : vous me donnerez ce que vous voudrez
pour ma commission. Allons, topez la : ce serait
péché de tuer une si bonne béte.

Le colonel entendit de son cabinet le coup de
fusil qu’Oberlé tira contre un arbre, pendant que
Ie pére Mathias entrainait Camarade.

« Allons, pensa-t-il, le voila mort, mon pauvre
chien! ¢’est dommage, en vérité, mais il n'y avait
pas moyen de faire autrement. »

A suivre. Mme J. CoroMs.

—1®re—

UN EFFET D'ELOQUENCE.

Franklin, étant a Philadelphie, vit arriver d’Ir-
lande I'un des fondateurs du méthodisme, le ré-
vérend Whitefield, qui, repoussé des temples par
les pasteurs, fut obligé de précher en plein air, et
attira bientot autour de lui une foule énorme sur
laquelle il exercait une influence extraordinaire.

Franklin, qui était du nombre des auditeurs, dit en
avoir été d'autant plus frappé que les effets de ces
sermons furent merveilleux. « Aprés avoir été in-
souciant ou indifférent sur la religion, il semblait
que tout le monde devint religieux; on ne pouvait
se promener le soir dans la ville sans entendre
chanter des psaumes dans les maisons de chaque
rue. »

Franklin raconte d’une maniére plaisante com-
ment il fut un jour entrainé par cette éloquence a
faire exactement le contraire de ce qu'il avait ré-
solu. Nous en empruntons le récit aux intéressants
Mémoires de cet homme si sage traduits par 1'écri-
vain de notre temps qui nous a fait le mieux con-
naitre les moralistes américains, M. Laboulaye.

Il s’agissait de la construction d’'une maison de
charité, et’on ne pouvait s’accorder surla localité.

« M. Whitefield ayant persisté dans son projet et
rejeté mon avis, je refusal ma souscription. Quel-
que temps aprés, jassistai & un de ses sermons, et
je m’apercus bientOt qu’il avait dessein de le finir
par une quéte. Je me promis tout bas qu'il n’aurait
rien de moi. J'avais en poche une poignée de mon-
naie de cuivre, trois ou quatre dollars en argent et
cidq pistoles en or. A mesure qu’il parlait, je com-
mencais & m'adoucir, et je résolus de lui donner
ma monnaie de cuivre. Un autre trait d’éloquence
me rendit honteux d’offrir si peu de chose, et me
décida & donner mon argent. Enfin, sa péroraison
fut si touchante que je vidai ma poche et mis dans
la bourse du quéteur tout ce qui s’y trouvait, l'or
et le reste. A ce méme sermon était aussi présent
I'un des membres de notre club. Il partageait mon
opinion, et, craignant une quéte, il avait par pré-
caution vidé ses poches avant de sortir de chez lui.
Cependant, vers la fin du discours, 1l sentit un vif
désir de donner quelque chose, et pria un de ses
voisins de lui préter quelque argent. »

Ebp. Ci.

—3@Re—

DISQUES CRUCIFERES.

On rencontre parfois, dans les musées publics,
les collections privées et les trésors d’églises, des
disques en métal, au décor plus ot moins riche. Ces
objets, dont le diamétre varie de 0m.29 & 0m.38,
inscrivent toujours une croix; une soie sert a les
fiser au bout d’'une hampe; ils sont désignés par
les catalogues tantdt comme croix de consécration,
tantdt comme crosses abbatiales.

La piéce que nous reproduisons d’aprés une
photographie due al'obligeance de M. Delaherche,
de Beauvais, est le duplicata d'un autre disque
absolument semblable, qui appartient & la méme

collection. Tous deux offrent une circonférence .

massive, bordée, a I'extérieur, d'une créte fleuron-
née, a l'intérieur, d’un cordon de violettes ajou-
rées. Une croix rectiligne, & branches égales, di-
vise le cercle en quatre : chaque arc comporte deux
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bandeaux émaillés qu'interrompent trois cabo-
chons; des enroulements repercés, d'une rare élé-
gance, occupent le champ des segments. La croix,

aussi recouverte d'émaux polychromes, est ornée,.

au centre, d'un gros cristal haut serti, aux extré-
mités, de bosseltes métalliques godronnées que

couronne un appendice chargé de quatrefeuilles.

Le revers se montre entiérement nu. La matiére
exeipiente est Je cuivre doré; le travail accuse une
fabrication rhénane du treiziéme siécle.

Disque crucifre en métal dové, ciselé et émaillé, (Collection
de M. l¢ baron Seilliere.)

La collection Basilewsky, & Paris, le trésor de
la cathédrale d'fIildesheim {Hanovre), et le Musée
des antiquités du Nord, & Copenhague, renferment
des disques analogues, également appariés; en
outre, M. Basilewsky en poss¢de unspécimen isolé.
Les deux premiéres paires sont émaillées; la troi-
sitme et le spécimen isolé sont en orfévrerie re-
haussée de cabochons. Le double exemplaire de
Gopenhogue offre les symboles évangélistiques
ajourés et gravés, style francais du quatorzieme
siécle; I soie pénétre dans le noeud d'une douille
au millésime de 4318; cette douilic elle - méme
est adaptée & une longue hampe.

La consécration des dglises exige douze croix;
or, on n'a pas encore découvert jusqu'icl une séric
de ces disques supéricure au chiffre deux; au-
cun insigne pastoral n'a jamais adopté la forme
circulaire : il faut donc repousser des attributions
émiscs sans preuves & lappui. Trois articles d'un
inventaire du trésor du Saini-Siege, en 1205, arti-
cles que M. Emile Molinier, attaché aux Musées
du Louvre, a eu Yobligeance de nous communi-
quer, vont faciliter la solution du probléme. Voici
leur traduction exacte: ’

G81. Item, deux grands émaux vonds, que Pon appelle chérubins,
entuurés de boutons d'argent; poids, 10 mares et 4 onces.

682. Item, deux dovilles d’argent ornées de mecuds, pour porter
les dits chérulins ; poids, 2 mares ct 5 onces.

683. Item , deux grandes rouclles avec 42 émaux sur or; poids,
2 marcs.

_La plus frappante analogie régne entre les arti-
cles du trésor pontifical et les sujets de notre
étude : méme type circulaire, méme genre de dé-
cor, méme appariement, méme adaptation au
neeud d'une douille. Bien mieux, le terme chéru-
bins, désignatif des objets romains, renscigne par-
faitement sur leur usage: Le rhipidion (éventail ou
chasse-mouches liturgique des Grecs), prend a
Voccasion la forme d’un chérubin hexaptére, et le
nom de ‘cet esprit céleste aura été appliqué par
métonymie aux flabella métalliques du rite latin.

En outre, les Constitutions apostoliques (VIIL, 9)
nous apprennent que pendant la durée des Saints
Mystéres, depuis I'offertoire jusqu’a la communion,
deux diacres, placés & chaque extrémité de Pautel,
agitaient- incessamment des éventails, soit pour
tempérer. une chaleur incommode au célébrant,
o1t pour éearter les insectes qui auraient pu s'a-
hattre sur-les pains ou tomber dans le calice,

Un tel groupement de faits n'exige pas de com-
mentaires : nos disques appariés ou isolés, n'im-
porte leur provenance, sont des flabella ou éven-
tails, destinés jadis au service du culte.

Le flabellum a persisté chez les Orientaux; les
moines de Cluny et les Dominicains I'employérent;
sa suppression dans la liturgie romaine date du
quatorziéme siécle : il n'a été conservé que par le
Souverain Pontife qui, aux solennités, fait porter
devant lui deus grands éventfails en plumes de
paon. : .

Les expressions, pour porter les dits chérubins,
qu'on lit au numéro 682 de l'inventaire, prouvent
que les disques numéro 681 se levaient droit en
I'air, & Pinstar des croix stationales, et qu’on ne
les tenait pas dans une position oblique : ils au-
raient dome été les précurseurs des éventails ac
tuels du pape. En'fut-il de méme pour les objets
similaires? Nos monuments danois permettraient
seuls une réponse affirmative, car leurs hampes
sont contemnparaines de la doyille. Ces monuments,
soustraits par la Réforme aux trésors ecclésiasti-
ques de Lund, de Roskilde, ou de Soroé, sont en-
vironnés de circonstances qui impliqueraient un
usage épiscopal. Eloignés du grand centre hi€rar-
chique, riches et fastueux, les évéques du Nord
obtinrent de la cour romaine la concession de hien
des privileges, quand ils ne les usurpérent pas. Il
serait donc peu étonnant que lés puissants métro-
politains du Danemark, & cxemple du Souverain
Pontife, eussent arboré le flabellwm dans leur cor-
tége de cérémonie. '

Etrange métamorphose! D'abord en matitres 1é-
géres, feuilles de palmier, plumes, vélin, I'éventail
liturgique recourut au métal lorsque, ayant perdu
son utilité pratique dans la célébration des Saints
Mystéres, on ne vit plus en lui qu'un symbole
commémoratif.

Cuances DE LixNas.

Putls, = Typographic dn Masasix pirrortsove, rue de P Abhé-Grégolre , 16, -
JULES GIIARTOXN, Administraténr délégné et Ginant,
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LES EMMURES. — BERNARD DELICIEUX. -
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I.a Délivrance des emmuréds dn Careassonne. — Peinture de Jean-Paul Lauvrens.

C'est en l'annéc 1229 que commenca, dans la
ville de Toulouse, la recherche des hérétiques ap-
pelés Albigeois. Ges hérétiyues élaient pour la plu-
puart de pauvres gens, d'une dévotion bizarrement
superstiticuse, affiliés 4 une secte dont les apétres,
laiques ou cleres, professaient beaucoup de dédain
a l'égard de 1'Eglise officiclle. C'était 1a ce qu'on
leur pardonnait le moins. Ayant recu du pape la

SERIE II — Towne: 1

commission de les poursuivre, les religicux de
Saint-Dominique s’y employérent avec passion, et
bientdt la violence de leurs procéd és souleva contre
eux non seulement fa’ masse des suspects, les pa-
rents, les amis des condamnés, mais encore les no-
tables habitants des bourgs, des villes, qui ne pou-
valent voir avec indifférence traiter si durement un
si grand nombre de leurs concitoyens.
Mans 1883 — 6
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Cela durait depuis trois quarts de siécle, et I'a-
gitation des esprits était & son comble, quand, au
mois de juin de 'année 1300, dans la ville de Car-
cassonne, un religieux Mineur, nommé Bernard
Délicieux, se met résolument a la téte des mécon-
tents. Sous sa robe ne se cache pas un hérétique;
il est méme certain qu'il n'a jamais eu de rapports
avec aucun des chefs de la secte proscrite; mais, né
dans la ville de Montpellier, au bas Languedoc, et
trés ardent patriote, il forme I'audacieuse entre-
prise d'attaquer en face et de mettre en déroute
les persécuteurs de son pays.

Vers le méme temps, ayant recu quelques infor-
mations sur 1'état des choses, le roi de France s'en
est préoccupé. Souverain nouveau du Languedoc,
n'y jouissant encore que d'une autorité précaire;
il voudrait, en le pacifiant, se 'attacher par la re-
connaissance. Dans ce dessein, il envoied Toulouse,
avec le titre de «réformateurs», deux hommes di-
gnes de toute sa confiance, I'un lafgue, l'autre
clerc, le vidame d’Amiens, Jean de Picquigny, et
Richard Leneveu, archidiacre d’Auge en 1'fglise de
Lisieux.

A peine sont-ils arrivés que Bernard vient les
trouver, avec un des consuls d’Albi. Sa plainte est
vive, les méfaits qu'll dénonce sont divers et nom-
breu\ pour conclure, il déclare que la situation
est vraiment périlleuse. I faut que le pape et le
roi Ja connaissent et que I'un oul'autre intervienne,
sinon de grands malheurs sont a redouter. Plei-
nement convaincus que cet orateur véhément est
en meéme temps un témoin fidéle, les réformateurs
n'osent prendre sur eux - mémes, en de si graves
conjoncturés, soit de rien excuser, soit de rien em-
peécher. Us vont, disent-ils, retourner vers le roi,
transmotire ce qu'ils ont appris et demander des
ordres. Is partent donc, et Bernard part aussitot
apres eux, avec une escorte nombreuse de gens de
10i, de consuls, de riches citading, tous animés des
mémes sentiments & 'égard de 1'Inguisition et de
gos ministres. Rien ne Parréte plus : il ose aller
faire le siége de la conscience royale. Mais la na-
ture a mis une grande puissance de séduction au
service de son courage. Le sait-i1? 11 peut du moins
le savoir, car ces réformateurs, ces consuls, tous
ves personnages considérables qu'il suit ou qui le
suivent, ne sont deja plus que ses lieutenants.

La cour élant & Senlis, Bernard se rend dans
cetle ville et se fait introduire par le vidame en la
chambre du roi. Ce roi, c'est Philippe le Bel,
homme non moins ferme qu'avisé , qu’il n'est pas
plus facile d'intimider que de tromper. Il met Ber-
nard aux prises avee quelques dignitaires de 'ordre
accusé ; il mande lui-méme les témoins qu'il oppose
aux témoins; il veut que l'affaire soit devant lui
pleinement instruite et plaidée.

Les plaidoirics entendues, ¢'est Bernard qui I'em-
porte; le roi se prononce contre les agenis du
saint-oftice, dont les iniquités lui sont, dit-il, prou-
vées, el demande, exige qu'ils soient révoqués par
leurs supdérieurs. 1l I'obtient, mais non sans peine,

car déja l'ordre de Saint-Dominique e L assez puis-
sant pour n'avoir plus-guére & craindre d’irriter le
roi lui-méme.

Le succés de Bernard eut d'abord un hetireux
effet. La persécution se modéra. Mais quand des
perséeuteurs cessent d’étre terribles, on les mé-
prise, on les outrage, et ils se yolent alors obligés
de recourir & lo. violence pour se faire du moins
respecter. De nouveau les cachots de I'lnquisition
se remplissent. Le vidame d’Amiens, revenu dans
les murs de Toulouse, 'apprend et s'en inquicte;
bientdt aprés arrive Bernard, qui lui confirme ce
dont la rumeur publigue I'avait informé. Il suit Ber-
nard & Carcassonne, & Cordes,en dautres lieux
qu'agitent les mémes ressentiments, lcs mémes
alarmes, et puis, abordant les inquisiteurs, il leur
donne des conseils qu’ils n’écoutent pas. Il retourne
alors, de plus en plus soucieux, vers le roi, tandis
que Bernard, de plusen plus exalté, parcourt le
pays et y préche la révolte. I la préche avec lant
d'ardeur et tant d'éloquence que partout se for-
ment des conjurations et s'élévent des fumultes.
Nulle part I'Inquisition n'est plus protégée. Elle

avait autrefois quelques amis; ils sont en fuite. In-
voque-i-elle le secours du bras séculier? II lui est
refusé. Bernard peut seul maintenant retarder le
jour des représailles.

Bernard attend les réformateurs qui doivent hicn-
{0t revenir, Revenus, ils gardent le silence. Quelles
instructions ont-ils recues? On l'ignore. Bernard,
impatient, les fait prier d'arriver au plus tbt & Car-
cassonne. S'ils ne se hitent, la ville tout enticre va
se soulever et commelire de grands excés. lls ar~
rivent sans délai, mais déja trop tard.

Quand ils entrent dans les murs de Carcassonne,
tout un peuple ameéuté les entoure, les entraine. On
leur dit de se rendre au couvent des Mineurs, ol
sont réunis et délibérent, avec les consuls de la citd,
les dépulés des villes voisines. Ils y vont, espérant
les contenir, et, en effet, eus présents, le parti des
gens modérés prend 'avantage. 1l n’est plus lemps,
a la vérité, de mettre en question si I'on doit agir.
Sur ce point, fout l¢ monde est d'accord; linac-
tion n'est plus possible. Mais, pour enlever & 1'In-
quisition tous les malheureux qu'elle torture, sans
pourtant s’aliéner les réformafeurs et sans offenser
le roi qu’ils représenient, comment doit-on agir?

Aprés beaucoup de discours entendus, la déeision
prise est celle que les gens madérés ont proposée.
On forcera les cavernes de 1'lnquisition, on en ti-
rera les prisonniers qu'elle y fait mourir d’une mort
lente; mais, déterrés et non libres, on les transpor-

_tera dans la citadelle de Carcassonne, ott du moins

ils jouiront de la lumiére du jour en attendant que
I'iniquité de leurs juges ait ete reconnue parle pape
ou par le roi. ,
Cette décision connué, il faut qu’elle soit promp-
tement exéculée. Quelgues jours aprés, Bernard
conduisant 'entreprise, la foule s¢ porte aux ca-
chots de I'Inquisition Hors de la ville, et, les gar-
diens en ayont refusé Uentrée, on la force. Telle



MAGASIN PITTORESQUE. 83

est la scéne qu'a représentée le vaillant pinceau de
M. Jean-Paul Laurens. Le siége de la prison est
fait en la présence de 'un des réformateurs, le vi-
dame d’Amiens, du consul Guillaume Fransa, et de
Pierre de Castanet, de famille consulaire, un des
proches parents de I'évéque d’Albi. Bernard Déli-
cieux conseille et commande la patience & la mul-
titude des vieillards, des femmes, les femmes, les
peres des « emmurés» , et 1'ceuvre s'accomplit sui-
vant la décision prise, avec plus de calme qu'il n'é-
tait permis d’en espérer.

Mais, hélas! cetle victoire doit étre suivie de bien
tristes revers ; nous ne venons d'assister qu'au pre-
mier acte d'un long drame. Siles inquisiteurs n’ont
pu, sans l'assistance du bras civil, défendre leur
muraille assiégée, ce sont néanmoins des gens
pleins de courage.

Le lendemain de I'événement, ils excommunient
le vidame et le dénoncent au roi. Bernard entend
se justifier devant le roi, devant le pape. Mais, prés
du roi d’abord, il échoue. Mécontent de tout ce qui
s'est passé, le roi vient visiter ses villes du Lan-
guedoe, et, quand les ennemis de I'Inquisition lui
préparent une réception magnifique, il refuse leurs
présents et les traite en mutins. Ges mutins vont
alors devenir des conspirateurs. Puisque le roi de
France ne veut pas leur faire justice, ils se donne-
ront un autre roi qui lui-méme vient s’offrir, un
prince de race aragonaise, Fernand de Majorque.
Bernard ne les approuve pas; mais, quand ils le
chargent de poursuivre la négociation qu'ils ont
commencée, il accepte le mandat et le remplit.
C'était une folle entreprise. Elle eut le résultat
qu'elle devait avoir : seize des conspirateurs, les
laiques, justiciables du roi, furent suspendus au gi-
bet de Carcassonne, et quarante au gibet de Li-
moux.

La fin de Bernard ne fut pas moins tragique.
C'élait le pape qui devait le juger, puisqu’il était
religieux. Occupé d’autres soins, le pape négligea
longtemps son affaire et le laissa presque libre,
mais surveillé et ne pouvant changer de lieu sans
une permission expresse. On voulait, par pitié, 'ou-
blier. Il était depuis treize années dans cet abandon
humiliant, demandant et n’obtenant pas qu’on vou-

1at bien le juger, quand, ayant pris parti dans les

débats des « rigides » et des « relichés », les deux
factions qui se partageaient son ordre, il fut si-
gnalé comme un criminel impénitent, arrété par
Vordre du pape, enfin jugé et, conséquemment,
condamné. Suivant les termes de la sentence, pro-
noncée le 8 décembre 4319, sa peine devait étre
la prison perpétuelle. 11 lui fut enjoint de la subir,
~cous la garde des inquisiteurs, dans ce cachot voi-
‘sin de Carcassonne dont il avait autrefois envahi
I'enceinte pour sauver d’autres prisonniers. On ne
sait pas combien de temps il y vécut. Quand un
religieux, un homme sans héritiers directs, avait
¢té jeté dans cette fosse murée, il était mort. Quel-
ques amis pouvaient encore, il est vrai, s'inquiéter
de la durée de son supplice. Mais Bernard n'avait

plus d’amis, la plupart de ses anciens complices
ayant méme figuré parmi ses accusateurs.

B. Haurtav,
Membre de I'Institut (Académie des
inscriptions et belles-letires).

—s@re—

COMMENT JE PRIS GOUT AUX ETUDES.

Je n’étais pas un mauvais éléve, si j'en crois les .
livres de prix que mes parents conservaient et qui
sont encore, dans une demi-ombre, sur une des
planches les plus hautes de ma bibliothéque. Ce-
pendant j'ai la conscience que, tout en travaillant
avec assez de soumission et laissant s'infiltrer
goutte & goutte en moi, sans ‘trop y songer, I'an-
tique sagesse grecque et romair}e, je n'eus vrai-
ment le sentiment de ce que pouvaient valoir toutes
ces études classiques qu’un jour, en un instant,
comme dans un éclair, dans le cours de quatriéme.

C'élait en 1821. Notre professeur, M. Bardin,
était un bon vieil homme qui avait conservé, a peu
prés, le costume d’autrefois : coiffure poudrée avec
queue, jabot & dentelles toujours couvert de grains
de tabac a priser, habit & larges pans et & boutons
de cristal historiés, petite culotte attachée prés des
genoux, bas chinés, souliers a boucles-d’argent ou
de verroteries, menton bien rasé, joues roses, be-
sicles toutes rondes et qui accrochaient la lumiére
de sorte qu'on ne voyait pas ses yeux; tel il m’ap-
paraissait, et je ne sais si I'un d’entre nous ne com-
mit pas la faute d’essayer de le dessiner en carica-
ture. Il était, du reste, patient et doux, et si distrdit
que, soit en nous interrogeant, soit en nous dictant
ou nous expliquant les auteurs, il avait & peine con-
science de nos bavardages et de nos espiégleries.

Un jour, tandis qu'il nous commentait des vers
de Virgile, il me sembla que sa voix tremblait. Je
le regardai presque avec l'envie de rire; mais, &
ma grande surprise, je le vis Oter ses besicles, et
de son mouchoir blanc essuyer ses yeux; il pleu-
rait!... .

Quels étaient donc. les vers qui 'avaient si fort
attendri? Peut - étre le fameux

Non ignara mali miseris succurrere disco.
{Les malheurs m’ont appris & secourir les matheureux.)

Je ne sais, j'en ai perdu le souvenir; mais ce
que je me rappelle trés vivement, et comme d'une
impression qui daterait d’hier, je me sentis étonné,
sérieusement troublé, & la vue de cette sincére
émotion du bon vieillard. Je fus tout & coup saisi
d'un grand respect pour lui, mais surtout d'une-
pensée toute nouvelle et qu'il me faut bien,a ma
honte peut-étre, traduire ainsi naivement :

— I y avait donc quelque chose d’intéressant
dans tous ces livres de classe dont on nous obli-
geait & charger notre mémoire! Ces études sans
fin, si arides, pouvaient donc toucher le cceur!
Ces anciens auteurs, dont les noms méme jusque-
1& n'avaient été pour moi qu'une cause de crainte
ou d’ennui, étaient donc, en leur temps, des per-
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sonnes que j'aurais pu écouter avec I'attention et
le respect que j'avais pour mes parents!

Ce fut comme une lumicre soudaine qui m'on-
vrit toule une perspective nouvelle.

Les jours suivants je cherchai comment je pour-
rais, moi aussi, étre touchd de la lecture des Grees
et des Lating. Je découvris d’abord, dans la biblio-
théque de mon pére, un volume dépareillé des
ceuvres d'llorace, traduites par Mme Dacier. J'y
trouvai des notes curieuses sur les coutumes des
Romains : cette premiére satisfaction m'encoura-
gea. Quelques pages d'un volume du bon Rollin
acheverent de me persuader que j'avais eu tort de
ne voir dans nos études que ce gu'un.de nos con-
disciples, d'un esprit vif mais rebelle, appelait des
« travaux forcés. » .

Ce petit incident m’aida & avancer de plus de
pas que les craintes de réprimandes et les espé-
rances de prix ne m'en avaient jusque-la fait faire.

. : Lp. CHARTON.
—od@te—

L’ALFA.

L'Alfa (Stipa tenacissima).

L'alfa des Arabes, ou Stipa tenacissima des na-
turalistes, est une graminée trés répandue dans le
midi de I'Europe et en Algérie.

Pendant longtemps, on a employé lalfa 3 la
nourriture des bestiaux, & la fabrication de grosses
cordes ou d'objets communs en sparterie. Plus tard,
on en a fait des nafttes, des tapis, ete. Enfin, on a
fait usage de ce textile, en Angleterre surtout, pour
la fabrication du papier.

La production de I'alfa s’est développée dans de
larges proportions depuis quelques années, et cetle
branche de commerce est devenue d'un grand in-
térét pour l'avenir de notre colonie algérienne.

L'Annuaire statistique, publié par le ministére
du eommerce pour 1882, donne les chiffres de I'ex-
portation de I'alfa en 1879, avec l'indication des
pays de destination:

Franee .. ... 1252 lonnes.

Angleterre . . . 47761 —
Espagne . . ., 11600 —
Portugal . ... 1182 —
Belgique . . . . 788 —
Aulres pays... . 17 —

——— i

Total. . . 62536 tonnes,

On voit, par les chiffres qui précédent, que V'ex-
portation de 'alfa d’Algérie se fait presque enfidre-
ment pourl'Angleterre, qui I'emploie dans la pe-
peterie, et pour I'Espagne, qui en fait des panicrs,
des nattes, ete. v ‘

Il serait & souhaiter que Uindustrie francaise, ct
en particulier I'industrie de la papeterie, fissent un
plus grand usoge de alfa : le papier fabriqué au
moyen de ce textile est, dil-on, de belle qualité et
d'une trés grande résistance.

P. L.

- SI®EO——

DUGUAY-TROUIN,
SA MAISON A SAINT-MALO (').

A Saint - Malo, lorsqu'on se proméne dans les
rues étroites et tortueuses de la vieille ville, on re-
trouve quclques maisons du seizitme et du dix-
septieme siécle, dont les facades en bois sculpté
encadrent, du haut en bas, des rangées de haies
conligués garnies d’une vitrerie & compartiments
plombés. ll en est une dans la rue Jean-de-Chatillon
qui mérite surtout 'attention.

D'aprés les figures en relief mutilées qui déco-
raient. jadis les encorbellements de ses poteaux
saillants, on doit lui donner pour date le quinziéme
siécle. A l'extérieur, entre le premier et le second
étage, on lit le nom de Duguay-Trouin. A

Cest 1, en effet, que, suivant la tradition, na-
quit en 1673 un des marins dont Ja France s’honore
le plus.

Le registre des naissances nous apprend que le
célebre Breton fut baptisé le jour méme ou il Vint
au monde :

«Ce jour 10° de juin 1673, il a été baptisé par
» moi soussigné, chanoine et vicaire perpétuel de

{*) La Bretagne contemporaine. Paris, 1865, in-fol., t. TV,
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» de Jeanne Troiiin, demoiselle du Pré, qui a signé.
» L. des Nos baptisavj ch. et vic. pp. de Saint-
» Malo. Luc Trouin. — Jeanne Trouin. »

» Saint-Malo, un fils de Luc Troiiin, sieur de la
» Barbinays, et de Marguerite Boscher, sa femme,
» et ce, par permission des supérieurs, en présence

e T

i

Maison de Duguay-Trouin, & Saint-Malo. — Dessin de H. Catenacci,

son tempérament s'accommoda mal d’ane profes-
sion calme et austére, et en 1689 sa famille, qui I'a-
vait envoyé a Caen, dut le rappeler aupres delle. Ii

1 enfant fut mis en nourrice au village du Gué, ce
qui explique le nom distinctif qu’il prit dans la suite.
On le destina d’abord a I'état ecclésiastique; malis
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fut ensuite embarqué sur une frégate en qualité de
volontaire : les rigueurs du rude apprentissage au-
quel le soumit sa nouvelle situation ne le rebute-
rent pas, et aprés quelques années, on pouvait déja
présager en lui un émule de Duquesne, de Tour-
ville, de Jean Bart et de Forbin.

En 1691, on lui confia le commandement d'une
frégate de quatre canons. Jeté par la tempéte sur
les eotes d'Irlande, dans le Limerick, il brélg deux
navires ennemis et s’empare d'un chétean.

En 1694, il est surpris non loin des Sorlingues par
une escadre anglaise ; il est attaqué a portée de pis-
tolet, et pourtant il résiste pendant quatre heures,
encourageant ses hommes jusqu'a ee qu'un boulet
le renverse sans connaissance sur le pont. Sa cap-
tivité dura peu et n'abattit point son courage:a
peine délivré de ses liens, il croisa sur les cotes
d'Angleterre et d'Irlande; i y fit d'importantes cap-
tures, entre autres celle d'un vaisseau dont le ca~
pitaine avait, en 1687, pris 4 Jean Bart et & Forbin
les brevets de ces illustres capitaines. En apprenant
qu'un jeune liomme de vingt et un ans s'était dis-
tingué d'une maniére si éclatante, Louis XIV en-
voya au Malouin une épée d’honneur.

La mort d’un de ses fréres, tué pour ainsi dire
sous ses yeux dans une descente auprés de Vigo,
I'impressionna vivement. Pendant six mois, il vécut
dans la retraite ; mais quand il remit & la voile, ce
fut pour asseoir définitivement sa réputation: Son

'comba’t contre Wassenaér est resté célébre et lui
'valut de passer dans la marine royale.

Durant la guerre de la Succession, il dévasta les
cotes d’Espagne, d’Angleterre et de Hollande.

En 1706,'nommé capitaine de vaisseau, il attaqua
& la hauteur de Lisbonne une flotte brésilienne : la
victoire lui resta aprés un combat de deux jours
qui faillit lui cotter la vie. Cinq ans plus tard, il
détruisit en onze jours les fortifications de Rio-Ja-
neiro, réputées inexpugnables, et la maladie seule
put interrompre la série de ses exploits.

Duguay-Trouin se recommandait par les qualités
les plus sérieuses. 11 était intrépide sans témérité,
généreux sans prodigalité, fier sans ostentation. Il
occupa ses derniers loisirs & rédiger des Mémoires;
ces papiers précieux furent dérobés par Villepon-
toux,qui osa les publier en Hollande en les dédiant
4 Duguay-Trouin lui-méme.

Maxmte PETIT.

——o MDfo—

COMMENT DOIT-ON SE COUCHER?
Suite et fin. — Voy. p. 39.

J'arrive aux différentes attitudes du coucher, en
supposant toujours le sujet sain.

{0 Le coucher sur le dos, les bras un peu écartés,
un peu fléchis au coude et reposant de chaque coté
du tronc; les jambes écartées également, mais & un
treés faible degré, et mollement étendues, le tout
disposé de maniére que toutes les parties du corps

’

qui appuient sur le lit 0’y rencontrent ni creux, ni
relief trop prononcés : telle est la position que prend
d'instinct un individu ressentant une grande fati-
gue. Dans cette position, en effet, toutes les masses
musculaires sont relachées, en méme temps que
toutes les picces des grandes arficulotions gardent
entre elles les rapports qui appartiennent & I'état
de repos. Certaines personnes dorment la téte 4
plat sur le lit ; ¢’est sans doute que leur cerveau a
besoin, pour étre dominé par le sommeil, d'une
grande langueur de la circulation locale; mais la
position est mauvaise : il ne fauf pas que le ralen-
tissement accidentel du sang veilneux descendant
du crane soit trop considérable, sous peine de con-
gestion. Il faut savoir, d'ailleurs, que, dans la po-
sition rigoureusement horizontale, la partie posté-
rieure de la téte étant plus hasse que le cou, le sang
veineux qui'®’y trouve est obligé de remonter pour
gagner les réservoirs communs et les affluents
principaux du grand torrent descendant.

Les plus vieux textes, les plus anciens monu-
ments de l'art, attestent que les hommes, pour
dormir sur le dos, ont-toujours tenu la téte plus
ou moins élevée. Pour prendre des exemples aux
deux extrémités des temps, Jacob, la Bible le dit,
avait une pierre sous I'oceiput quand, couché sur
la terre, il eut en songe la vision de I'échelle; et,
dans nos garnis dépourvus de lit, on tend a travers
la chambre une corde, sur laquelle les dormeurs
appuient leur téfe & la file; c’est ce qu'on appelle
coucher & la corde. Mais, d'un autre coté, il y au-
rait & trop pencher la téte en avant un autre incon-
vénient, qui serait d’avoir le cou plié, la gorge
rétrécie, le larynx comprimé, et finalement d'é-
prouver une géne 3 I'entrée de l'air dans les bron~
ches.

L'attitude dorsale est celle qui contrarie le moins
le jeu mécanique de la poitrine, restée libre dans la
plus grande partie de sa circonférence. Néanmoins,
un petit nombre de dormeurs ne peuvenl garder
longtemps cefte situation sans étre tourmentés de
malaise, de mauvais réves et méme d’étouffement.
Rendre 'explication du fait intelligible & eeux qiii
ignorent 'anatomie n’est pas chose commode. Mais
comme on n'exécute bien que les actes dont on
comprend suffisamment le motif, quelques mots
sont indispensables. Qu’on se représente donc les
cdtes comme autant d'arcs irréguliers, articulés en
arriére avec la colonne veriébrale, et en avant avec
T'os vertical du milieu de la poitrine qu'on appelle
sternum, mais disposés de telle manicre : 1° que
leur extrémité postérieure est plus €levée que 'an-
térieure; 20 qu'elles forment comme autant d’anses
a convexité inféricure, dont on peut se faire une
idée en se représentant la poignée courbe et mo-
bile d’un tiroir & demi abaissée. De Ja deux sorles
de mouvements de la poitrine dans I'inspiration :
1o un mouvement costal d’élévation, provenant de
ce que I'extrémité antéricure des cOtes se porte en
haut, leur extrémité postérieure restant en place;
20 un mouvement, dit de rotation, dans lequel les
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eotes tournent autour d'un axe fictif passant par
leurs extrémités, comme la poignée du tiroir quand
on I'éléve. Le premier mouvement tend & agran-
dir la poitrine dans le sens vertical; en quoi il est
aidé par un grand muscle qui sépare la poitrine
du venire et dont la contraction a pour effet de
le raccourcir en {ous les sens, conséquemment de
le tendre; en se tendant il repousse par en has les
viscéres abdominaux. Or, dans le coucher sur le
dos, le premier de ces mouvements, le mouvement
d'¢élévation, ne saurait étre bien géné, puisque les
cdtes, pivotant sur leur articulation vertébrale, se
portent en avant; mais il en est autrement du mou-
vement de rotation. La partie postérieure du tronc
appuyant réellement sur un segment postérieur des
ares costaux plutdt que sur la colonne vertébrale,
el pressant dans une assez grande largeur sur le
plan du lit, avec une force mesurée par le poids du
corps, il est manifeste que I'expansion de la poi-

trine sera entravée dans cette partie, et le sera en

méme temps a droite et & gauche.

L'attitude dorsale est défavorable au travail di-
gestif, par une premiére raison contraire a celle
qui rend avantageux le coucher latéral et que je
dirai tout & 'heure, et par une autre plus générale
qui s’applique & 'ensemble du tube digestif. A vrai
dire, on n'a rien éerit de précis sur ce point : il 'y
a, je le répete, une cause générale de trouble di-
gestif, mais on la connait mal. Je crois, pour ma
part, que le goucher sur le dos excrce sur les vis-
céres abdominaux deux effets nuisibles : il les dé-
place et il les comprime.

Tout le monde sait que la colonne vertébrale,
convexe dans la région du dos, est concave dans
celle des reins, ou elle se rejoint, par le sacrum,
au bassin. Il en réculte, dans la cavité du ventre, &
la jonction de la convexité et de la concavité de la
colonne, une sorte de dos d'dne qui la rétrécit en
ce point et la partage en deuxloges profondes, dont
la supérieure renferme les poumons et une partie
de I'appareil digestif (séparés par le diaphragme),
et la supérieure, constituée presque entiérement
par le bassin, recoit dans la station debout presque
toute la masse intestinale. Le coucher dorsal tend
& faire tomber dans le creux supérieur, ol se trouve
déja T'estomac, une partie de ce qui devrait rester
dans la portion rétrécie ou dans le creux inférieur,
en procuisant le refoulement de Pestomac et du
diaphragme. Remarquez que, chez une personne
oheése qui est debout, le ventre fait saillie et s’ar~
rondit en poire par Ie bas, tandis qu'il prend une
forme plus ou moins hémisphérique dans lattitude
dorsale. Je dis & peu prés hémisphérique, parce
que le ventre tend aussi & s’élargir par suite de la
chute d'une portion des intestins sur les cotés de
la colonne vertébrale, dans la région des flancs,
ol on la voit quelquefois former deux reliefs laté-
raux.

Quoi qu'il en soit de ces explications, un fait que
chacun peut vérifier sur lui-méme, c’est que, dans
lattitude dorsale, on ne peut garder sons malaise &

la ceinture le méme degré de constriction des vé-
tements qu'on supporterait dans la station debout.
20 [} est aussi siir qu'on s'est toujours couché de
préférence sur le cdté droit qu'il Pest quron s’est
toujours couché. Je ne connais pas de mention de
ce fait antérieure & celle qu'on trouve dans Aris-
tote, qui consacre d’ailleurs un chapitre spécial au
coucher (Problémes) : « Pourquoi, demande-t-il,
dormons-nous mieux couchés sur le c6té droit? »
Les raisons qu'il en donne ne paraissent plus au-
jourd’hui admissibles. Les meilleures & faire valoir -
sont les suivantes. Rappelez-vous deux choses :
premiérement, que le fole n’a pas cessé d’étre 3
droite, quoi qu’on enait dit, ni le cceur d’étre un peu
4 gauche; secondement, que I'estomac, placé en
travers de la colonne vertébrale, est une poche for-
mant un grand cul-de-sac du c6té gauche, ou en-
trent les aliments, et qui se rétrécit dans la partie
droite, ot ils ont au pylore leur porte de sortie.
Eh bien, il va de soi que, dans le coucher a
droite, le foie n’est pas déplacé; qu'il garde une
position bonne tout ensmble pour lui et pour les
organes voisins, et ne pése que sur les derniéres
cOtes, justement élastiques en cette région. Le petit
réservoir de la bile est d’ailleurs disposé de telle
sorte que I'écoulement de ce liquide dans l'intestin
se fait de gauche & droite et d’avant en arriére.
Cest par le méme motif que lattitude latérale
droite se préte mieux a laccomplissement des
fonctions de I'estomac; elle facilite le passage des
aliments de sa partie pylorique dans [Dintestin.
Cette explication, avec le précepte qu’elle com-
porte, a été donnée comme neuve, vers 41839, par
un honorable médecin des départements ; mais elle
est tout entiére (niélée, il est vrai, & des erreurs
physiologiques du temps) chez bon nombre d’au-
teurs des siécles derniers. Un d’eux fait méme, &
cet égard, une réflexion fort juste : — Oui, dit-il,
il est bon que les aliments puissent facilement fran-
chir I'orifice du pylore pour entrer dans l'intestin;
mais il est mauvais qu'ils le franchissent trop 16t.
Les matiéres alimentaires, en effet, doivent subir,
dans Pestomac méme, une élaboration particuliére
sans laquelle ils seraient mal supportés parle canal
intestinal. D'odt il suit que, st I'on se couchait sur
le cOté droit immédiatement aprés avoir mangé, on
ferait naitre une cause particuliére de mauvaise di-
gestion. Et comme, ainsi que je l'ai dit, aucun autre
mode de coucher n’est’entiérement favorable au
travail digestif, la vraie régle a suivre est de ne pas
se mettre au lit avant les deux heures environ qui
sulvent les repas; que si I'on avait des motifs par-
ticuliers de se coucher trés peu de temps aprés le

‘repas, il serait bon de rester une demi-heure ou une

heure dans Pattitude intermédiaire entre la dorsale
et la latérale gauche avant de prendre l'attitude la-
térale droite. Quant au cceur, c’est le coucher a
droite qui est le moéins susceptible de géner son
fonctionnement. Il se déplace et tombe de ce cdté,
malis d'une quantité insignifiante, et n’est pas sen-
siblement affecté par la dépression que le poids du
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corps fait gubir & la partie droite de la poitrine,
tandis qu'il est un peu refoulé par la dépression de
la partie gauche quand le coucher a lieu de ce cOté.

Une particularité & noter en ce qui concerne le’
coucher sur le cOté, soit droit, soit gauche, ¢’est.
que la position naturelle de I'épaule et celle qu'on
donne au bras protége notablement la poitrine
contre la pression du corps. Le bras étant plié, le
coude. fait une saillie qu'on augmente, diminue et
déplace a volonté, et sur laquelle la paroi pectorale
est comme suspendue dans Ja plus grande partie
de sa longueur. Sans cette condition, le coucher la-
téral, surtout & gauche, serait sans doute assez pé-
nible.

Jo Llattitude ventrale, si elle était entiére, ¢'est-
a-dire gi toute la partie antérieure du trone appuyait
sur le plan du lit, serait de toutes la plus vicieuse.
Elle tend, cn effet, & géner & la fois, et trés direc-
tement, la respiration, la circulation et la digestion.
Chacun peut remarquer que toute la partie anté-
rieure du tronc est infiniment plus souple et plus
mobile que la partie postérieure. D'une part, ce
mouvement d’ascension des edtes qui a été signalé
tout & 'heure, résultant d'un pivotement de ces le-
viers sur les arliculations vertébrales, cst néeces-
sairement d'autant plus prononcé qu'on le consi-
deére plus en avant. D'autre part, les parois de la
cavite abdominale, trés charnues, {rés épaisses et
trés courtes en arriére, sont minces, molles et
larges en avant. J'ai dit enfin les effels de la con-
traction du diaphragme, qui se traduisent en de-
hors par le soulévement du ventre pendant I'inspi-
ration et son abaissement pendant P'expiration.
_ Cela étant, si I'on se couche & plat sur la partie
antéricure du corps, qu'arrive-t-il? Le devant de la
poitrine est refoulé, le mouvemnent ascensionnel
des cOdles entravé, et il ne reste d'a peu prés libre
gue leur mouvement de rotation. Voila déja de
quol géner les fonctions du poumon et celles du
cceur. Ce n’est pas tout. Si I'abdomen est tant soit
peu proéminent, il subit une pression directe qui
tend & repousser le bloc des viscéres en haut, en
has et sur les cdtés. Par en haut, le foie, 'estomac,
une partie des intesting, vont comprimer le pou-
mon et le ceeur & travers le diaphragme, qui, lui,
ne peut plus s’abaisser; par cn bas et par les cotés,
los intestins sont tassés, aplatis, et les produits de
la digestion n’y cheminent plus qu'avee difficulté.
Malgré tout, il est des personnes, assez rares, qui
disent dormir mieux sur le ventre; mais en réalité
elles affectent une position oblique, intermédiaire
entre la position latérale et la ventrale, avec une
plus forte inclinaison vers la seconde. Le coucher
oblique est d'autant moins génant que 'abdomen-
est plus plat.

4° Un mot seulement sur l'attitude demi-circu-
laire. Elle g’identific avec cetie attitude contractée
dont parle Aristote, et qui consiste a fléchir le trone
en avant et & relever les jambes vers le bassin.
Cette atlitude est ordinairement combinde avec
Pattitude latérale; mais elle peut I'étre également

avec l'attitude dorsale, en produisant la flexion du
trone par la grande élévation des oreillers. Aristote
a trés bien saisi le but pratique de la contraction;
mais je demande au lecteur la permission de ne
pas le lui expliquer : ce sont des choses qui ne peu-
vent étre convenablement traitées que dans les li-
vres de médecine. . .
Dr A. DecnaMsre. (1)

o YD

LA PORTE NOTRE-DAME, A PERNES
{Vaucluse).

Voy. la Maison de FlécLier & Pérnes, t. XLIX, p 245,
de notre premiére série,

Ce dessin de M. Jules Laurens représente l'en-
trée d’'une partie des remparts de la jolie ville de
Pernes. De ce c6té on communique, par un pont
sur la Nesque, avec le faubourg dit de Sangui-
nouse, nom resté de 'antique quartier, aujourd’hui
disparu, o se serait livré un important combat
avec les Sarrasins. Hors les mars se trouve 1'é-
glise paroissiale de Notre-Dame de Nazareth, que
des archéologues ont attribuée an septiéme ou hui-
tieme siécle, mais dont la porte latérale au midi
parait étre un ouyrage romoin. :

A quelques pas au de 13, ancienne route de Car-
pentras passe devant la Crowr couverte ou de Boet,
petit portique gothique trés élégant. « Aco, vous
dira quelque paysan voisin, aco eis esta fa per lois
Serrezins, d'avant leis Roumains, y'a dumen mai de
dous cénts ans! » (Cela a éL¢ fail par les Sarrasins
d'avant les Romains, il y a au moins plus de deux
cents ants!)

On remargque aussi, dans la campagne environ-
nante, sur le terroir méme de Pernes, les cha-
pelles rurales de Saint-Philippe, de Saint-Donat,
Saint-Victor, Saint -Barthélemy, Saint - Hilaire,
Sainte-Anne, Saint-Roch et Saint-Paul, et les débris,
les Trois Pilons, d'une des Templiers. A chaque
coin de chemin el méme de champ, on rencontre
des oratoires qui ne sont pas dénués d’art. On est
en ancien pays papal.

La porle de ville s'ouvre entre deux nobles et
jolies tours & couronnes de machecoulis d’un des-
sin et d'une exécution dignes d’attention. Le pont
qui la précéde porte une chapelle avec un porche
4 colonneties, dédiée & Notre-Dame de Grice. La
riviere est pauvre. Elle se jette, & cing kilométres
de 1, dans la Sorgue ou riviére de Vaucluse, la-
quelle la conduit au Rhone, aprés les crues tor-
rentielles d’orage.

Lorsque Pon entre dans I'enceinte de la ville, on
voit, dans le dédale des rues et des carrefours, un
assez grand nombre de fontaines qui ont pour
la plupart une valeur décorative et hien locale. Les
plus remarquables, celle du Pélican en premicre
ligne, sont volontiers atiribuées au sculpteur Ber-

(*) Voy. la note p. 39.
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Diverses constructions civiles et particuliéres qui

se sont succédé depuis 'époque romane jusqu'au
dix-septiéme siécle, ont un véritable intérét archi-

, les impasses et les cours,

: les facades

tectural

nus ('), homme de grand talent, qui a effective-

verve d'imagination sinon d'inspiralion et la fé-

ment couvert la contrée de ses ceuvres, avec la
condité manuelle de I'époque du Bernin,

*STAINRT SO[ 0P WISSH] —

L

asnpone

ST

LT { R —— P

—— T T -
— B S

L

e e s

=
=

e

==

- ,,
e
=
E = =

e

=

e e
e e e e =

A

)

SOUIA © OWR(-OHON 940g

méritent l'attention des artistes. A chaque pas, ne

sure, une console, quelque ferrure d’imposte ou de
heurtoir, on s’arréte volontiers, comme Gringoire,
Ces restes des siécles passés rappellent qu'a Pernes

«pour le plaisir des yeux et la réverie de 'esprit. »

{*) Né 2 Mazan, petit pays d'a cOté. 11 mériterait une meilleure

fat-ce qu'un angle de mur, une croisée, une yous-
place dans histoire de I'art francais.
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vivait jadis une société cultivée. Le gout des let-
tres et des arts v était honoré et pratiqué. D'aprés
la tradition, la bonne musique aussi y éfait en
honneur. »

Jean-Julien Giberti (1671-175%) a laissé 1'Histoire
de Pernes en un volumineux manuserit que pos-
sede la Bibliotheque de Carpentras. Un de ses pas-
sages les plus curfeux fait mention d’une charge
publique assez singuliére, celle de «prince d'a-
mour», dont était revétu un personnage, noble
toujours, autorisé & prélever un droit discrétion-
naire sur les veufs et les veuves qui se remariaient
et sur les filles qui allaient s'établir hors du pays.

Disposé sur un des premiers gradins de la chaine
des monts de Vaucluse, le groupe des maisons de
Pernes est dominé par la tour carrée romane du
vieux chateau. Son horloge, dont la cloche est
datée de 1432, a porté jusqu'd la révolution le
labarum populaire d'un chat poursuivant un rat,
léquel fut supprimé alors comme entaché d’origine
féodale. Mais le dicton suivant a survéeu : « Etre
en 'air comme le chat de Pernes. » -

Les archéologues se sont occupés assez récem-
ment de lintérieur de la tour de I'ancien palais
des gouverneurs, d'abord sénéchaux, puis recteurs
du Comtat, qui, pendant longtemps, durent préfé-
rer cette résidence & celle de Carpentras, pour
éviter certaing froissements entre leur autorité et
celle des évéques. Sur les quatre parois de la salle
supérieure, on voit des fresques du treiziéme siécle
oi sont figurés, dans un style d'autant plus saisis-
sant et précieux qu'il est rudimentaire, la sainte
Vierge , saint Christophe, le pape, saint Louis, et
des scénes de batailles des croisades. Le tout est
accompagné d'inscriptions peu conservées par
places; I'élevage des vers asoie et des lapins ne les
a gucre épargnées.

Est-ce dans une dépendance de ce palais ou du
chateou , devenu couvent des Grands-Augustins,
fondé par le cardinal espagnol Gomez de Barosso,
que logea Martin Luther en 4310, pendant son
voyage de Rome? D'anciens registres portaient
qu'a'occasion de ce moine allemand on avait ajouté
& «T'ordinaire » une éclanche de mouton. D'aprés
Ja tradition , sainte Marthe aussi aurait traversé
Pernes. Aux dates de 4564, 1613, 1616 et 1748,
des confréries de pénitents blancs et noirs, des
péres Récollets, des Ursulines, une communauté de
Sainte-Garde, y possédaient des églises et des cou-
vents. La halle (1623), située vis-a-vis de la fon-
taine du Pélican et dont la structure en pierre et
en charpente ne manque pas de caractére, a servi
dans le principe de basilique-promenoir ou por-
tique-forum. Des bateleurs et des comédiens y dres-
saient leurs thédtres. Quant & I'Hotel de villeactuel,
c’est un reste de I'ancien hotel Brancas, vendu par
le maréchal de ce nom en 4741,

Pernes a appartenu aux comtes de Toulouse, &
Philippe le Hardi, au saint-siége pendant quatre
siécles et demi, qui notamment l'inféoda, de 1388
a 1568, au cardinal d’Amiens, au maréchal de Bou-

cicant, & Geoffroi le Maingre, a Cathelin-Choiselat,
et en dernier lieu au marquis de Rangoni ; aujour-
d’hui Pernes appartient aux cultivateurs et au
commerce des fruits. Depuis la perte des cocons
de vers & soie et de la garance, qui a failli ruiner
le département, la création du canal dérivé de la
Durance est venue transformer des terres jadis de
cailloutis et de garigues (@rmas), olt ne poussaient,
sur une cinquantaine de kilométres de superficie,
entre Pernes et Carpentras, que le maigre aman-
dier et le thym (férigoule). Avec ses fermes lai-
tiéres fabriquant un beurre jadis inconnu, ses jor-
dins, ses filioles d’eaux courantes, ses oseraies, ses
roseaux méme, ce coin provencal est devenu une
Normandie sous le ciel et avee les produits capi-
teux d'une Terre de Labour.
Jures LAURENS.

o @l

MARIANNE BREBIET.

NOUVELLE.

Suite. — Voy. p. 65,
Xy

Au retour de la seconde saison, les chalets de
M. Robertin furent occupés par la-fine fleur de 1'¢-
légance mondaine. Auk belles heures du jour,
¢'est-a~-dire aux heurcs odt le beau monde se pro-
méne ou tient salon sur le bord de la mer, la plage
ressemblait & un parterre. Les yeux de Marjanne
en étaient éblouis, son cceur en était affolé de plus
en plus, et elle se demandait, non pas si son tour
viendrait, mais quand son tour viendrait de prendre
sa part de toutes ces joies.

Car, évidemment, tout devait é{re joie et lumiére
dans la vie d'une femme de chambre ou d’une
bonne d’enfants. Comment, simple comme elle 1'é-
tait encore, aurait-elle deviné que tout état, en ce
monde, a ses peines secrétes et ses épines cachées,
et que Mlle Marinette, par exemple, cette soubrette

"si piquante et si gaie, que vous voyez la-bas & 'une

des fengtres du chalet persan regarder les passants
du haut de sa grandeur,.a 6té traitée ignominieu-
sement de faindante, et aurait changé de condition
sur I'heure méme si elle avait su ot aller?

XVI

Ainsi, pendant que Marianne admirait Mle Ma-
rinette, Mlle Marinette enviait peut-étre Marianne;
mals cela n'empéchait pas Marianne d’étre la eréa-
ture la plus misérable du monde, parce qu’elle ne
savait ou prendre l'énorme somme de soixante
francs qui lui aurait été nécessaire pour gagner
Paris et y vivre quelques jours en attendant une
place. .

L'arrivée des riches étrangers et I'afflux d'argent
qui en avait été la conséquence n’avaient absolu-
ment rien changé & la condition des Brébiet, qui
étaient trop pauyres pour se faire hoteliers et trop
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flers pour se faire valets d’hotellerie, déerotieurs
ou portefaix.

Le poisson qu’ils prenaient, ils le vendaient tou-
jours le méme prix a un facteur qui I'expédiait aux
halles. Quand les étrangers voulaient profiter de
leur séjour & la mer pour manger du poisson, ils
Ie faisaient venir de Paris. Il était moins frais qu'a
Paris, mais en revanche il coftait beaucoup plus
cher.

XVII

Seulement, la différence de prix entrait dansla
bourse des intermédiaires et non pas dans celle des
Brébiet. Tout ce qui leur revenait de la présence
momentanée des étrangers, c'est que la vie était
devenue plus chiére a Varangues-sur-Mer. Comme
ils avaient le caractére bien fait, ils supportaient
gans se plaindre un mal inévitable. Mais Marianne,
dans le fond de son cceur, ajoutait ce grief & tant
d’autres qu’'elle croyait avoir contre le village ct
la vie au village.

Elle ne s’y résignait pas, elle la subissait, et son
caractére devenait de plus en plus inégal et difficile.

XVIII

Par une belle journée du commencement de
septembre, elle était descendue sur la plage avec
sa seeur pour donner la chasse aux crabes. Comme
toujours, ¢'était Jeannette qui descendait dans les
creux de rochers et qui sondait les crevasses.
Marianne, debout, les deux mains appuyées sur
une saillie de rocher, regardait vaguement sa sceur,
tandis que ses pensées étaient bicn loin de la. Elle
essayait pour la milliéme fois de s¢ figurer ce que

devait étre ce merveilleux Paris qu'elle ne verrait

jamais.

Tout a coup, elle sentit que la semelle de son
sabot glissait sur un corps dur et résistant. Elle
regarda machinalement & ses pieds, et son visage
se couvrit d’une vive rougeur, suivie presque aussi-
tot d’une paleur mortelle.

Elle se baissa vivement, ramassa l'objet d’une
main fiévreuse, et le glissa mystérieusement dans
la poche de sa jupe.

XIX

L’objet dur et résistant était un porte-monnaie
en cuir de Russie.

— Ah ca ! Marianne, lui dit Jeannette en riant,
te voila donc encore partic pour le pays des réves.
Je tai appelée trois fois, et tu me regardes comme
si tu ne me voyalis pas !

Marianne frissonna de tout son corps, et ses 18-
vres tremblaient si fort qu’elle ne put rien ré-

pondre.
Jeannette haussa les épaules et se contenta de
dire : — Il n’y a rien ici; allons plus loin!

Marianne suivit sa sceur comme dans un réve, et.

machinalement elle tenait sa main sur sa poche,
pour s’assurer que le porte-monnaie était toujours
Ia.

XX

Au moment ol elle s'était baissée pour le ra-
masser, elle ne g'était pas dit en propres termes :
«Voild peut-étre mon voyage de Paris!» et cepen-
dant cette pemsée non avouée et non exprimée
avait guidé toute sa conduite; sans cela, pourquoi
aurait-elle ramassé furtivement le porte-monnaie,
sans rien dire & sa sceur? pourquoi aurait-elle
tremblé, pourquoi aurait-elle rougi en le ramas-
sant?

Tout en suivant sa sceur, elle essayait de ne point
penser & sa trouvaille, de peur d’avoir & prendre
une décision. Mais elle avait beau faire, elle v pen-
sait malgré elle, et chague minute aggravait sa
faute et son malaise.

XXI

Forcée de penser, elle se dit que 1€ porte-mon-
naie contenait peut-étre une somme insignifiante;
non seulement elle le pensa, mais encore elle I'es-
péra. Si son espoir se réalisait, elle était sauvée.
Elle avait horreur d’elle-méme en songeant que
son salut dépendait du hasard, et qu'elle allait
jouer son honnéteté a pile ou face. Sa conscience,
longtemps battue en bréche par ses désirs secrets,
avait juste assez de force pour la rendre miséra-
ble; mais elle était devenue trop faible et trop
défaillante pour sauver I'honneur par une décision
franche et hardie.

XXII

Profitant d’'un moment oli Jeannette avait dis-
paru dans une coulée profonde, elle se cacha der-
riére un bloc de rocher et ouvrit le porte-monnaie.

Il contenait cing piéces d’or.

Elle le referma brusquement et le remit dans sa
poche.

Elle n'eut pas le courage de prendre une déci-
sion, et se donna jusqu'au soir pour réfléchir. Elle
rejoignit précipitamment sa sceur, car elle ne
pouvait supporter I'idée de rester seule en ce mo-
ment, en téte-d-téte avec ses propres pensées. Pour
s'étourdir, elle se mit & parler & tort et & travers,
et méme, & plusieurs reprises,-elle se surprit & rire
d’un rire nerveux et forcé.

A suivre. J. GIRARDIN.

LES BUTTES CHAUMONT.

Les buttes Chaumont s'élévent & I'occident de la
colline de Belleville. Lorsque I'on se proméne dans
le parc magnifique et pittoresque qui leur doit ce
nom, on a peine & se figurer l'aspect morne de
ces buttes avant 1866. L’étymologie est Calvus
mons, mont Chauve. Pendant tout le moyen 4ge,
ces éminences nues, arides, impropres a la cul-
ture, n'eurent d’autres habitants que les oiseaux
de proie logés dans leurs crevasses et attirés par
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les cadavres des pendus; car le «mont Chauve»,
comme les buttes Montfaucon, était planté de gi-
bets royaux, auxquels succédérent un grand
nombre de moulins & vent : moulin Endiablé,
Vieux moulin, Petit moulin, moulin du Cog, mou-
lin des Bruyéres, moulin de la Folie, moulin de la
Motte, moulin des Chopinettes, ete. Puis, les indus-
tries de l'aspect ct des odeurs les moins agréables,
sans parler de la grande voirie de Paris, s'établi-
rent peu & peu au pied des buttes, qui jusqu'a leur
_transformation furent exploitées comme carriéres
de platre.

Le parc actuel est triangulaire; on y enire par
six portes, prés de chacune desquelles un élégant
chalet sert d’habitation aux gardiens. En entrant
par la rue de Pucbla, on rencontre une allée qui ne
tarde pas & se Bifurquer : & droite, clle contourne
un mamelon gazonné, muni de bancs, et d'oli 'on
domine la grandiose perspective de Paris; &4 gau-
che, elle longe le mamelon, franchit un pont de fer,
et aboutit. & une colline peu ¢levée, couverte de
pins. ‘

De la 'muraille qui soutient en terrasse la rue de
la Vera-Cr